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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

af 7. juli 2021

om zndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008,
(EF) nr. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,
(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896 og om ophzvelse af
Rédets beslutning 2004/512/EF og Radets afgorelse 2008/633/RIA,

med henblik pa reform af visuminformationssystemet

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, serlig artikel 77, stk. 2,
litra a), b), d) og e), og artikel 87, stk. 2, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europeiske @konomiske og Sociale Udvalg!,
efter horing af Regionsudvalget,

efier den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT C 440 af 6.12.2018, s. 154.

2 Europa-Parlamentets holdning af 13.3.2019 (EUT C 23 af 21.1.2021, s. 286) og Radets
forstebehandlingsholdning af 27.5.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT). Europa-
Parlamentets holdning af ... (endnu ikke offentliggjort 1 EUT).
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(1)

Visuminformationssystemet (VIS) blev indfort ved Rédets beslutning 2004/512/EF! som
den teknologiske losning til udveksling af visumoplysninger mellem medlemsstaterne. I
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/20082 fastlegges formalet med,
funktionerne 1og ansvaret for VIS samt betingelserne og procedurerne for udveksling af
oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold for at lette
behandlingen af ansegninger om visum til kortvarigt ophold og afgerelserne 1 forbindelse
hermed. I Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 810/20093 fastsattes
reglerne for registrering af biometriske identifikatorer i1 VIS. I Radets afgorelse
2008/633/RIA* fastlegges betingelserne for, at de udpegede myndigheder i
medlemsstaterne og Den Europaiske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde
(Europol) har mulighed for at fA adgang til at konsultere VIS med henblik pé forebyggelse,
afsloring og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige strafbare handlinger. VIS
blev sat1 drift den 11. oktober 2011 og blev gradvidst indfert pa alle medlemsstaternes
konsulater mellem oktober 2011 og februar 2016.

Rédets beslutning 2004/512/EF af 8. juni 2004 om indferelse af visuminformationssystemet
(VIS) (EUT L 213 af 15.6.2004, s. 5).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om
visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne
om visa til kortvarigt ophold (VIS-forordningen) (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en
feellesskabskodeks for visa (visumkodeksen) (EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1).

Radets afgorelse 2008/633/RIA af 23. juni 2008 om adgang til segning i
visuminformationssystemet (VIS) for de udpegede myndigheder i medlemsstaterne og for
Europol med henblik pé forebyggelse, afSloring og efterforskning af terrorhandlinger og
andre alvorlige strafbare handlinger (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 129).
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2) Malene med VIS er at forbedre gennemforelsen af den felles visumpolitik, det konsulere
samarbejde og konsultationerne mellem de centrale visummyndigheder ved at lette
udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne om ansegninger og om afgerelser 1
forbindelse hermed med henblik pa at lette visumansegningsprocedurerne, forhindre
"visumshopping", lette bekeempelsen af identitetssvig, lette kontrollen ved
overgangsstederne ved de ydre grenser og inden for medlemsstaternes omrade, bistd med
dentifikationen af alle personer, der ikke eller ikke lengere opfylder betingelserne for
indrejse, ophold eller bopael pd medlemsstaternes omride, lette afgorelsen af, hvikken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international
beskyttelse i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 604/2013! og
bidrage til forebyggelsen af trusler mod enhver af medlemsstaternes indre sikkerhed.

3) I sin meddelelse af 6. april 2016 med titlen "Sterkere og mere intelligente
mformationssystemer for grenser og sikkerhed" redegjorde Kommissionen for behovet
for, at Unionen styrker og forbedrer sine informationssystemer, sin dataarkitektur og sin
mformationsudveksling pa omradet graenseforvaltning, retshandhavelse og bekempelse af
terrorisme, ligesom den understregede behovet for at forbedre nformationssystemernes
mteroperabilitet. I meddelelsen identificeredes ogsa et behov for at athjelpe
nformationshuller, herunder vedrerende tredjelandsstatsborgere med visum til

leengerevarende ophold.

1 Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni 2013 om
fastsaettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hviken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet af en
tredjelandsstatsborger eller en statslos 1 en af medlemsstaterne (EUT L 180 af 29.6.2013, s.
31).
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4) I'sin kereplan fra 2016 til styrkelse af informationsudveksling og informationsstyring og i
sine konklusioner af 8. juni 2017 om vejen frem for at forbedre udvekslingen af
oplysninger og sikre interoperabiliteten mellem EU's informationssystemer opfordrede
Radet Kommissionen til at iverksatte en gennemforlighedsundersogelse vedrerende
etableringen af et centralt EU-register til oplysninger om visa til lengerevarende ophold og
opholdstilladelser. Pa dette grundlag gennemforte Kommissionen to undersegelser, som
konkluderede, at det vil veere teknisk muligt at udvikle et register, at genbrug af VIS-
strukturen vil vere den bedste tekniske losning, og at en udvidelse af anvendelsesomridet
for VIS til at omfatte oplysninger om visa til lengerevarende ophold og opholdstilladelser
vil vere nedvendig og vil std i et rimeligt forhold til de opstillede mal.
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)

I sin meddelelse af27. september 2017 med titlen "Gennemforelsen af den europeiske
dagsorden for migration" anforte Kommissionen, at Unionens felles visumpolitik ikke kun
er et vaesentligt redskab med henblik pé lettelse af turismen og erhvervslivet, men ogsa et
vigtigt redskab til forebyggelse af sikkerhedsrisici eller risici for rreguleer migration til
Unionen. I nevnte meddelelse anerkendte Kommissionen behovet for at tilpasse den felles
visumpolitik til aktuelle udfordringer, tage hensyn til nye IT-losninger og afveje fordelene
ved rejser med lempede krav til visum mod en forbedret migrations-, sikkerheds- og
grenseforvaltning. Den anforte i nevnte meddelelse, at de retlige rammer for VIS ville
blive revideret for yderligere at forbedre visumbehandling, herunder hvad angar
databeskyttelsesrelaterede aspekter og retshindhevende myndigheders adgang til systemet,
yderligere udvide anvendelsen af VIS i forbindelse med nye kategorier og anvendelser af

oplysninger og fuldt ud udnytte interoperabilitetsinstrumenterne.

(6) I sin meddelelse af 14. marts 2018 om tilpasning af den felles visumpolitik til de nye
udfordringer bekrefiede Kommissionen, at de retlige rammer for VIS ville blive revideret
som en del af nogle mere generelle overvejelser af informationssystemernes
interoperabilitet.
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(7

I artikel 21 i konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen af 14. juni 1985 mellem
regeringerne for staterne i Den @konomiske Union Benelux, Forbundsrepublikken
Tyskland og Den Franske Republik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de felles
grenser! (Schengenkonventionen) fastlegges retten for indehavere af gyldige
opholdstilladelser og visa til lengerevarende ophold til fri bevegelighed pa de
kontraherende konventionsparters omrade i en periode pa hejst 90 dage inden for en
periode pa 180 dage ved at indfere gensidig anerkendelse af de opholdstilladelser og visa
til lengerevarende ophold, der udstedes af disse kontraherende parter. Der er pd nuvaerende
tidspunkt ingen méder at kontrollere pd, om ansegere om eller indehavere af sddanne
opholdstilladelser og visa til lengerevarende ophold vil kunne udgere en trussel for
sikkerheden 1 andre medlemsstater end den medlemsstat, der behandler ansggningen om et
visum til lengerevarende ophold eller en opholdstilladelse. For at imedegd de eksisterende
mformationshuller ber oplysninger om ansegere om og indehavere af visa til
leengerevarende ophold og opholdstilladelser lagres i VIS. Med hensyn til disse
dokumenter ber formalet med VIS vare at understotte et hojt sikkerhedsniveau, hvilket er
seerlig vigtigt for Schengenomrddet som et omradde uden graensekontrol ved de indre
greenser, ved at bidrage til vurderingen af, om en anseger anses for at udgere en trussel
mod den offentlige orden, indre sikkerhed eller folkesundheden. Det ber ogsé sigte mod at
forbedre effektiviteten og virkningen af kontroller ved de ydre graenser og af kontroller
inden for medlemsstaternes omrdde, som gennemfores i overensstemmelse med EU-retten
eller national ret. VIS ber desuden bistd med identifikationen, iseer med henblik pa at lette
tilbagesendelsen afalle personer, der ikke eller ikke lengere opfylder betingelserne for
mndrejse, ophold eller bopazl pa medlemsstaternes omrade. Det bar ogsé bidrage til
forebyggelse, afSloring og efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare
handlinger, sikre korrekt identifikation af personer, lette anvendelsen af forordning (EU)
nr. 604/2013 og af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/32/EU? og statte mélene

for Schengeninformationssystemet (SIS).

Konvention om gennemforelse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 mellem regeringerne for
staterne 1 Den @konomiske Union Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske
Republik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de felles graenser (EFT L 239 af
22.9.2000, s. 19).

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/32/EU af 26. juni 2013 om felles procedurer
for tideling og fratagelse af nternational beskyttelse (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 60).
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(8)

©)

Beslutning 2004/512/EF og afgerelse 2008/633/RIA ber integreres i forordning (EF)
nr. 767/2008 for at konsolidere reglerne om indforelse og brug af VIS i én enkelt

forordning.

Forordning (EF) nr. 767/2008) ber ogsa fastlegge VIS' arkitektur. Den Europaiske Unions
Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet med
Frihed, Sikkerhed og Retfierdighed (eu-LISA) ber vere ansvarligt for den tekniske
udvikling og den operationelle forvaltning af VIS og dets komponenter. Hvis eu-LISA
samarbejder med eksterne kontrahenter i forbindelse med VIS-relaterede opgaver, ber det
noje overvage kontrahentens aktiviteter for at sikre overholdelsen af forordning (EF)

nr. 767/2008), navnlig bestemmelserne vedrerende sikkerhed, fortrolighed og
databeskyttelse. Den operationelle forvaltning af VIS ber ikke overdrages til private

virksomheder eller private organisationer.
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(10)

Ved vedtagelsen af forordning (EF) nr. 810/2009 anerkendtes det, at spergsmilet om
tilstrekkeligt paldelige fingeraftryk af bern under 12 ar med henblik pa identifikation og
kontrol og navnlig spergsméilet om, hvordan fingeraftryk udvikler sig med alderen, skulle
afklares pé et senere tidspunkt pa grundlag afresultaterne af en undersggelse, der skulle
udfores under Kommissionens ansvar. I en undersogelse med titlen "Fingerprint
Recognition for Children", som blev udfert i 2013 af Det Feelles Forskningscenter blev det
konkluderet, at fingeraftryksgenkendelse afbern ialderen 6-12 ar er mulig med
tifredsstillende nejagtighed pa visse betingelser. Dette resultat blev bekreftet af en anden
underspgelse med titlen "Automatic fingerprint recognition: from children to elderly” i
december 2017, som ogsa gav yderligere indblik ibetydningen af aldring for
fingeraftrykskvaliteten. Pa dette grundlag udferte Kommissionen 12017 endnu en
undersogelse med titlen "Feasibility and implications of lowering the fingerprinting age for
children and on storing a scanned copy of the visa applicants' travel document in the Visa
Information System (VIS)", der blev afsluttet 1 2018 og undersogte nedvendigheden og
proportionaliteten af at nedsatte alderen i visumproceduren for, hvornar der kan optages
fingeraftryk af bern til seks ar. Denne undersogelse fandt, at nedsattelsen af alderen for,
hvorndr der kan optages fingeraftryk af bern, bedre kunne hjelpe med at nd VIS-madlene,
navnlig for s vidt angar lettelse af bekaempelsen af identitetssvig og kontroller ved
overgangsstederne ved de ydre grenser. Den fandt ogsd, at nedsettelsen af alderen for,
hvornar der kan optages fingerafiryk kunne indebaere yderligere fordele ved at styrke
forebyggelsen og bekampelsen af kreenkelser af berns rettigheder, navnlig ved at gore det
muligt at identificere eller verificere identiteten af bern, som er tredjelandsstatsborgere 1
Schengenomrddet og som er 1 en situation, hvor deres rettigheder er blevet eller kan blive
kreenket, for eksempel fordi de er bern, der er ofre for menneskehandel, forsvundne bern
eller uledsagede mindredrige, der ansgger om asyl. Samtidig er bern en serlig sarbar
gruppe, og indsamling af deres biometriske oplysninger ber vare underlagt strengere
beskyttelsesforanstaltninger, herunder begraensning af lagringsperioden for oplysningerne,
og de formdl, hvortil disse oplysninger kan anvendes, ber begraenses til situationer, hvor
det er i barnets tarv. Undersegelsen, der blev afSluttet i 2018, viste ogsa, at &ldres
fingeraftryk er afringere kvalitet og middel nejagtighed, og anbefalede foranstaltninger til
afhjelpning af disse mangler. Medlemsstaterne bor folge nevnte undersogelses
anbefalinger med det mal at forbedre kvaliteten af fingeraftryk og biometrisk
sammenligning.
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(11) Barnets tarv er et primert hensyn for medlemsstaterne i forbindelse med alle de
procedurer, som fastsettes 1 denne forordning. Der skal tages hensyn til barnets velferd og
sikkerhed og barnets egen mening, og der skal legges behorig vagt pa barnets alder og
modenhed. VIS er serlig relevant, hvis der er risiko for, at et barn er offer for

menneskehandel.

(12) Visumproceduren og VIS ber drage nytte af den teknologiske udvikling med hensyn til
ansigtsgenkendelse. Optagelse pa stedet af ansigtsbilleder i forbindelse med indgivelse af
ansggninger ber vaere reglen ved registrering af ansggeres ansigtsbilleder 1 VIS, ogsé i
forbindelse med behandling af ansegninger om visum til leengerevarende ophold og
opholdstilladelse, hvis national ret tillader det. Optagelse pa stedet af ansigtsbilleder i
forbindelse med indgivelse af ansggninger vil ogsa bidrage til at imedegd biometriske
sarbarheder sdsom "ansigtsmorphing", der anvendes til identitetssvig. Kun ansigtsbilleder,

der tages pa stedet, ber anvendes til biometrisk sammenligning,

(13) Biometriske oplysninger, der for sa vidt angdr denne forordning omfatter fingeraftryk og
ansigtsbilleder, er unikke og derfor meget mere palidelige end alfanumeriske oplysninger
med henblik pa at identificere af en person. Biometriske oplysninger er imidlertid
folsomme personoplysninger. Denne forordning fastsetter grundlaget for og
sikkerhedsforanstaltningerne ved behandling af sddanne oplysninger med henblik pa at

identificere de pageldende personer.
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(14) De personoplysninger, der fremleegges af ansggeren om et visum til kortvarigt ophold, ber
behandles af VIS med henblik pa at vurdere, om ansegerens indrejse ind 1 medlemsstatens
omrade kunne udgere en trussel mod den offentlige orden, den indre sikkerhed eller
folkesundheden, og med henblik pé at vurdere, om der er risiko for, at ansegeren vil
migrere pa irreguler vis. For ansggere om et visum til lengerevarende ophold eller en
opholdstilladelse, ber sddanne vurderinger begrenses til at vurdere, om
tredjelandsstatsborgeren udger en trussel mod den offentlige orden, den indre sikkerhed

eller folkesundheden.

(15) Vurderingen af sddanne risici kan ikke foretages uden at behandle personoplysninger
vedrarende ansggerens identitet, rejsedokument og andre relevante oplysninger. Hver
enkelt personoplysning 1en ansegning ber sammenlignes med oplysningerne 1 et register,
et dossier eller en indberetning 1 folgende informationssystemer og databaser: VIS, SIS,
ind- og udrejsesystemet (EES), det europaiske system vedrerende rejseinformation og
rejsetilladelse (ETIAS), Eurodac, det europaiske informationssystem til udveksling af
oplysninger fra strafferegistre vedrerende tredjelandsstatsborgere (ECRIS-TCN) for sa vidt
angdr strafftdomme vedrerende terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger,
Europoloplysningerne, INTERPOL's database over stjdlne og bortkomne rejsedokumenter
(INTERPOL's SLTD), INTERPOL's database over rejsedokumenter med tikknyttede
notifikationer (INTERPOL's TDAWN), ETIAS-overvigningslisten, der er omhandlet i
Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) 2018/1240!, og med specifikke
risikkoindikatorer. De kategorier af personoplysninger, der ber anvendes til
sammenligninger, ber begrenses til de kategorier af oplysninger, der findes i de
mnformationssystemer og databaser, der seges i, til ETIAS-overvdgningslisten eller til de

specifikke risikoindikatorer.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1240 af 12. september 2018 om
oprettelse af et europeisk system vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og
om &ndring af forordning (EU) nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399
(EU) 2016/1624 og (EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1).
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(16) Interoperabilitet mellem visse EU-informationssystemer blev etableret ved Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/817' og (EU) 2019/8182, séledes at disse
systemer og oplysningerne deri supplerer hinanden med henblik pé at forbedre
effektiviteten og formélstjenligheden af ind- og udrejsekontrollen ved Unionens ydre
grenser, bidrage til forebyggelse og bekaempelse af ulovlig indvandring og bidrage til et
hojt sikkerhedsniveau inden for omradet med frthed, sikkerhed og retfeerdighed i Unionen,
herunder opretholdelse af den offentlige sikkerhed og den offentlige orden samt

beskyttelse af sikkerheden pa medlemsstaternes omrade.

(17) Interoperabilitet mellem EU-mnformationssystemerne gor det muligt for disse systemer at
supplere hinanden med det formil at lette den korrekte identifikation af personer, bidrage
til bekempelse af identitetssvig, forbedre og harmonisere kravene til datakvalitet 1 de
relevante EU-informationssystemer, lette medlemsstaternes tekniske og operationelle
gennemforelse af eksisterende og fremtidige EU-informationssystemer, styrke og forenkle
de betingelser for datasikkerhed og databeskyttelse, der styrer de relevante EU-
mformationssystemer, stromline de retshindhaevende myndigheders adgang til VIS, EES,
ETIAS og Eurodac og stette milene med VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac og ECRIS-TCN.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af 20. maj 2019 om fastsattelse
af en ramme for mteroperabilitet mellem EU-informationssystemer vedrerende grenser og
visum og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008,
(EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861,
Rédets beslutning 2004/512/EF og Rédets afgorelse 2008/633/RIA (EUT L 135 af
22.5.2019, s. 27).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/818 af 20. maj 2019 om fastsattelse
af en ramme for mteroperabilitet mellem EU-informationssystemer vedrerende

politisamarbejde og retligt samarbejde, asyl og migration og om @ndring af forordning
(EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 og (EU) 2019/816 (EUT L 135 af22.5.2019, s. 85).
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(18) Interoperabilitetskomponenterne omfatter VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac og ECRIS-TCN
samt Europoloplysninger for at gore det muligt at foretage forespergsler 1
Europoloplysninger samtidig med 1 disse EU-informationssystemer. Det er derfor
hensigtsmaessigt at bruge disse interoperabilitetskomponenter med henblik pa at foretage
automatiserede foresporgsler og i forbindelse med adgang til VIS med henblik pé
retshandhavelse. Den europziske sogeportal (ESP), der blev oprettet ved forordning (EU)
2019/817, ber anvendes for at give medlemsstaternes myndigheder hurtig, gnidningsfri,
effektiv, systematisk og kontrolleret adgang til de EU-informationssystemer,
Europoloplysninger og INTERPOL-databaser, der skal bruges for at lase deres opgaver i

overensstemmelse med deres adgangsrettigheder, og for at stette milene med VIS.

(19) ESP vil gore det muligt at foretage en parallel forespergsel pa de oplysninger, der er lagret

1 VIS, med de oplysninger, der er lagret i de andre berorte EU-informationssystemer.
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(20)

Sammenligningen af oplysninger, der er lagret i VIS, med oplysninger, der er lagret i andre
mformationssystemer og databaser, bor automatiseres. Hvis en sddan sammenligning viser,
at der er en overensstemmelse, kendt som et "hit", mellem nogle af personoplysningerne
eller en kombination heraf i en ansegning og et register, et dossier eller en indberetning 1
disse andre informationssystemer eller databaser eller med personoplysninger pd ETIAS-
overvagningslisten, ber ansegningen verificeres manuelt af en medarbejder fra den
kompetente myndighed. Afhengigt af typen af oplysninger, der udleser hittet, ber hittet
verificeres manuelt og vurderes af den kompetente visum- eller indvandringsmyndighed,
den nationale ETIAS-enhed, der er omhandlet i forordning (EU) 2018/1240, eller en
central myndighed, der er udpeget af medlemsstaten (udpeget VIS-myndighed). Da hit, der
genereres af systemer eller databaser pé retshindhaevelsesomradet eller det retslige

omride, generelt er mere folsomme, ber de ikke verificeres og vurderes af konsulaterne,
men snarere af de udpegede VIS-myndigheder eller de nationale ETIAS-enheder.
Medlemsstaterne ber kunne udpege mere end én myndighed som udpeget VIS-myndighed.
SIRENE-kontoret ber kun udpeges som udpeget VIS-myndighed, hvis det tildeles
tilstrekkelige ekstra ressourcer til at udfere denne opgave. Den kompetente myndigheds
vurdering af hit ber tages i betragtning ved afgerelsen om at udstede et visum til kortvarigt
ophold eller nar det ved vurderingen af, om ansggeren om et visum til lengerevarende
ophold eller en opholdstilladelse, kunne udgere en trussel mod medlemsstaternes offentlige
orden, indre sikkerhed eller folkesundhed.
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(22)

(23)

Eftersom VIS bliver en del af den felles ramme for interoperabilitet, er det nedvendigt, at
udviklingen af nye funktioner og processer er fuldt sammenhengende med funktioner og
processer 1 denne rammes andre EU-informationssystemer. De automatiserede
foresporgsler, som iverksattes af VIS med det formél at finde ud af, om der findes
oplysninger om ansggere om visum eller opholdstilladelse 1 andre EU-
mformationssystemer, vil udlese hits i disse andre EU-informationssystemer. Et lignende
system med foresporgsler findes péd nuvaerende tidspunkt kun iét andet system, nemlig
ETIAS, mens konceptet hits ogséd findes i1 EES, herunder i forbindelse med
mteroperabiliteten mellem EES og VIS, og 1 SIS.

Afslaget pa en ansggning om visum til kortvarigt ophold ber ikke udelukkende baseres pa

automatiseret behandling af personoplysningerne i ansggningen om et visum.

Ansggere, der har fiet afslag pa en ansggning om visum til kortvarigt ophold pa grundlag
af oplysninger indhentet ved VIS-behandling, ber have ret til at péklage afgorelsen.
Klagesager ber fores i den medlemsstat, der har truffet afgerelse om ansegningen, og i
henhold til den pageldende medlemsstats nationale ret. Beskyttelsesforanstaltningerne og
reglerne om appel i henhold til forordning (EF) nr. 810/2009 finder anvendelse.

PE-CONS 44/21
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(24) Anvendelsen af specifikke risikoindikatorer, der svarer til en tidligere konstateret risiko for
sikkerheden eller for irreguleer migration eller en tidligere konstateret hej risiko for
epidemi, ber bidrage til at analysere ansggningen om et visum til kortvarigt ophold. De
kriterier, der anvendes til at indkredse specifikke risikoindikatorer, ber under ingen
omstendigheder alene vare baseret pd ansegerens kon eller alder. De skal under ingen
omstendigheder vare baseret pd oplysninger, der afslorer ansegerens race, farve, etniske
eller sociale oprindelse, genetiske anleg, sprog, politiske eller andre anskuelser, religiose
eller filosofiske overbevisning, medlemskab af en fagforening, tilhersforhold til et
nationalt mindretal, formueforhold, fodsel, handicap eller seksuelle orientering. I det
omfang det er muligt, og hvis det er relevant, ber reglerne, procedurerne og
forvaltningsstrukturen for de specifikke risikoindikatorer tilpasses dem, der gelder for
ETIAS-screeningreglerne som fastsat i artikel 9, 10 og 33 i forordning (EU) 2018/1240. De
specifikke risikoindikatorer ber defineres, fastlegges, forhdndsvurderes, gennemfores,
evalueres efterfolgende, revideres og slettes af den centrale ETIAS-enhed, der er
omhandlet i forordning (EU) 2018/1240, efter horing af et VIS-Screeningrdd bestdende af
reprasentanter for de centrale visummyndigheder og de involverede agenturer. For at
bidrage til at sikre overholdelse af de grundleeggende rettigheder i forbindelse med
gennemforelsen af de specifikke risikoindikatorer ber der oprettes et VIS-rad for
rddgivning om grundleggende rettigheder. Den ansvarlige for grundleeggende rettigheder i
Det Europaiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning ber varetage

sekretariatsfunk tionerne 1 forbindelse med dets mader.

PE-CONS 44/21 15
DA



(25)

(26)

Den kontinuerlige fremkomst af nye former for sikkerhedsrisici, nye menstre for irreguler
migration og heje risici for epidemi kraever effektive reaktioner og skal bekempes med
moderne midler. Da moderne midler indebaerer behandling af betydelige mangder
personoplysninger, ber der indfores passende sikkerhedsforanstaltninger, der sikrer, at
indgreb 1retten til beskyttelse af privatlivets fred og retten til beskyttelse af
personoplysninger begranses til det, der er nedvendigt og forholdsmessigt i et

demokratisk samfund.

Det beor sikres, at der mindst anvendes det samme kontrolniveau for personer, der ansgger
om visum til kortvarigt ophold, og tredjelandsstatsborgere, der ansgger om visum til
leengerevarende ophold eller opholdstilladelse, som for tredjelandsstatsborgere, der ansgger
om en rejsetilladelse 1 overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1240. Til dette formal
ber ETIAS-overvagningslisten, der bestar af oplysninger om personer, der er misteenkt for
at have begaet eller deltaget ien terrorhandling eller anden alvorlig strafbar handling, eller
om personer, om hvilke der er konkrete indicier for eller rimelig grund til at antage, at de
vil begi en terrorhandling eller anden alvorlig strafbar handling, ogsd anvendes til

verifikation vedrerende disse kategorier af tredjelandsstatsborgere.
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27) Med henblik pa at overholde forpligtelserne i Schengenkonventionen ber internationale
transportvirksomheder verificere, om tredjelandsstatsborgere, der har pligt til at have et

visum til kortvarigt ophold, et visum til lengerevarende ophold eller en opholdstilladelse,

er 1 besiddelse afet gyldigt visum til kortvarigt ophold, et gyldigt visum til lengerevarende

ophold eller en gyldig opholdstilladelse ved at sende en forespergsel til VIS. Denne
verifikation ber muliggeres ved daglige udtrek af VIS-oplysninger til en s&rskilt

skrivebeskyttet database, som understotter udtreek af den mindst nedvendige delmeengde af

data til at foretage en forespergsel, der forer til et OK/NOT OK -svar. Internationale
transportvirksomheder ber ikke have adgang til selve ansegningsdossieret. De tekniske
specifikationer for at fi adgang til VIS gennem gatewayfaciliteten for internationale
transportvirksomheder ber begrense ndvirkningen pé passagertrafik og internationale
transportvirksomheder sa meget som muligt. Med henblik herpd ber der overvejes
mtegration med EES og ETIAS' gatewayfaciliteter for transportvirksomheder.

(28) Med henblik pé at begreense virkningen af forpligtelserne idenne forordning for
mternationale transportvirksomheder, der befordrer grupper til lands i busser, ber

brugervenlige mobile losninger gores tilgengelige.

(29) Vurderingen af hensigtsmassigheden, foreneligheden, og sammenhengen af
bestemmelserne, der er omhandlet 1 artikel 26 1 Schengenkonventionen, som omhandlet 1
preamblen til forordning (EU) 2018/1240, med henblik pa ETIAS-bestemmelserne om
befordring til lands i busser, ber udvides til at omfatte denne forordnings relevante

bestemmelser.
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(30)

G1)

(32)

(33)

Forordning (EF) 767/2008 ber fastlegge, hvike myndigheder i medlemsstaterne der er
autoriserede til at have adgang til VIS til at ndleese, a@ndre, slette eller soge efter
oplysninger om ansggninger om og afgerelser vedrerende visa til lengerevarende ophold
og opholdstilladelser til de serlige formdl, der er fastsat i nevnte forordning, og i det
omfang, det er nedvendigt, for at de kan udfere deres opgaver.

Enhver behandling af VIS-oplysninger om visa til lengerevarende ophold og
opholdstilladelser ber std i rimeligt forhold til de forfulgte mal og veere nedvendig for
udforelsen af de kompetente myndigheders opgaver. Derfor ber visse kompetente
myndigheders adgang til oplysninger om personer, der uafbrudt i1 en periode pa 10 &r eller

mere har haft gyldige opholdstilladelser, der er registreret i VIS, begrenses.

Ved anvendelsen af VIS ber de kompetente myndigheder sikre, at den menneskelige
verdighed og integriteten for de personer, hvorom der anmodes om oplysninger,
respekteres, og at de ikke forskelsbehandler sddanne personer pd grund af ken, race, farve,
etnisk eller social oprindelse, genetiske anleg, sprog, religion eller tro, politiske eller andre
anskuelser, tilhersforhold til et nationalt mindretal, formueforhold, fodsel, handicap, alder

eller seksuel orientering,

I forbindelse med bekempelse af terrorhandlinger og andre grove former for krimmnalitet er
det bydende nedvendigt, at de retshindhzevende myndigheder rader over helt aktuelle
oplysninger, hvis de skal udfore deres opgaver. Medlemsstaternes retshandhaevende
myndigheders og Europols adgang til VIS er fastlagt ved afgerelse 2008/633/RIA. Navnte
afgorelse ber integreres 1 forordning (EF) 767/2008 for at bringe den i overensstemmelse

med den nugeldende traktatmaessige ramme.
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(34)

(35)

Adgang til VIS-oplysninger med henblik pa retshandhaevelsesformal har allerede vist sig at
vere nyttig 1 forbindelse med identifikation af personer, der er omkommet under
voldsomme omstendigheder, eller som hjelp for efterforskere til at gore vaesentlige
fremskridt 1sager om menneskehandel, terrorisme eller narkotikahandel. VIS-oplysninger
vedrarende leengerevarende ophold ber derfor vare til radighed for de udpegede
myndigheder i medlemsstaterne og for Europol pa de betingelser, der er fastsat i denne

forordning.

Da Europol spiller en central rolle med hensyn til samarbejdet mellem medlemsstaternes
myndigheder pa omradet vedrerende greenseoverskridende kriminalitet ved at understotte
forebyggelse, analyse og efterforskning af krimmnalitet pad EU-plan, ber Europols
nuverende adgang til VIS inden for rammerne af dets opgaver kodificeres og stremlines,
herunder ogsa pa baggrund af den seneste udvikling i den retlige ramme sdsom Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/7941.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den
Europeiske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og om erstatning
og ophavelse af Radets afgarelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA,
2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
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(36)

(37)

Adgang til VIS med henblik pé forebyggelse, afSloring eller efterforskning af
terrorhandlinger eller andre alvorlige stratbare handlinger udger et indgreb i de
grundleggende rettigheder hvad angar respekt for enkeltpersoners privatliv og beskyttelse
af personoplysninger for personer, hvis personoplysninger behandles 1 VIS. Et sadant
indgreb skal udfores i overensstemmelse med loven, der skal vere formuleret tilstreekkeligt
precist til, atden enkelte kan indrette sin adfeerd herefter, og skal beskytte den enkelte
mod vilkarlighed og med tilstrekkelig klarhed angive omfanget af det sken, der
indreommes de kompetente myndigheder, og bestemme, hvordan skennet udeves. Et sddant
indgreb 1de grundleggende rettigheder er kun muligt, hvis det anses for nedvendigt 1 et
demokratisk samfund for at beskytte en lovlig og forholdsmassig interesse, og hvis det stir
1 et rimeligt forhold til det lovlige formal, der forfelges med det.

I henhold til forordning (EU) 2019/817 kan en medlemsstats politimyndighed, som har
befojelse hertil 1 medfor af national lovgivning identificere en person ved hjelp af
biometriske oplysninger om den pageldende person udtaget ved en identitetskontrol. Der
kan dog vere sarlige omstendigheder, hvor det er nedvendigt at identificere en person af
hensyn til den pagaeldende person. Sddanne tilfelde omfatter situationer, hvor en
forsvunden eller bortfort person eller et offer for menneskehandel er blevet fundet. I
sadanne tilfelde ber de retshindheevende myndigheder gives hurtig adgang til VIS-
oplysninger med henblik pa foretagelsen af en hurtig og palidelig identifikation af
personen, uden at de forst skal opfylde alle betingelser og yderligere
sikkerhedsforanstaltninger for retshAindhavende myndigheders adgang.
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(38)

(39)

(40)

Sammenligningen af oplysninger pa grundlag af et latent fingeraftryk, som er det
fingeraftryksspor, der maske kan findes pd et gerningssted, er af afgerende betydning inden
for politisamarbejde. Muligheden for at sammenligne et latent fingerafiryk med de
fingeraftryk soplysninger, der er lagret 1 VIS, hvor der er rimelig grund til at antage, at
gerningsmanden eller offeret kan vaere registreret 1 VIS, ber give de retshandhevende
myndigheder et meget verdifuldt redskab til at forebygge, afslore eller efterforske
terrorhandlinger eller andre alvorlige stratbare handlinger, nir feks. de eneste beviser pa et

gerningssted er latente fingeraftryk.

Det er nadvendigt at udpege de kompetente myndigheder i medlemsstaterne samt det
centrale adgangspunkt, hvorigennem anmodninger om adgang til VIS indgives, og at fore
en liste over de operative enheder inden for de udpegede myndigheder, som er bemyndiget
til at anmode om en séddan adgang til de specifikke formal vedrerende forebyggelse,

afsloring eller efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger.

Anmodninger om adgang til oplysninger lagret i det centrale VIS-system ber fremsaettes af
de operative enheder inden for de udpegede myndigheder til det centrale adgangspunkt og
ber vaere begrundede. De operative enheder inden for de udpegede myndigheder, der er
bemyndiget til at anmode om adgang til VIS-oplysninger, ber ikke fungere som
kontrolmyndighed. De centrale adgangspunkter ber handle uathengigt af de udpegede
myndigheder og vaere ansvarlige for pd uathengig vis at sikre ngje overholdelse af de
adgangsbetingelser, der er fastsat i denne forordning. I serlige tilfelde af hastende
karakter, hvor tidlig adgang til oplysninger er nedvendig for at reagere pé en specifik og
reel trussel 1 forbindelse med terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger,
ber det centrale adgangspunkt behandle anmodningen om adgang omgiende og forst
foretage verifikation bagefter.
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(41)

(42)

For at beskytte personoplysninger og udelukke muligheden for retshdndhevende
myndigheders systematiske seogninger ber behandling af VIS-oplysninger kun finde sted i
seerlige tilfelde, og nar det er nedvendigt med henblik pé at forebygge, afSlore eller
efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger. De udpegede
myndigheder og Europol ber sdledes kun anmode om adgang til VIS, nar de har rimelig
grund til at tro, at en sddan adgang vil kunne tilvejebringe oplysninger, der i vaesentlig grad
vil kunne hjelpe dem med at forebygge, afslore eller efterforske en terrorhandling eller en

anden alvorlig strafbar handling.

Personoplysninger, der er lagret 1 VIS, ber ikke gemmes lengere, end det er nedvendigt af
hensyn til formalene med VIS. Det er hensigtsmassigt at lagre oplysningerne om
tredjelandsstatsborgere ien periode pa fem &r for at gore det muligt at tage hensyn til
oplysninger 1 forbindelse med vurderingen af anseggninger om visum til kortvarigt ophold,
for at gore det muligt at pavise ophold efter udlebet af gyldighedsperioden og for at
foretage sikkerhedsvurderinger af tredjelandsstatsborgere med sddanne dokumenter.
Oplysninger om tidligere anvendelser af et dokument kan lette udstedelsen af senere visa
til kortvarigt ophold. En kortere lagringsperiode vil ikke vaere tilstreekkelig til at garantere
disse formdl. Oplysningerne bor slettes efter en periode pd fem &r, medmindre der er grund

til at slette dem tidligere.
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(43) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679! finder anvendelse pa
medlemsstaternes behandling af personoplysninger i medfor af forordning (EF)
nr. 767/2008. Retshandhevende myndigheders behandling af personoplysninger med
henblik pa at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare handlinger eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner reguleres af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2016/6802.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fii udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fii udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af Radets rammeafgerelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af
4.5.2016, s. 89).
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(44) Medlemmer af europeiske graense- og kystvagthold og hold af medarbejdere, der er
mvolveret 1opgaver vedrerende tilbagesendelse, har 1 henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2019/1896! tilladelse til at foretage de segninger i EU-
mformationssystemer og databaser, der er nedvendige for at opfylde deres operative mél,
der er fastlagt 1den operative plan om greensekontrol, graenseovervagning og
tibagesendelse, under vertsmedlemsstatens myndighed. Med henblk pi at lette sogningen
og give holdene effektiv adgang til VIS-oplysninger, ber de have adgang til VIS. En saddan
adgang ber vare underlagt de betingelser og begraensninger for adgang, der finder
anvendelse pa medlemsstaternes myndigheder 1 forbindelse med hvert af de specifikke
formal, for hvike der kan seges i VIS-oplysninger.

(45) Tibagesendelse af tredjelandsstatsborgere, der ikke opfylder eller ikke lengere opfylder
betingelserne for indrejse, kortvarigt ophold eller ophold pd medlemsstaternes omrade 1
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/115/EF?, er et vigtigt
element iden samlede indsats for at bekaempe wrreguleer migration og udger en vigtig arsag

af veesentlig samfundsmaessig interesse.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den
europeiske graense- og kystvagt og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og
(EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om felles
standarder og procedurer i medlemsstaterne for tibagesendelse af tredjelandsstatsborgere
med ulovligt ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).
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(46)

(47)

Med henblik pa at fremme tredjelandes samarbejde om tilbagetagelse af irregulere
migranter og lette tibagesendelsen af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, hvis
oplysninger kan vaere lagret 1 VIS, ber kopier af rejsedokumenter tiherende ansegere,
lagres 1 VIS. I modsatning til oplysninger, der udtrekkes af VIS, er kopier af
rejsedokumenter et bevis for nationalitet, som 1 videre udstreekning anerkendes af

tredjelande.

Personoplysninger, der lagres i VIS, ber ikke overfores eller stilles til rddighed for noget
tredjeland eller nogen international organisation. Som en undtagelse fra den regel ber det
midlertid veere muligt at overfore sddanne personoplysninger til et tredjeland eller til en
nternational organisation, hvis en sddan overforsel er omfattet af strenge betingelser og er
nodvendig 1konkrete tilfelde for at bidrage til identifikationen af en tredjelandsstatsborger
i forbindelse med tibagesendelse eller genbosatning af den padgeldende. I mangel afen
afgorelse om tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet ved hjelp af en
gennemforelsesretsakt i1 henhold til forordning (EU) 2016/679 eller af fornedne garantier
for overforsler 1henhold til nevnte forordning, ber det undtagelsesvis vere muligt at
overfore VIS-oplysninger til et tredjeland eller en international organisation med henblik
pa tibagesendelse eller genbosatning, men kun hvis overforslen er nedvendig af hensyn til

vigtige samfundsinteresser som omhandlet i nevnte forordning.
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(48) Det bor ogsa vaere muligt at overfore personoplysninger, som medlemsstater har modtaget
imedfor af forordning (EF) nr. 767/2008, til et tredjeland 1 et ekstraordinzrt hastetilfelde,
hvor der er en overhengende fare i tiknytning til en terrorhandling, eller hvor der er en
overhengende fare for en persons liv, og denne fare er knyttet til en alvorlig strafbar
handling. En overh@ngende fare for en persons liv ber forstds som en fare knyttet til en
alvorlig strafbar handling begdet mod vedkommende, sdsom grov legemsbeskadigelse,
ulovlig handel med menneskeorganer eller -vav, bortfarelse, ulovlig frihedsberegvelse og
gidseltagning, seksuel udnyttelse af bern og bernepornografi samt voldteegt. Sadanne
oplysninger ber kun overfores til et tredjeland, hvis der sikres gensidig videregivelse af
oplysninger om visaregistreringer, som det anmodende tredjeland er i besiddelse af; til de

medlemsstater, der anvender VIS.

(49) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 finder anvendelse pa EU-
mstitutionernes, -organernes, -kontorernes og -agenturernes aktiviteter, nar de udforer

opgaverne, som de er ansvarlige for, i forhold til den operationelle forvaltning af VIS.

1 Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens mstitutioner, organer, kontorer og agenturer og om fii udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, p. 39).
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(50)

1D

(52)

Segning i listen over rejsedokumenter, der giver indehaveren ret til at passere de ydre
grenser, og som kan forsynes med et visum som etableret ved Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 1105/2011/EU!, er et obligatorisk element i undersggelsesproceduren
for visa til kortvarigt ophold. Visummyndighederne ber systematisk opfylde denne
forpligtelse, og denne liste ber derfor indarbejdes 1 VIS for at muliggere automatisk

kontrol af anerkendelsen af ansegerens rejsedokument.

Uden at det beragrer medlemsstaternes ansvar for, at de oplysninger, der indleses 1 VIS, er
korrekte, ber eu-LISA have ansvaret for at hgjne datakvaliteten ved at udvikle og
vedligeholde et centralt redskab til overvidgning af datakvaliteten og for jevnligt at

forelegge medlemsstaterne rapporter herom.

For at give mulighed for bedre at overvage brugen af VIS til at analysere tendenserne med
hensyn til migrationspres og graenseforvaltning ber eu-LISA kunne udvikle midler til
statistisk rapportering til medlemsstaterne, Kommissionen, Europol og Det Europaiske
Agentur for Graense- og Kystbevogtning uden at bringe dataintegriteten i fare. Derfor ber
eu-LISA lagre visse statistikker i det centrale register for rapportering og statistik 1
overensstemmelse med forordning (EU) 2019/817. Ingen af de udarbejdede statistikker ber

indeholde personoplysninger.

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1105/2011/EU af 25. oktober 2011 om listen
over rejsedokumenter, der giver indehaveren ret til at passere de ydre grenser, og som kan

forsynes med et visum, og om oprettelse af en mekanisme til at opstille denne liste
(EUT L 287 af 4.11.2011, 5. 9).
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(53) Denne forordning bererer ikke anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv

2004/38/EF!.

(54) Specifikke bestemmelser ber finde anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der er omfattet
afen visumpligt og er familiemedlemmer til en unionsborger, pd hvem direktiv
2004/38/EF finder anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri
bevaegelighed 1henhold EU-retten, og som ikke er indehaver af et opholdskort som
omhandlet i direktiv 2004/38/EF. I artikel 21, stk. 1, i traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsmade (TEUF) er det fastsat, at enhver unionsborger har ret til at ferdes og
opholde sig frit pa medlemsstaternes omrade med de begreensninger og pa de betingelser,
der er fastsat i traktaterne og fastsat i gennemforelsesbestemmelserne hertil. Disse

begraensninger og betingelser er fastsat i direktiv 2004/38/EF.

(55) Som bekraftet af Den Europeaiske Unions Domstol har sédanne familiemedlemmer ikke
kun ret til at indrejse pa en medlemsstats omrade, men ogsa til at fa et indrejsevisum med
henblik herpa. Medlemsstaterne skal bistd disse personer med henblik pé udstedelsen af de

nodvendige visa, som skal udstedes gratis sd hurtigt s& muligt og efter en hasteprocedure.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og
deres familiemedlemmers ret til at ferdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omréade,
om @&ndring af forordning (EQF) nr. 1612/68 og om ophevelse af direktiv 64/221/EQF,
68/360/EQF, 72/194/EQF, 73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF
og 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77).
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(56)

(57)

Retten til at fa et visum er ikke betingelseslos, idet familiemedlemmer kan fi afslag pa
deres ansegning begrundet 1hensynet til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed

eller folkesundheden i medfor af direktiv 2004/38/EF. Pa baggrund heraf kan
familiemedlemmers personoplysninger kun kontrolleres i forbindelse med identifikationen
af dem og deres status og kun hvis disse oplysninger er relevante for vurderingen af den
sikkerhedstrussel eller trussel mod folkesundheden, som de kunne udgere. Behandlingen af
sadanne familiemedlemmers ansegninger om visum ber udelukkende ske ud fra
sikkerhedsmessige eller folkesundhedsmaessige hensyn og ikke af hensyn til risikoen for

migration.

Malene for denne forordning kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne,
men kan pd grund af nedvendigheden af at sikre gennemforelsen afen felles visumpolitik,
et hojt sikkerhedsniveau inden for omradet uden kontrol ved de indre grenser og gradvis
udvikling af et ntegreret system for forvaltning af de ydre graenser bedre nis pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med naerhedsprincippet,
jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union (TEU). I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf navnte artikel, gir denne forordning ikke videre, end hvad

der er nodvendigt for at nd disse méil
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(58) Med denne forordning fastsaettes der strenge regler for adgangen til VIS og bestemmelser
om de nodvendige sikkerhedsforanstaltninger. Den fastsatter ogsé regler om den enkeltes
ret til indsigt, berigtigelse, sletning og retsmidler, navnlig retten til domstolspravelse og
uathengige offentlige myndigheders tilsyn med databehandlingen. Der indfores med denne
forordning yderligere sikkerhedsforanstaltninger for at dekke de serlige behov for nye
datakategorier, der vil blive behandlet 1 VIS. Denne forordning overholder derfor de
grundleeggende rettigheder og de principper, som anerkendes 1 Den Europaiske Unions
charter om grundleeggende rettigheder, navnlig retten til menneskelig vaerdighed, retten til
frihed og sikkerhed, respekten for privatliv og familieliv, beskyttelsen af
personoplysninger, retten til asyl og beskyttelse af princippet om nonrefoulement samt
beskyttelse 1 tilfelde af udsendelse, udvisning og udlevering, retten til
ikkeforskelsbehandling, berns rettigheder samt adgangen til effektive retsmidler.

(59) [ medfor afartikel 1 og 2 iprotokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks maneder efter, at
Radet har truffet foranstaltning om denne forordning til udbygning af Schengenreglerne,
treeffer Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore denne forordning i sin

nationale lovgivning, jf artikel 4 i protokollen.

(60) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland
ikke deltager i, jf Radets afgorelse 2002/192/EF!; Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen
af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland.

1 Radets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage
1visse bestemmelser 1 Schengenreglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).

PE-CONS 44/21 30
DA



(61) For sé vidt angar Island og Norge, udger denne forordning en udvikling af de
bestemmelser i1 Schengenreglerne, jf aftalen indgdet mellem Rédet for Den Europaiske
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne!, der henhorer under det

omréde, som er nazvnt i artikel 1, litra A, B, C og F, i Radets afgorelse 1999/437/EF2.

(62) For sa vidt angdr Schweiz, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser 1
Schengenreglerne, jf aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europeiske Fellesskab
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®, der henherer under det omride, som er
nevnt i artikel 1, litra A, B, C og F, i Ridets afgorelse 1999/437/EF sammenholdt med
artikel 3 i Radets afgorelse 2008/146/EF* og med artikel 3 i Radets afgorelse
2008/149/RIAS.

1 EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.

2 Radets afgorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til
den aftale, som Ridet for Den Europaiske Union har indgiaet med Republikken Island og
Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengen-reglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.

Radets afgorelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgéelse, pa Det Europeiske
Fellesskabs vegne, af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Feallesskab
og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

s Radets afgorelse 2008/149/RIA af 28. januar 2008 om indgaelse, pa Den Europeiske
Unions vegne, af aftalen mellem Den Europeiske Union, Det Europaiske Feellesskab og
Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 50).
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(63) For sé vidt angar Liechtenstein, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i
Schengenreglerne, jf protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europiske
Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europaziske Union, Det
Europaeiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om dette lands associering 1
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne!, der henhorer under det
omrade, der er neevnt i artikel 1, litra A, B, C og F, i Radets afgerelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i Radets afgorelse 2011/350/EU? og med artikel 3 i Radets
afgorelse 2011/349/EU3.

1 EUT L 160 af 18.6.2011, s. 21.

2 Radets afgorelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgéelse, p& Den Europ@iske Unions
vegne, af protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europeiske Feallesskab, Det
Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins
titreedelse af aftalen mellem Den Europ@iske Union, Det Europaiske Fallesskab og Det
Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sa vidt angér afskaffelsen af
kontrollen ved de indre grenser og personbevegelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).

3 Radets afgorelse 2011/349/EU af 7. marts 2011 om indgaelse, pad Den Europeiske Unions
vegne, af protokollen mellem Den Europeiske Union, Det Europaiske Feellesskab, Det
Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins
titreedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europeiske Fallesskab og Det
Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering 1 gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sé vidt angfr retligt
samarbejde 1 straffesager og politisamarbejde (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 1).
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(64)

(65)

(66)

(67)

For sé vidt angar Cypern, Bulgarien, Rumaenien og Kroatien udger bestemmelserne i
denne forordning bestemmelser, der bygger pi, eller som pad anden mide har tiknytning til,
Schengenreglerne, jf. henholdsvis artikel 3, stk. 2, 1 tiltreedelsesakten af 2003, artikel 4,
stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2005 sammenholdt med Radets afgerelse (EU) 2017/1908! og
artikel 4, stk. 2, 1 tiltreedelsesakten af 2011.

Beslutning 2004/512/EF og 2008/633/RIA ber ophaves. Henvisninger til den ophavede
beslutning og den ophevede afgorelse geelder som henvisninger til forordning (EF)
nr. 767/2008 og leses efter sammenligningstabellerne i1 henholdsvis bilag I og II.

Forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896

ber &ndres.

Den Europeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hert i overensstemmelse med
artikel 28, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/20012, og afgav
udtalelse den 12. december 20183 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Radets afgorelse (EU) 2017/1908 af 12. oktober 2017 om anvendelse af visse bestemmelser
i Schengenreglerne om visuminformationssystemet i Republikken Bulgarien og Rumznien
(EUT L 269 af 19.10.2017, s. 39).

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT
L 008 af 12.1.2001, s. 1).

EUT C 50 af 8.2.2019, s. 4.
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Artikel 1
Andringer af forordning (EF) nr. 767/2008

I forordning (EF) nr. 767/2008 foretages folgende andringer:
1) Titlen affattes séledes:

"Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om
visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne
om visa til kortvarigt ophold, visa til lengerevarende ophold og opholdstilladelser (VIS-

forordningen)".
2) I artikel 1 foretages folgende andringer:
a) Forste afsnit affattes séledes:

"Denne forordning opretter visuminformationssystemet (VIS) og fastlegger formalet
med og funktionerne 1 og ansvaret for systemet. Der fastlegges betingelser og
procedurer for udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om ansggninger
om visa til kortvarigt ophold og om afgerelser, som trefles i forbindelse hermed,
herunder afgerelser om, hvorvidt visummet skal annulleres, inddrages eller
forleenges, for at lette behandlingen af sddanne ansegninger og afgerelserne 1

forbindelse hermed."
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b) Folgende afSnit indsattes efter forste afsnit:

"T denne forordning fastlegges ogsd procedurer for udvekslingen af oplysninger
mellem medlemsstaterne om visa til lengerevarende ophold og opholdstilladelser,
herunder om visse afgerelser om visa til lengerevarende ophold og

opholdstilladelser."
3) Artikel 2 erstattes af folgende:

"Artikel 2
Formal med VIS

1.  Formilet med VIS er at forbedre gennemforelsen af den felles visumpolitik for
kortvarige ophold, det konsulere samarbejde og konsultationerne mellem
visummyndighederne ved at lette udvekslingen af oplysninger mellem
medlemsstaterne om ansggninger og afgerelser i forbindelse hermed med henblik pa

at:
a) lette visumansggningsprocedurerne

b) forebygge omgdelse af kriterierne for afgerelse af, hviken medlemsstat der er

ansvarlig for behandlingen af visumansegningen
c) lette bekempelsen af svig

d) lette kontrollen ved overgangsstederne ved de ydre greenser og inden for

medlemsstaternes omrade
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e)  bistd med identifikationen og tibagesendelsen afalle personer, der ikke eller
ikke leengere opfylder betingelserne for indrejse, ophold eller bopzl pa

medlemsstaternes omréde

f)  bistd med identifikationen af personer under sarlige omstendigheder som

omhandlet 1 artikel 22p

g) lette anvendelsen af Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU)
nr. 604/2013" og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/32/EU™"

h)  bidrage til forebyggelse, afSloring og efterforskning af terrorhandlinger eller

andre alvorlige strafbare handlinger

) bidrage til forebyggelsen af trusler mod de enkelte medlemsstaters indre
sikkerhed

j)  bidrage til korrekt identifikation af personer

k)  stotte milene for Schengeninformationssystemet (SIS)i forbindelse med
mndberetninger om tredjelandsstatsborgere, der er naegtet indrejse, personer, der
begaeres anholdt med henblik pa overgivelse eller udlevering, forsvundne
personer eller sarbare personer, personer, der eftersoges med henblik pé at yde
bistand 1 forbindelse med retsforfolgning, og personer, der er genstand for

diskret kontrol, undersggelseskontrol eller malrettet kontrol.
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2. Med hensyn til visa til lengerevarende ophold og opholdstilladelser har VIS til

formal at lette udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne om ansegninger

og afgerelser i forbindelse hermed med henblik pé at:

a)

b)

d)

understotte et hojt sikkerhedsniveau 1 alle medlemsstater ved at bidrage til
vurderingen af, om ansggeren om eller indehaveren af et visum til
leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse anses for at udgere en trussel

mod den offentlige orden, den ndre sikkerhed eller folkesundheden

lette kontrollen ved overgangsstederne ved de ydre greenser og inden for

medlemsstaternes onrade

bistd med identifikationen og tibagesendelsen af alle personer, der ikke eller
ikke lengere opfylder betingelserne for indrejse, ophold eller bopel pé

medlemsstaternes omrade

bidrage til forebyggelse, afSloring og efterforskning af terrorhandlinger eller
andre alvorlige stratbare handlinger

bidrage til korrekt identifikation af personer

bistd med identifikationen af personer under sarlige omstendigheder som

omhandlet i artikel 22p

PE-CONS 44/21

37
DA



2

h)

Artikel 2a

Arkitektur

lette anvendelsen af forordning (EU) nr. 604/2013 og direktiv 2013/32/EU

stotte milene for SIS i forbindelse med indberetninger om
tredjelandsstatsborgere, der er negtet indrejse, personer, der begeres anholdt
med henblik pa overgivelse eller udlevering, forsvundne personer eller sdrbare
personer, personer, der eftersages med henblik pé at yde bistand 1 forbindelse
med retsforfolgning, og personer, der er genstand for diskret kontrol,

underspgelseskontrol eller malrettet kontrol.

1. VIS baseres pé en centraliseret arkitektur og skal besta af:

a)

b)

d)

det felles identitetsregister (CIR), der er oprettet ved artikel 17, stk. 1,1
forordning (EU) 2019/817

et centralt mformationssystem ('"det centrale VIS-system")

nationale ensartede greenseflader ihver medlemsstat pa grundlag af felles
tekniske specifikationer, der er ens for alle medlemsstater, og som muligger
tilslutning af det centrale VIS-system til de nationale infrastrukturer i

medlemsstaterne

en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale VIS-system og de

nationale ensartede grenseflader
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2

h)

)

en sikker kommunikationskanal mellem det centrale VIS-system og ind- og

udrejsesystemets centrale system
en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale VIS-system og

1) de centrale infrastrukturer i den europeiske segeportal (ESP) oprettet ved
artikel 6 1 forordning (EU) 2019/817

i)  den felles biometriske matchtjeneste oprettet ved artikel 12 i forordning
(EU) 2019/817

i) CIR og

v)  multiidentitetsdetektoren oprettet ved artikel 25 1 forordning
(EU) 2019/817

en mekanisme til horing vedrerende ansegninger og udvekslingen af

oplysninger mellem visummyndigheder (VIS Mail)
en gatewayfacilitet for transportvirksomheder

en sikker webtjeneste, der muligger kommunikation mellem det centrale VIS-
system pa den ene side og gatewayfaciliteten for transportvirksomheder og de
mternationale systemer (INTERPOL-databaserne) pa den anden side

et register med henblik pa rapportering og statistik.
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Det centrale VIS-system, de nationale ensartede graenseflader, webtjenesten,
gatewayfaciliteten for transportvirksomheder og kommunikationsinfrastrukturen i
VIS deler og genanvender sa meget, som det er teknisk muligt, hardware- og
softwarekomponenterne 1henholdsvis ind- og udrejsesystemets centrale system og
nationale ensartede grenseflader, ETIAS-systemets gatewayfacilitet for
transportvirksomheder og ind- og udrejsesystemets webtjeneste og

kommunikationsinfrastruktur.

Der skal vere mindst to nationale ensartede graenseflader som omhandlet i stk. 1,
litra c), for hver medlemsstat, som tilvejebringer den fysiske forbindelse mellem
medlemsstaterne og VIS' fysiske netvaerk. Forbindelsen gennem den
kommunikationsinfrastruktur, der er omhandlet 1 stk. 1, litra d), krypteres. De
nationale ensartede grenseflader er placeret i bygninger i medlemsstaterne. De
nationale ensartede grenseflader anvendes udelukkende til formal, der er fastsat i

EU-retsakter.

Det centrale VIS-system udferer tekniske tilsyns- og forvaltningsfunktioner og har
en backup af det centrale VIS-system, der kan sikre alle funktionaliteterne i det
centrale VIS-system, hvis dette system skulle svigte. Det centrale VIS-system
placeres 1 Strasbourg (Frankrig), og backuppen af det centrale VIS-system placeres
Sankt Johann im Pongau (Ostrig).

i
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Kommunikationsinfrastrukturen stetter og bidrager til at sikre uafbrudt adgang til
VIS. Den omfatter redundanser for forbindelserne mellem det centrale VIS-system
og backuppen af det centrale VIS-system og redundanser for forbndelserne mellem
de enkelte nationale ensartede grenseflader pa den ene side og det centrale VIS-
system og backuppen af centrale VIS-system pa den anden side.
Kommunikationsinfrastrukturen tilvejebringer et krypteret virtuelt privat netvaerk
forbeholdt VIS-oplysninger og kommunikation mellem medlemsstaterne og mellem

medlemsstaterne og eu-LISA.

eu-LISA gennemforer tekniske losninger for at sikre uafbrudt adgang til VIS, enten
gennem samtidig drift af det centrale VIS-system og backuppen af det centrale VIS-
system, forudsat at backuppen af det centrale VIS-system forbliver i stand til at sikre
driften af VIS, hvis det centrale VIS-system skulle svigte, eller gennem duplikering

af systemet eller dets komponenter.

%k

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni 2013 om
fastsaettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hviken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen afen ansggning om international beskyttelse, der er
indgivet af en tredjelandsstatsborger eller en statsles 1 en af medlemsstaterne (EUT L
180 af 29.6.2013, s. 31).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/32/EU af 26. juni 2013 om felles
procedurer for tildeling og fratagelse af international beskyttelse (EUT L 180 af
29.6.2013, s. 60)."
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4) Artikel 3 udgar.

5) I artikel 4 foretages folgende @ndringer:

a) Nr. 3),4) og 5) erstattes af folgende:

H3‘

3a.

3b.

3c.

"visummyndigheder": de myndigheder ihver medlemsstat, der er ansvarlige
for at behandle og treffe afgorelse om visumansggninger eller for at treeffe
afgarelser om, hvorvidt et visum skal annulleres, inddrages eller forlenges,
herunder de centrale visummyndigheder og de myndigheder, der er ansvarlige

for at udstede visum ved graensen

"udpeget myndighed": en myndighed, der i henhold til artikel 221, stk. 1, er
udpeget af en medlemsstat som ansvarlig for forebyggelse, afSloring eller

efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger

"udpeget VIS-myndighed": en myndighed, der i medfer af artikel 9d, stk. 1, er
udpeget af en medlemsstat som ansvarlig for den manuelle verifikation og

opfelgende tiltag vedrerende hit, der er omhandlet i nevnte stykke.

"central ETIAS-enhed": den enhed, der er oprettet i Det Europaiske Agentur
for Grense- og Kystbevogtning 1 medfer af artikel 7 1 Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2018/1240"
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"ansggningsskema": standardskemaet til ansggning om et Schengenvisum

fastsat 1 bilag I til forordning (EF) nr. 810/2009

"ansgger": en person, der har indgivet en ansegning om et visum, et visum til

leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1240 af

12. september 2018 om oprettelse af et europeisk system vedrerende
rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og om @ndring af forordning (EU)
nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399 (EU) 2016/1624 og

(EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1)".

b) Nr. 12), 13) og 14) erstattes af folgende:

"12.

13.

14.

15.

"VIS-oplysninger": alle oplysninger lagret 1 det centrale VIS-system og i CIR i
overensstemmelse med artikel 9-14 og 22a-22f

"identitetsoplysninger": de oplysninger, som er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4,
litra a) og aa), og i artikel 22a, stk. 1, litra d)

"fingeraftryksoplysninger": VIS-oplysninger om fingeraftryk

"ansigtsbillede": digitalt billede af ansigtet
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16.

17.

18.

19.

20.

"hit": det forhold, at der konstateres en overensstemmelse ved en automatiseret
sammenligning af personoplysninger, der er registreret i et ansggningsdossier 1
VIS, med de specifikke risikoindikatorer omhandlet 1 artikel 9j eller med
personoplysninger lagret i et register, et dossier eller en indberetning 1 VIS, 1 et
andet EU-mformationssystem som omhandlet 1 artikel 9a eller 22b (EU-
informationssystemer), i Europoloplysningerne eller i INTERPOL-databaser,
som VIS foretager foresporgsler 1

"Europoloplysninger": personoplysninger, der behandles af Europol til det
formal, der er omhandlet 1 artikel 18, stk. 2, litra a), 1 Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/794"

"opholdstilladelse": en opholdstilladelse, der udstedes af en medlemsstat 1
overensstemmelse med den ensartede udformning, som er fastsat i Radets
forordning (EF) nr. 1030/2002"*, og et dokument som omhandlet i artikel 2,
nr. 16, litra b), i forordning (EU) 2016/399

"visum til lengerevarende ophold": en tilladelse udstedt af en medlemsstat som
fastsat 1 Schengenkonventionens artikel 18

"tisynsmyndigheder": den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i artikel 51,
stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679**", og den
tilsynsmyndighed, der er omhandlet i artikel 41 i Europa-Parlamentets og
Réadets direktiv (EU) 2016/680"*"
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21.

22.

23.

"retshdndhaevelse": forebyggelse, afSloring eller efterforskning af

terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger

"terrorhandling": enhver lovovertredelse i1henhold til national ret, der er
omhandlet i artikel 3-14 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv

(EU) 2017/541°*** eller, for s& vidt angér medlemsstaterne, der ikke er bundet
af nevnte direktiv, lovovertreedelser 1 henhold til national ret, der er ligestillet

med en af disse

"alvorlig strafbar handling": en lovovertreedelse, som svarer til eller er

ligestillet med en af de lovovertreedelser, der er omhandlet 1 artikel 2, stk. 2, 1
Rédets rammeafgorelse 2002/584/RIA™****, hvis den i henhold til national ret
straffes med frihedsstraf eller en anden frihedsberovende foranstaltning af en

maksimal varighed pa mindst tre ar.

*%

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om
Den Europeiske Unions Agentur for Retshandhevelsessamarbejde (Europol)
og om erstatning og ophavelse af Ridets afgorelse 2009/371/RIA,
2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af
24.5.2016, s. 53).

Radets forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensartet udformning
af opholdstilladelser til tredjelandsstatsborgere (EFT L 157 af 15.6.2002, s. 1).
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*h%x

*hdxk

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fi1 udveksling af sidanne oplysninger og om
ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT
L 119 af4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/680 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afSlore eller
retsforfolge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om
fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af Rédets
rammeafgorelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af4.5.2016, s. 89).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om
bekaempelse af terrorisme og om erstatning af Radets rammeafgorelse
2002/475/RIA og @®ndring af Radets afgorelse 2005/671/RIA (EUT L 88 af
31.3.2017, s. 6).

T RAdets rammeafgerelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den europaiske

arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne
(EFT L 190 af 18.7.2002, s. 1)."

6) Artikel 5 og 6 erstattes af folgende:

"Artikel 5

Kategorier af oplysninger

1.  Kun folgende kategorier af oplysninger registreres i VIS:

a)

alfanumeriske oplysninger

1) om visumansggeren, og om visa, som der er ansggt om, udstedt, givet
afSlag pa, annulleret, inddraget eller forlenget, jf artikel 9, nr. 1-4, og
artikel 10-14
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i)  om ansegeren om visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelse og om visa til leengerevarende ophold, og
opholdstilladelser, som der er ansegt om, udstedt, givet afslag pa, trukket
tibage, inddraget, annulleret, forlenget eller fornyet, jf artikel 22a og
artikel 22c-22f

i) omde hit, der er omhandlet i artikel 9a og 22b og de begrundede
udtalelser, der er omhandlet 1 artikel 9e, 9g og 22b

b)  ansigtsbilleder, jf artikel 9, nr. 5, og artikel 22a, stk. 1, litra j)
c) fingeraftryksoplysninger, jf artikel 9, nr. 6, og artikel 22a, stk. 1, litra k)

ca) scanning af persondatasiden i rejsedokumentet, jf. artikel 9, nr. 7, og
artikel 22a, stk. 1, litra h)

d) forbindelser med andre ansegninger, jf artikel 8, stk. 3 og 4, og artikel 22a,
stk. 4.

la. CIR indeholder de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4, litra a)-ca), nr. 5
og nr. 6, og artikel 22a, stk. 1), litra d)-g), j) og k). De resterende VIS-oplysninger
lagres 1 det centrale VIS-system.
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Ib. Verifkation og identifikation i VIS ved hjelp af et ansigtsbillede er kun muligt med
ansigtsbilleder, der er registreret 1 VIS med angivelse af, at ansigtsbilledet blev taget

pa stedet i forbindelse med indgivelse af ansegningen, jf. artikel 9, nr. 5, og
artikel 22a, stk. 1, litra j).

2. De meddelelser, som fremsendes via VIS Mail i overensstemmelse med artikel 16,
artikel 24, stk. 2, og artikel 25, stk. 2, registreres ikke 1 VIS, uden at dette dog berorer

registreringen af databehandlingen 1 overensstemmelse med artikel 34.

Artikel 5a

Liste over anerkendte rejsedokumenter

1.  Listen over rejsedokumenter, der giver indehaveren ret til at passere de ydre grenser,
og som kan forsynes med et visum, som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets

afgorelse nr. 1105/2011/EU", integreres i VIS.

2. VIS omfatter funktionaliteten til central forvaltning af listen over anerkendte
rejsedokumenter og meddelelsen om anerkendelse eller ikkeanerkendelse af de

opforte rejsedokumenter i medfor af artikel 4 i afgerelse nr. 1105/2011/EU.
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3.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastsette de
nermere regler for forvaltningen af funktionaliteten omhandlet idenne artikels stk. 2.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren 1 artikel 49,

stk. 2.

Artikel 6

Adgangen til at indlcese, cendre, slette og sage oplysninger

1.  Adgangen til VIS med henblik pa at indleese, @ndre eller slette de oplysninger, som
er omhandlet 1 artikel 5, stk. 1, er udelukkende forbeholdt beherigt bemyndigede
medarbejdere 1 visummyndighederne og de myndigheder, der er kompetente til at
indhente eller treeffe afgerelse om ansegning om visum til leengerevarende ophold
eller opholdstilladelse i overensstemmelse med artikel 22a-22f Antallet af behorigt

bemyndigede medarbejdere skal vaere begrenset af tjenestens faktiske behov.

2. Adgang til VIS til at foretage en segning 1 oplysningerne er udelukkende forbeholdt
behorigt bemyndigede medarbejdere hos de nationale myndigheder i hver
medlemsstat og i de EU-organer, som er kompetente med henblk pé denne
forordnings artikel 15-22, artikel 22g-22m og artikel 45e, samt med henblik pa
artikel 20 og 21 i forordning (EU) 2019/817.
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2a.

2b.

En sddan adgang skal begrenses til det omfang, disse oplysninger er nedvendige
med henblik pa at udfore disse myndigheders og EU-organers opgaver i
overensstemmelse med disse formil, og den skal sta i et rimeligt forhold til de

forfulgte mal

Uanset bestemmelserne om anvendelse af de oplysninger, der er omhandlet 1
kapitel II, III og I1la, ma berns fingerafiryksoplysninger og ansigtsbilleder kun
anvendes til segning 1 VIS og i tilfeelde af et hit kun tilgds for at verificere barnets
identitet

a) 1forbindelse med visumansggningsproceduren 1 overensstemmelse med

artikel 15 eller

b)  ved medlemsstaternes ydre greenser eller pd medlemsstaternes omrade i
overensstemmelse med artikel 18, 19 eller 20, eller med artikel 22g, 22h eller
22i.

Safremt en segning med alfanumeriske oplysninger ikke kan foretages pa grund af et
manglende rejsedokument, kan berns fingeraftryksoplysninger ogsé anvendes til

sogning 1 VIS i forbindelse med asylproceduren, jf artikel 21, 22, 22j eller 22k.

For sa vidt angér personer, der uafbrudt ien periode pa 10 ér eller mere har haft
gyldige opholdstilladelser, der er registreret 1 VIS, har de myndigheder, der er
kompetente til at foretage kontrol pd medlemsstaternes omrdder, uanset
bestemmelserne om anvendelse af de oplysninger, der er fastsat i artikel 22h, kun
adgang til VIS til at sege ide oplysninger, der er omhandlet i artikel 22c, litra d), e)
og 1), og opholdstilladelsens statusoplysninger.
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2c.

2d.

2e.

For sé vidt angir personer, der uatbrudt ien periode pa 10 ar eller mere har haft
gyldige opholdstilladelser, der er registreret 1 VIS, har de myndigheder, der er
kompetente til at foretage kontrol pa medlemsstaternes omrade, uanset
bestemmelserne om anvendelse af de oplysninger, der er omhandlet i artikel 22i, kun
adgang til VIS til at sege i1de oplysninger, der er omhandlet i artikel 22c, litra d), )
og 1), og opholdstilladelsens statusoplysninger. Hvis personen ikke fremviser et
gyldigt rejsedokument, eller hvis der er tvivl om det fremviste rejsedokuments
aegthed, eller hvis verifikationen i medfer af artikel 22h ikke er lykkedes, gives de
kompetente myndigheder ogsa adgang til VIS til at sege i1 de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) og 1).

Uanset bestemmelserne om anvendelse af de oplysninger, der er omhandlet 1
artikel 22j og 22k, har de kompetente asylmyndigheder ikke adgang til VIS-
oplysninger om personer, der uafbrudt i en periode pa 10 ér eller mere har haft
gyldige opholdstilladelser, der er registreret i VIS i overensstemmelse med

kapitel Illa.

Uanset bestemmelserne om anvendelse af de oplysninger, der er omhandlet 1

kapitel IIIb, har medlemsstaternes udpegede myndigheder og Europol ikke adgang til
VIS-oplysninger om personer, der vatbrudt i en periode péd 10 ér eller mere har haft
gyldige opholdstilladelser, der er registreret 1 VIS 1 overensstemmelse med

kapitel Illa.
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2f.

Uanset bestemmelserne om anvendelse af de oplysninger, der er omhandlet i

artikel 45e og 451, har medlemmerne af de europaiske grense- og kystvagthold med
undtagelse af greenseforvaltningshold ikke adgang til VIS-oplysninger om personer,
der vafbrudt ien periode pa 10 r eller mere har haft gyldige opholdstilladelser, der

er registreret 1 VIS 1 overensstemmelse med kapitel Illa.

Hver medlemsstat udpeger de kompetente myndigheder, hvis beherigt bemyndigede
medarbejdere har adgang til VIS til at indleese, @ndre, slette eller soge VIS-
oplysninger. Hver medlemsstat meddeler straks Kommissionen og eu-LISA en liste
over disse myndigheder 1overensstemmelse med artikel 45b. Det skal fremgd af
listen, med hvilket formil hver relevante myndighed kan behandle VIS-oplysninger.
Hver medlemsstat kan til enhver tid endre eller erstatte listen, som den har meddelt,

og oplyser Kommissionen og eu-LISA i overensstemmelse hermed.

De myndigheder, der har ret til at sage i eller fi adgang til VIS, med henblik pa at
forebygge, afslore og efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare

handlinger, udpeges i overensstemmelse med kapitel IIIb.

Ud over de meddelelser, der er omhandlet i stk. 3, sender hver medlemsstat straks
eu-LISA en liste over de nationale kompetente myndigheders operative enheder, der
har adgang til VIS med henblik pa denne forordning. Det skal fremgd af listen, med
hviket formal hver operative enhed skal have adgang til VIS-oplysninger. VIS
omfatter funktionaliteten til central forvaltning af disse lister.
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Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastseette de
nermere regler for forvaltningen af funktionaliteten til central forvaltning af listen
omhandlet 1denne artikels stk. 3. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersegelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.

Europa-Parlamentets og Rddets afgorelse nr. 1105/2011/EU af 25. oktober 2011 om
listen over rejsedokumenter, der giver indehaveren ret til at passere de ydre graenser,
og som kan forsynes med et visum, og om oprettelse af en mekanisme til at opstille
denne liste (EUT L 287 af4.11.2011,s.9)."

7) Artikel 7, stk. 2, erstattes af folgende:

"2.

Hver kompetent myndighed sikrer, at behandling af personoplysninger i VIS ikke
forer til forskelsbehandling af ansegere om eller indehavere af visum, visum til
leengerevarende ophold eller opholdstilladelse pa grundlag af ken, race, farve, etnisk
eller social oprindelse, genetiske anleg, sprog, religion eller tro, politiske eller andre
anskuelser, tihersforhold til et nationalt mindretal, formueforhold, fodsel, handicap,

alder eller seksuel orientering.

Ved behandlingen af personoplysninger i VIS, skal hver kompetent myndighed fuldt
ud respektere den menneskelige verdighed og de grundleeggende rettigheder og
principper, der er anerkendt i Den Europaiske Unions charter om grundleeggende
rettigheder, herunder retten til respekt for privatliv og beskyttelse af

personoplysninger.
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Der skal tages sarligt hensyn til bern, &ldre og personer med handicap.

3.  Barnets tarv skal vere et primert hensyn for medlemsstaterne i forbindelse med alle
procedurer 1 henhold til denne forordning, i overensstemmelse med de
beskyttelsesforanstaltninger, der er fastlagt 1 De Forenede Nationers konvention om

barnets rettigheder.

Der skal tages hensyn til barnets velferd og sikkerhed, serligt hvis der er risiko for,
at barnet kan veere offer for menneskehandel. Der skal ogsa tages hensyn til barnets

egen mening, idet der legges passende vegt pa barnets alder og modenhed."

8) Overskriften til kapitel II affattes saledes:

"VISUMMYNDIGHEDERS INDLASNING OG ANVENDELSE AF OPLYSNINGER
OM VISA"

9) I artikel 8 foretages folgende @ndringer:
a) Stk 1 affattes sdledes:

"l.  Nér ansggningen er antagelig i medfor af artikel 19 i forordning (EF)
nr. 810/2009, opretter visummyndigheden ansegningsdossieret inden for tre
arbejdsdage ved at indleese de oplysninger, som er omhandlet i artikel 9, 1 VIS,
idet omfang disse oplysninger skal afgives af ansogeren.”
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b)  Stk. 5 affattes séledes:

"S.  Hvis der afretlige grunde ikke kraeves sarlige oplysninger, eller de ikke kan
fremskaffes, udfyldes deteller de serlige datafelter med udtrykket "ikke
relevant". Mangel pa fingeraftryk angives med "VIS 0"; det skal i systemet
desuden vaere muligt at skelne mellem de tilfelde, der er omhandlet 1
artikel 13, stk. 7, litra a)-e), 1 forordning (EF) nr. 810/2009.

6.  Efter oprettelsen af ansegningsdossieret 1overensstemmelse med procedurerne
idenne artikels stk. 1-5 ivaerksetter VIS automatisk forespergslerne i medfor
af artikel 9a og viser resultaterne. Den kompetente visummyndighed foretager

sogninger i VIS med henblik pé at behandle ansegningen i overensstemmelse
med artikel 15."

10) I artikel 9 foretages folgende endringer:
a) Inr. 4)foretages folgende andringer:
) Litra a)-ca) affattes séledes:

"a) efternavn (familienavn), fornavn(e), fodselsdato, nuvaerende nationalitet

eller nationaliteter, kon

aa) fodenavn (tidligere efternavn(e)), fodested og —land, nationalitet ved
fodslen
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b)  rejsedokumentets type og nummer
c) datoen for udleb afrejsedokumentets gyldighed
ca) det land, der har udstedt rejsedokumentet, og datoen for dets udstedelse"

i)  Litra I) affattes saledes:

")  nuverende beskeftigelse (jobgruppe) og arbejdsgiver; for studerende:

navn pd uddannelsesinstitution".

i) Folgende litra tilfojes:

"n

n) hvis deter relevant, det forhold, at ansegeren anseger i egenskab af
familiemedlem til en unionsborger, pa hvem Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2004/38/EF” finder anvendelse, eller til en
tredjelandsstatsborger, der har samme ret til fri bevaegelighed som
unionsborgere 1 henhold til en aftale mellem Unionen og dens

medlemsstater pd den ene side og et tredjeland pé den anden side

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om
unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret til at ferdes og opholde
sig frit pa medlemsstaternes omrade, om @&ndring af forordning (EQF)
nr. 1612/68 og om ophzevelse af direktiv 64/221/EQF, 68/360/EQF,
72/194/EQF, 73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF,
90/365/EQF og 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77)."
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b) Nr. 5) og 6) erstattes af folgende:

"5) et ansigtsbillede af ansegeren i1 overensstemmelse med artikel 13 i forordning
(EF) nr. 810/2009 med en angivelse af, om ansigtsbilledet blev taget pa stedet 1

forbindelse med indgivelse af ansegningen.

6) ansegerens fingeraftryk 1overensstemmelse med artikel 13 i forordning (EF)

nr. 810/2009.
7)  enscanning af persondatasiden 1 rejsedokumentet."
c) Folgende stykker tilfojes:

"Anspgeren skal angive vedkommendes nuvarende beskeftigelse (jobgruppe) pé en
pa forhand fastsat liste.

Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 48a for

at fastlegge den pé forhand fastsatte liste over beskeftigelser (jobgrupper)."
11) Folgende artikler indsettes:

"Artikel 9a

Foresporgsler i andre informationssystemer og databaser

1.  Ansegningsdossiererne behandles automatisk 1 VIS med henblik pa at finde hit 1
overensstemmelse med denne artikel. Hvert enkelt ansegningsdossier behandles

individuelt 1 VIS.

PE-CONS 44/21 57
DA



2. Nar et ansggningsdossier er oprettet, eller der er udstedt visum, kontrollerer VIS, om

rejsedokumentet vedrerende den pageldende ansegning er anerkendt i

overensstemmelse med afgerelse nr. 1105/2011/EU, ved at foretage en automatisk

sogning 1 listen over anerkendte rejsedokumenter omhandlet i denne forordnings

artikel Sa, og viser resultatet. Hvis seggningen viser, at rejsedokumentet ikke

anerkendes afen eller flere medlemsstater, finder artikel 25, stk. 3, i forordning (EF)

nr. 810/2009 anvendelse, sifremt der udstedes et visum.

3. Med henblik péa de kontroller, der er omhandlet i artikel 21, stk. 1, artikel 21, stk. 3,
litra a), ¢) og d), og artikel 21, stk. 4, i forordning (EF) nr. 810/2009 og med henblik

pa det mal, der er omhandlet i nerverende forordnings artikel 2, stk. 1, litra k),

sender VIS en foresporgsel ved hjelp af ESP for at sammenligne de relevante

oplysninger omhandlet i nerverende forordnings artikel 9, nr. 4), 5) og 6), med de

oplysninger, der findes i et register, et dossier eller en indberetning, der er registreret

i

a)

b)

d)

SIS
ind- og udrejsesystemet

det europziske system vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS),
herunder ETIAS-overvigningslisten, jf. artikel 34 1 forordning (EU) 2018/1240
(ETIAS-overvagningslisten)

Eurodac
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e) det europziske informationssystem til udveksling af oplysninger fra

strafferegistre vedrerende tredjelandsstatsborgere (ECRIS-TCN)
f) Europoloplysninger

g) INTERPOL's database over stjalne og bortkomne rejsedokumenter
(INTERPOL's SLTD) og

h) INTERPOL's database over rejsedokumenter med tilknyttede notifikationer
(INTERPOL's TDAWN).

Sammenligningen foretages med béde alfanumeriske og biometriske oplysninger,
medmindre det nformationssystem eller den database, der soges 1, kun indeholder én

af neevnte kategorier af oplysninger.
4.  Navnlig skal VIS verificere,
a)  for sd vidt angar SIS, om

1) det rejsedokument, der anvendes til ansegningen, svarer til et
rejsedokument, der er forsvundet, stjalet, ulovligt handlet eller

ugyldiggjort

1)  ansegeren er omfattet af en ndberetning om nagtelse af indrejse og

ophold
i) ansegeren er omfattet af en indberetning om tilbagesendelse

iv)  ansggeren er omfattet af en indberetning om personer, der begaeres
anholdt med henblk pa overgivelse pd grundlag af en europaeisk

arrestordre, eller som begeres anholdt med henblik pa udlevering
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v)  ansggeren er omfattet af en indberetning om forsvundne personer eller

sarbare personer, som skal forhindres 1 at rejse

vi) ansggeren er omfattet af en mdberetning om personer, der eftersoges med

henblik pa at yde bistand 1 forbindelse med retsforfolgning

vi) ansggeren eller rejsedokumentet er omfattet af en indberetning om
personer eller genstande med henblik pé diskret kontrol,

undersogelseskontrol eller malrettet kontrol
b)  for sd vidt angdr ind- og udrejsesystemet, om

1) anspgeren pd nuvaerende tidspunkt er registreret som en person, hvis
tilladelse til ophold er udlebet, eller ansegeren tidligere er blevet
registreret som en person, hvis tilladelse til ophold er udlebet, 1 ind- og

udrejsesystemet

)  ansegeren er blevet registreret som en person, der er blevet negtet

indrejse, 1ind- og udrejsesystemet

i)  ansegerens forventede ophold overskrider den maksimale lengde af det
tilladte ophold pa medlemsstaternes omrade, uanset om der eventuelt er
givet tilladelse til ophold i form af et nationalt visum til leengerevarende

ophold eller en opholdstilladelse
c) for sd vidt angar ETIAS, om

1) anspgeren er en person, for hvem der er registreret en udstedt, afslaet,
annulleret eller inddraget rejsetilladelse ETIAS, eller om ansggerens
rejsedokument svarer til en sddan udstedt, afsldet, annulleret eller

inddraget rejsetilladelse
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i)  de oplysninger, der gives som led i ansggningen, svarer til oplysninger i

ETIAS-overvagningslisten
d)  for sd vidt angdr Eurodac, om ansegeren er registreret 1 neevnte database

e) for sd vidt angdr ECRIS-TCN, om ansegeren svarer til en person, hvis
oplysninger er registreret inavnte system i lebet af de foregdende 25 ar, hvad
angar domme for terrorhandlinger, eller ilobet af de foregdende 15 ar, hvad

angar domme for andre alvorlige strafbare handlinger

f)  for sd vidt angdr Europoloplysningerne, om oplysningerne iansegningen svarer

til de oplysninger, der er registreret 1 Europoloplysningerne
g)  for sa vidt angdr INTERPOL-databaser, om

1) det rejsedokument, der anvendes til ansegningen, svarer til et
rejsedokument, der er meldt forsvundet, stjalet eller ugyldiggjort i

INTERPOL's SLTD

i)  det rejsedokument, der anvendes til ansggningen, svarer til et

rejsedokument, der er registreret ien mappe i INTERPOL's TDAWN.

5. Forsé vidt angar SIS-indberetninger om forsvundne personer eller sdrbare personer,
om personer, der eftersages med henblik pé at yde bistand 1 forbindelse med
retsforfolgning, og om personer eller genstande med henblik pé diskret kontrol,
undersegelseskontrol eller malrettet kontrol ma der kun foretages forespergsler med

henblik pa det mal, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra k).
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10.

For sé vidt angdr INTERPOL's SLTD og INTERPOL's TDAWN, udfores enhver
foresporgsel eller verifikation pd en sidan méde, at ingen oplysninger videregives til
indehaveren af INTERPOL-indberetningen. Hvis kravet fastsat i1 dette stykke ikke er
opfyldt, foretager VIS ikke forespergsler i INTERPOL-databaser.

For sa vidt angar Europoloplysninger, skal den automatiserede behandling modtage
den relevante meddelelse i1 overensstemmelse med artikel 21, stk. 1b, i forordning

(EU) 2016/794.

Hvis alle eller nogle af oplysningerne i ansegningsdossieret, der anvendes til
foresporgslen, stemmer helt eller delvis overens med oplysningerne 1 et register, en
indberetning eller en mappe i de informationssystemer eller databaser, der er
omhandlet i stk. 3, udleses et hit. I handbogen, der er omhandlet i artikel 9h, stk. 2,
defineres delvis overensstemmelse, herunder graden af sandsynlighed for at

begrense antallet af falske hit.

Hvis den i stk. 3 omhandlede automatiske sammenligning forer til et hit vedrerende
stk. 4, litra a), nr. 1), 1) og i), stk. 4, litra b), litra c), nr. 1), stk. 4, litra d) og litra g),
nr. i), tifejer VIS en henvisning 1 anseggningsdossieret til eventuelle hit og, hvor det
er relevant, de medlemsstater, der har indleest eller leveret de oplysninger, der har

udlost hittet.

Hvis den i stk. 3 omhandlede automatiske sammenligning forer til et hit vedrerende
stk. 4, litra a), nr. v), litra c), nr. 1), litra e) og f) og litra g), nr. 1), anferer VIS kun 1
anspgningsdossieret, at der er behov for yderligere verifikation.
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I tilfelde af hit i henhold til stk. 4, litra a), nr. i), litra e) og f) og litra g), nr. ii),
sender VIS en automatiseret meddelelse om saddanne hit til den udpegede VIS-
myndighed iden medlemsstat, der behandler ansegningen. En siddan automatiseret
meddelelse skal indeholde de oplysninger, der er registreret 1 ansegningsdossieret 1

overensstemmelse med artikel 9, nr. 4), 5) og 6).

I tifelde af hit 1 henhold til stk. 4, litra ¢), nr. i), sender VIS en automatiseret
meddelelse om sddanne hit til den nationale ETIAS-enhed i1den medlemsstat, der har
indlzest oplysningerne, eller, hvis oplysningerne blev indlest af Europol, til den
nationale ETIAS-enhed ide medlemsstater, der behandler ansegningen. Denne
automatiserede meddelelse skal indeholde de oplysninger, der er registreret i

ansegningsdossieret 1 overensstemmelse med artikel 9, nr. 4).

11. Hvis deni stk. 3 omhandlede automatiske sammenligning forer til et hit vedrerende
stk. 4, litra a), nr. v), vi) og vii), skal VIS hverken registrere hittet i
ansggningsdossieret eller anfore i ansegningsdossieret, at der er behov for yderligere
verifikation.

12.  Det unikke referencenummer for den datapost, der har udlest et hit, opbevares i
ansegningsdossieret med henblik pa foringen aflogge, rapportering og statistik 1
overensstemmelse med artikel 34 og 45a.

13. VIS sammenligner de relevante oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, nr. 4),
litra a), aa), g), h), j), k) og I), med de i artikel 9j omhandlede specifikke
risikoindikatorer.
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Artikel 9b
Specifikke bestemmelser om familiemedlemmer til unionsborgere eller

andre tredjelandsstatsborgere, der har ret til fri beveegelighed i henhold EU-retten

1.  Med hensyn til en tredjelandsstatsborger, som er familiemedlem til en unionsborger,
der er omfattet af direktiv 2004/38/EF, eller til en tredjelandsstatsborger, der har
samme ret til fri beveegelighed som unionsborgere 1henhold til en aftale mellem
Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pa den anden side,
udfores de automatiserede forespergsler 1 medfer af artikel 9a, stk. 3, alene med
henblik pa at kontrollere, at der ikke er konkrete indicier for eller rimelig grund til at
antage, at denne tredjelandsstatsborgers tilstedevaerelse pa medlemsstaternes omrade
udger en risiko for sikkerheden eller en hej risiko for epidemi i1 overensstemmelse

med direktiv 2004/38/EF.
2. VIS verificerer ikke:

a) om ansggeren pd nuvaerende tidspunkt er registreret som en person, hvis
tilladelse til ophold er udlebet, eller om den pageldende tidligere er blevet
registreret som en person, hvis tilladelse til ophold er udlebet som folge afen
sogning 1ind- og udrejsesystemet

b)  om ansggeren svarer til en person, hvis oplysninger er registreret 1 Eurodac.

PE-CONS 44/21 64
DA



3. Hvor den automatiserede behandling af ansggningen i medfer af denne forordnings
artikel 9a, stk. 3, forer til et hit svarende til en indberetning om nzgtelse af indrejse
eller ophold som omhandlet 1 artikel 24 i forordning (EU) 2018/1861, verificerer
visummyndigheden begrundelsen for den afgerelse, der ligger til grund for
optagelsen af indberetningen 1 SIS. Hvis denne begrundelse vedrerer risikoen for
ulovlig indvandring, tages indberetningen ikke i betragtning ved vurderingen af
ansggningen. Visummyndigheden gér videre i1 overensstemmelse med artikel 26,

stk. 2, 1 forordning (EU) 2018/1861.

4.  De specifikke risikoindikatorer baseret pa risiciene for ulovlig indvandring, der er

fastsat i medfor af artikel 9j, finder ikke anvendelse.

Artikel 9¢
De kompetente visummyndigheders manuelle verifikation

og opfwolgende tiltag for sa vidt angadr hit

1. Ethvert hit ihenhold til artikel 9a, stk. 9, verificeres manuelt af den kompetente

visummyndighed 1 den medlemsstat, der behandler visumansegningen.

2. Med henblk pa manuel verifikation i henhold til denne artikels stk. 1 skal den
kompetente visummyndighed have adgang til ansegningsdossieret og eventuelt

tiknyttede ansegningsdossierer samt til hittene under den automatiserede behandling
i medfor af artikel 9a, stk. 9.
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Den kompetente visummyndighed skal ogsa have midlertidig adgang til de
oplysninger 1 SIS, ind- og udrejsesystemet, ETIAS, Eurodac eller INTERPOL's
SLTD, der udleste hittet under den 1 denne artikel omhandlede verifikation og
behandlingen af visumansegningen ogitilfelde af en klageprocedure. En sédan
midlertidig adgang skal vaere 1 overensstemmelse med de retlige instrumenter, der

regulerer SIS, ind- og udrejsesystemet, ETIAS, Eurodac og INTERPOL's SLTD.

Den kompetente visummyndighed kontrollerer, om ansegerens identitet som
registreret 1 ansggningsdossieret svarer til de oplysninger, i enhver af de forespurgte

mformationssystemer eller databaser.

Hvis personoplysningerne i ansegningsdossieret svarer til de oplysninger, der er
lagret 1 det relevante informationssystem eller den relevante database, tages der

hensyn til hittet ved behandlingen af visumansegningen i medfor af artikel 21 i

forordning (EF) nr. 810/2009.

Hvis personoplysningerne i ansegningsdossieret ikke svarer til de oplysninger, der er

lagret 1 det relevante informationssystem eller den relevante database, sletter den

kompetente visummyndighed det falske hit i ansegningsdossieret.

PE-CONS 44/21

66

DA



Hvis automatisk sammenligning i medfor af denne forordnings artikel 9a, stk. 13,
forer til et hit, vurderer den kompetente visummyndighed risikoen for sikkerheden
eller for ulovlig indvandring eller, om der er en hej risiko for epidemi, og tager
hensyn hertil ved behandlingen af en visumansegning i medfor afartikel 21 1
forordning (EF) nr. 810/2009. Den kompetente visummyndighed ma under ingen
omstendigheder treffe en afgerelse automatisk pé grundlag af et hit ud fra
specifikke risikoindikatorer. I alle tilfelde foretager den kompetente myndighed en
individuel vurdering af risikoen for sikkerheden, af risikoen for ulovlig indvandring

og af, om der er en hgj risikko for epidemi.

Artikel 9d
Manuel verifikation af hit foretaget af udpegede VIS-myndigheder

1.

Hver medlemsstat udpeger en myndighed ("den udpegede VIS-myndighed") med
henblik pa manuel verifikation og opfolgende titag vedrerende hit i medfor af
artikel 9a, stk. 4, litra a), nr. iv)-vii), litra e) og f) og litra g), nr. ii). Medlemsstaterne
kan udpege mere end én myndighed som den udpegede VIS-myndighed.
Medlemsstaterne underretter Kommissionen og eu-LISA om den udpegede VIS-

myndighed.

Hvis en medlemsstat vaelger at udpege SIRENE-kontoret som den udpegede VIS-
myndighed, tildeler medlemsstaten tilstrekkelige yderligere ressourcer til at sette
SIRENE-kontoret i stand til at udfere de opgaver, der er palagt den udpegede VIS-
myndighed 1 henhold til denne forordning.
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2. Den udpegede VIS-myndighed skal mindst vaere operationel inormal arbejdstid. Den
skal have midlertidig adgang til de oplysninger, der er registreret 1
ansggningsdossieret, og til oplysningerne 1 SIS, ECRIS-TCN, Europoloplysninger
eller TDAWN, der udleste hittet, sa leenge den i denne artikel og i artikel 9g
omhandlede verifikation finder sted.

3. Inden for to arbejdsdage efter meddelelsen fra VIS verificerer den udpegede VIS-
myndighed, om ansegerens identitet som registreret 1 ansegningsdossieret svarer til
de oplysninger, der findes i en af de forespurgte informationssystemer eller

databaser.

4.  Huvis personoplysningerne iansggningsdossieret ikke svarer til de oplysninger, der er
lagret 1 det relevante informationssystem eller den relevante database, sletter den
udpegede VIS-myndighed anforelsen i ansggningsdossieret om, at der er behov for
yderligere verifikation.

Artikel 9e
Manuel verifikation og opfolgende tiltag vedrorende hit i ETIAS-overvagningslisten

1. Den nationale ETIAS-enhed i den medlemsstat, der har indleest oplysningerne i
ETIAS-overvigningslisten, eller, hvis oplysningerne blev indlest af Europol, den
nationale ETIAS-enhed i1den medlemsstat, der behandler ansegningen, verificerer
manuelt og gennemforer opfolgende titag vedrerende hit i henhold til artikel 9a,
stk. 4, litra c), nr. ).
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Den relevante nationale ETIAS-enhed verificerer inden for to arbejdsdage efter
meddelelsen fra VIS, om de oplysninger, der er registreret 1 ansegningsdossieret,

svarer til de oplysninger i ETIAS-overvagningslisten.

Hvis oplysningerne 1 ansegningsdossieret svarer til oplysningerne i ETIAS-
overvagningslisten, giver den nationale ETIAS-enhed en begrundet udtalelse til den
centrale visummyndighed iden medlemsstat, der behandler visumanseggningen, om
hvorvidt ansggeren udger en risiko for den offentlige sikkerhed, som skal tages i
betragtning ved behandlingen af visumansegningen imedfor af artikel 21 i
forordning (EF) nr. 810/20009.

Hvis oplysningerne i ETIAS-overvagningslisten er indlest af Europol, anmoder den
nationale ETIAS-enhed iden medlemsstat, der behandler ansegningen, straks om
Europols udtalelse med henblik pé udarbejdelsen af sin begrundede udtalelse. Med
henblik herpa sender den nationale ETIAS-enhed de oplysninger, der er registreret i
ansggningsdossieret, jf artikel 9, nr. 4, til Europol. Europol svarer inden for 60 timer
fra datoen for anmodningen. Hvis Europol ikke svarer inden udlebet af nevnte frist,

anses der ikke at veere nogen grund til at modsette sig udstedelse af visummet.
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5.  Den nationale ETIAS-enhed sender den begrundede udtalelse til den centrale
visummyndighed inden for syv kalenderdage efter meddelelsen fra VIS. Hvis den
nationale ETIAS-enhed ikke sender en begrundet udtalelse nden udlebet af naewvnte
frist, anses der ikke at vaere nogen grund til at modsatte sig udstedelse af visummet.

6.  Den begrundede udtalelse registreres 1 ansggningsdossieret pa en mide, sa den kun er
tilgeengelig for den centrale visummyndighed 1 den medlemsstat, der behandler

visumansggningen.

7. Hvis oplysningerne iansggningsdossieret ikke svarer til oplysningerne i ETIAS-
overvagningslisten, underretter den nationale ETIAS-enhed den centrale
visummyndighed i den medlemsstat, der behandler visumansggningen, der skal slette

posten om, at der er behov for yderligere verifikation, fra ansegningsdossieret.

Artikel 9f
SIRENE-kontorets opfolgende tiltag vedrorende visse hit

1. Ttifelde af hit i medfor af artikel 9a, stk. 4, litra a), nr. i) -vii), og efter manuel
verifikation underretter den kompetente visummyndighed eller den udpegede VIS-
myndighed SIRENE-kontoret i den medlemsstat, der behandler ansegningen.
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2. Itifelde af hit i medfor af artikel 9a, stk. 4, litra a), nr. i), skal SIRENE-kontoret i

den medlemsstat, der behandler ansegningen:

a)  hvis afgerelsen om tilbagesendelse er ledsaget af et indrejseforbud, omgadende
underrette den indberettende medlemsstat ved udveksling af supplerende
oplysninger, siledes at den indberettende medlemsstat omgaende sletter
indberetningen om tibagesendelse og indleeser en indberetning om naegtelse af
mdrejse og ophold 1 medfer af artikel 24, stk. 1, litra b), 1 forordning (EU)
2018/1861.

b)  hvis afgerelsen om tibagesendelse ikke er ledsaget af et indrejseforbud,
omgende underrette den indberettende medlemsstat ved udveksling af
supplerende oplysninger, saledes at den indberettende medlemsstat straks

sletter indberetningen om tilbagesendelse.

3. TItilfelde af hit i medfor af denne forordnings artikel 9a, stk. 4, litra a), nr. v)-vii),
skal SIRENE-kontoret i den medlemsstat, der behandler ansegningen, treffe

relevante foranstaltninger til opfelgning i overensstemmelse med forordning

(EU) 2018/1862.
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Artikel 9g
Udpegede VIS-myndigheders opfolgende tiltag vedrorende visse hit

1. Itifelde af verificerede hit i medfer af artikel 9a, stk. 4, litra e) eller f) eller litra g),
nr. i), treffer den udpegede VIS-myndighed om nedvendigt relevante opfolgende
titag. Med henblik herpd herer den, hvor det er relevant, INTERPOL's nationale
centralkontor i1 den medlemsstat, der behandler ansegningen, Europol eller den
centrale myndighed 1 domsstaten, der er udpeget 1 overensstemmelse med artikel 3,

stk. 1, i Radets rammeafgorelse 2009/315/RIA™.

2. Den udpegede VIS-myndighed giver en begrundet udtalelse om, hvorvidt ansegeren
udger en trussel mod den offentlige sikkerhed, til den centrale visummyndighed iden
medlemsstat, der behandler visumansggningen, som skal tages i betragtning ved
behandlingen af visumansegningen imedfor af artikel 21 i forordning (EF)
nr. 810/2009.

3. TItilfelde af verificerede hit i henhold til denne forordnings artikel 9a, stk. 4, litra e),
og hvis dommen blev afsagt inden idriftsettelsen af ECRIS-TCN i overensstemmelse
med artikel 35, stk. 4, i forordning (EU) 2019/816, tager den udpegede VIS-
myndighed i den begrundede udtalelse, der er omhandlet idenne artikels stk. 2, ikke
hensyn til domme for terrorhandlinger, der er afsagt mere end 25 ér for datoen for
visumansggningen, eller domme for andre alvorlige strafbare handlinger, der er

afsagt mere end 15 ar for datoen for visumansggningen.
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Hvis et hit, der er verificeret manuelt af den udpegede VIS-myndighed, vedrerer de
Europoloplysninger, der er omhandlet i artikel 9a, stk. 4, litra f), anmoder den
udpegede VIS-myndighed straks Europol om en udtalelse med henblik pa at udfore
sin opgave som omhandlet i denne artikels stk. 2. Med henblik herpa sender den
udpegede VIS-myndighed de oplysninger, der er registreret 1ansegningsdossieret 1
overensstemmelse med artikel 9, nr. 4), 5) og 6), til Europol. Europol svarer inden
for 60 timer fra datoen for anmodningen. Hvis Europol ikke svarer inden udlebet af
nevnte frist, anses der ikke for at vaere nogen grund til at modsette sig udstedelse af

visummet.

I tilfelde af verificerede hit i henhold til denne forordnings artikel 9a, stk. 4, litra a),
nr. ), og efter hering af SIRENE-kontoret i den medlemsstat, der har foretaget
indberetningen, giver den udpegede VIS-myndighed i den medlemsstat, der
behandler ansggningen, en begrundet udtalelse om, hvorvidt ansggeren udger en
trussel mod den offentlige sikkerhed, til den centrale visummyndighed, der behandler
visumansggningen, hviken begrundede udtalelse tages i betragtning ved
behandlingen af visumansegningen ihenhold til artikel 21 i forordning (EF)

nr. 810/2009.

Den begrundede udtalelse registreres i ansggningsdossieret pa en made, sd den kun er
tilgeengelig for den udpegede VIS-myndighed, jf artikel 9d, i den medlemsstat, der
behandler visumansggningen og for den centrale visummyndighed i samme

medlemsstat.
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7. Den udpegede VIS-myndighed sender den begrundede udtalelse til den centrale
visummyndighed inden for syv kalenderdage efter meddelelsen fra VIS. Itilfelde af
verificerede hit 1 medfer af artikel 9a, stk. 4, litra e), er fristen for fremsendelse af
den begrundede udtalelse 10 kalenderdage. Hvis den udpegede VIS-myndighed ikke
svarer inden udlebet af nevnte frist, anses der ikke for at veere nogen grund til at

modsatte sig udstedelse af visummet.

Artikel 9h
Gennemforelse og hdandbog

1.  Med henblik pa gennemforelse af artikel 9a-9g etablerer eu-LISA 1 samarbejde med
medlemsstaterne og Europol passende kanaler til meddelelser og udveksling af de

oplysninger, der er omhandlet i de nevnte artikler.

2. Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 48a
med henblik pd ien hindbog at fastsette de procedurer og regler, der er nedvendige

for forespergsler, verifikationer og vurderinger.

Artikel 9i

Europols ansvarsomrader

Europol tilpasser sit informationssystem for at sikre, at den automatiske behandling af de

foresporgsler 1 medfor af artikel 9a, stk. 3, og artikel 22b, stk. 2, er mulig.
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Artikel 9j
Specifikke risikoindikatorer

1. De specifikke risikoindikatorer skal anvendes som en algoritme, der muliggor
profilering som defineret 1 artikel 4, nr. 4), 1 forordning (EU) 2016/679 gennem
sammenligning 1 overensstemmelse med narverende forordnings artikel 9a, stk. 13,
af de oplysninger, der er registreret 1 et ansegningsdossier 1 VIS, med specifikke
risikoindikatorer, fastsat af den centrale ETIAS-enhed i henhold til naervarende
artikels stk. 4, der tyder p4, at der er en risiko for sikkerheden eller for ulovlig
mndvandring eller en hgj risikko for epidemi. Den centrale ETIAS-enhed indleser de
specifikke risikoindikatorer i1 VIS.

2. Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 48a
med henblik pa nermere at definere risiciene for sikkerheden eller for ulovlig

indvandring eller en hej risikko for epidemi pa grundlag af

a) statistiske oplysninger genereret af ind- og udrejsesystemet, der tyder pé et
unormalt stort antal personer, hvis tilladelse til ophold er udlebet, og at en
specifik gruppe visumindehavere er blevet naegtet indrejse 1 unormalt stort

omfang

b)  statistiske oplysninger genereret af VIS 1 overensstemmelse med artikel 45a,
der tyder pa et unormalt stort antal afSlag pa visumansegninger som folge afen
risikko for sikkerheden eller for ulovlig indvandring eller en hej risiko for

epidemi i forbindelse med en specifik gruppe visumindehavere
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d)

statistiske oplysninger genereret af VIS i overensstemmelse med artikel 45a og
ind- og udrejsesystemet, der tyder pa forbindelse mellem oplysninger indsamlet
via ansggningsskemaet og visumindehavere, hvis tilladelse til ophold er

udlebet, eller som er naegtet indrejse

oplysninger, der er underbygget af faktuelle og evidensbaserede elementer, fra
medlemsstaterne vedrerende specifikke sikkerhedsrisikoindikatorer eller trusler

konstateret af en medlemsstat

oplysninger, der er underbygget af faktuelle og evidensbaserede elementer, fra
medlemsstaterne vedrerende et unormalt stort antal personer, hvis tilladelse til
ophold er udlebet, og negtelse af indrejse for en specifik gruppe af

visumindehavere til en medlemsstat

oplysninger fra medlemsstaterne vedrerende specifikke heje risici for epidemi
samt oplysninger om epidemiologisk overvagning og risikovurderinger fra Det
Europaeiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme og om

sygdomsudbrud rapporteret af Verdenssundhedsorganisationen.

3.  Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt for at specificere risiciene som

defineret idenne forordning ogiden delegerede retsakt, der er omhandlet i denne

artikels stk. 2, og som de 1 denne artikels stk. 4 omhandlede specifikke

risikkoindikatorer skal bygge pa. Den pageldende gennemforelsesretsakt vedtages

efter undersggelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.
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De i dette stykkes forste afsnit omhandlede specifikke risici revideres mindst hver

sjette maned, og Kommissionen vedtager, hvis det er nedvendigt, en ny

gennemforelsesretsakt efter undersegelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.

4. Pagrundlag af de specifikke risici, der fastsettes i overensstemmelse med stk. 3,

fastseetter den centrale ETIAS-enhed de specifikke risikoindikatorer bestiende af en

kombination af oplysninger, herunder en eller flere af folgende:

a)
b)
©)
d)
e)

f)

aldersgruppe, kon, nationalitet
bopalsland og -by
bestemmelsesmedlemsstaterne
medlemsstaten, hvor forste indrejse sker
rejsens formal

nuverende beskeftigelse (jobgruppe).

5. De specifikke risikoindikatorer skal vere malrettede og forholdsmessige. De ma

under ingen omstendigheder udelukkende bygge pé en persons ken eller alder eller

pa oplysninger, der afSlorer en persons farve, race, etniske eller sociale oprindelse,

genetiske anleg, sprog, politiske eller andre anskuelser, religiose eller filosofiske

overbevisning, medlemskab af en fagforening, tihersforhold til et nationalt

mindretal, formueforhold, fodsel, handicap eller seksuelle orientering.
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6.  De specifikke risikoindikatorer defineres, fastsaettes, forhdndsvurderes, gennemfores,
evalueres efterfolgende, revideres og slettes af den centrale ETIAS-enhed efter
hering af VIS-Screeningradet.

Artikel 9k
VIS-Screeningrad

1. Der oprettes herved et VIS-screeningrdd med en rddgivningsfunktion i Det
Europeeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning. Det bestir af en repraesentant
for den centrale visummyndighed ihver medlemsstat, for Det Europeiske A gentur

for Graense- og Kystbevogtning og for Europol.

2. Den centrale ETIAS-enhed herer VIS-Screeningradet om definitionen, etableringen,
forhdndsvurderingen, gennemforelsen, den efterfolgende evaluering, revisionen og

sletningen af de specifikke risikoindikatorer, der er omhandlet i artikel 9j.

3. VIS-Screeningrddet afgiver udtalelser, udstikker retningslinjer, udsteder henstillinger
og formidler bedste praksis til det i stk. 2 omhandlede formal. Nar det udsteder
henstillinger, tager VIS-Screeningradet hensyn til de henstillinger, der er udstedt af
VIS-Radet for Radgivning om Grundleeggende Rettigheder.

4.  VIS-Screeningradet modes, ndr det er nedvendigt, og mindst to gange om dret.
Omkostningerne ved og tjenesteydelser til dets meder dekkes af Det Europaiske
Agentur for Grense- og Kystbevogtning.
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5. VIS-Screeningradet kan here VIS-Rédet for Radgivning om Grundleeggende
Rettigheder om specifikke sporgsmil vedrerende grundleggende rettigheder, navnlig

med hensyn til privatlivets fred, beskyttelse af personoplysninger og
ikkeforskelsbehandling.

6.  VIS-Screeningrddet vedtager pa sit forste mede sin forretningsorden ved simpelt
flertal blandt sine medlemmer.

Artikel 91
VIS-Radet for Rdadgivning om Grundleggende Rettigheder

1. Der oprettes herved et VIS-rad for rddgivning om grundleggende rettigheder med en
rddgivnings- og vurderingsfunktion. Uden at dette berarer deres respektive befojelser
og vatheengighed, bestar Radet af den ansvarlige for grundleeggende rettigheder i Det
Europaiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning, en repraesentant for det
radgivende forum for grundleeggende rettigheder i Det Europaeiske Agentur for
Graense- og Kystbevogtning, en reprasentant for Den Europeiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, en representant for Det Europaiske Databeskyttelsesrad, etableret
ved forordning (EU) 2016/679, og en reprasentant for Den Europaiske Unions
Agentur for Grundleggende Rettigheder.

2. VIS-Rédet for Radgivning om Grundleggende Rettigheder foretager regelmassige
vurderinger og udsteder henstillinger til VIS-Screeningrddet om virkningen pé de
grundleeggende rettigheder af behandlingen af ansegningerne og af gennemforelsen
af artikel 9j, navnlig med hensyn til privatlivets fred, beskyttelse af
personoplysninger og ikkeforskelsbehandling,

PE-CONS 44/21 79
DA



VIS-Radet for Radgivning om Grundleggende Rettigheder stotter ogsd VIS-
Screeningradet 1 gennemforelsen af dets opgaver, ndr det hores af sidstnevnte om
specifikke speorgsmal vedrerende grundleggende rettigheder, navnlig med hensyn til
privatlivets fred, beskyttelse af personoplysninger og ikkeforskelsbehandling.

VIS-Rédet for Radgivning om Grundleggende Rettigheder har adgang til de
revisioner, der er omhandlet 1 artikel 7, stk. 2, litra e), i forordning (EU) 2018/1240.

VIS-Rédet for Radgivning om Grundleeggende Rettigheder medes, nar det er
nodvendigt, og mindst to gange om &ret. Omkostningerne ved og tjenesteydelser til
dets moder daekkes af Det Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning. Dets
meder finder sted pa Det Europaiske Agentur for Graense- og Kystbevogtnings
lokaliteter. Det Europaiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning varetager
sekretariatsfunktionerne i forbindelse med mederne. VIS-Rédet for Radgivning om
Grundleggende Rettigheder vedtager pa sit forste mede sin forretningsorden ved
simpelt flertal blandt sine medlemmer.

En repraesentant for VIS-Radet for Rddgivning om Grundleggende Rettigheder
mviteres til at deltage i VIS-Screeningradets meder i en radgivende funktion.
Medlemmerne af VIS-Radet for Rddgivning om Grundleggende Rettigheder har
adgang til VIS-Screeningradets oplysninger og dossierer.
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5. VIS-Radet for Rddgivning om Grundleeggende Rettigheder udarbejder en arlig
rapport. Rapporten geres offentligt tilgengelig.

Radets rammeafgarelse 2009/315/RIA af 26. februar 2009 om tilretteleeggelsen og

indholdet af udvekslinger afoplysninger fra strafferegistre mellem medlemsstaterne
(EUT L 93 af 7.4.2009, s. 23)."

12) Artikel 10, stk. 1, litra f), affattes séledes:
"f)  det omrade, som visumindehaveren har ret til at rejse imden for i overensstemmelse
med artikel 24 og 25 i forordning (EF) nr. 810/2009".
13) Artikel 11 udgér.
14) I artikel 12, stk. 2, foretages folgende aendringer:
a) llitra a) indseettes folgende nr.:
"iia) fremlegger ikke dokumentation for formilet med og betingelserne for den
forventede lufthavnstransit".
b) Folgende afsnit tilfgjes:
"Nummereringen af grunde til afslag 1 VIS skal svare til nummereringen af grunde til
afslag 1 standardformularen for afslag 1 bilag VI til forordnng (EF) nr. 810/2009."
PE-CONS 44/21 81

DA



15) I artikel 13 tilfgjes folgende stykke:

"4.  Nar ansegningsdossieret ajourfores imedfor af denne artikels stk. 1 og 2, sender VIS
en meddelelse til den medlemsstat, der har udstedt visummet, om afgerelsen om at
annullere eller inddrage det pageldende visum og begrundelsen for denne afgerelse.
En sddan meddelelse genereres automatisk af det centrale VIS-system og overfores

via VIS Mail i overensstemmelse med artikel 16."
16) [ artikel 15 foretages folgende aendringer:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"l. Den kompetente visummyndighed seger i VIS med henblik pa behandlingen af
ansggninger og afgerelser i forbindelse med disse ansggninger, herunder
afgorelser om, hvorvidt visummet skal annulleres, inddrages eller forlenges 1
overensstemmelse med de relevante bestemmelser. Den kompetente

visummyndigheds segning 1 VIS skal fastlegge:

a) om ansegeren har vaeret omfattet af en afgerelse om at udstede, give

afslag pa, annullere, inddrage eller forlenge et visum og

b)  om anseggeren har varet omfattet af en afgerelse om at udstede, give
afslag pa, tibagetrekke, inddrage, annullere, forlenge eller forny et
visum til lengerevarende ophold eller en opholdstilladelse."

PE-CONS 44/21 82
DA



b) Istk. 2 foretages folgende endringer:

Litra c) affattes sdledes:

"c)  rejsedokumentets type og nummer, udlebsdatoen for rejsedokumentets
gyldighed, det land, der har udstedt rejsedokumentet, og datoen for dets
udstedelse".

Litra f) erstattes af folgende:

1)

ea) ansigtsbillede

f)  nummeret pa visummarkaten, visummet til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen og udstedelsesdatoen for eventuelt tidligere visum,
visum til leengerevarende ophold eller opholdstilladelse".

c) Folgende stykke indsattes:

"a

Det 1 stk. 2, litra ea), omhandlede ansigtsbillede ma ikke vere det eneste

sogekriterium. "
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d) Stk. 3 affattes séledes:

"3.  Hvis segningen med en eller flere af de oplysninger, som er anfort i denne
artikels stk. 2, viser, at der er registreret oplysninger om ansggeren 1 VIS, gives
den kompetente visummyndighed udelukkende med henblik pé de formdl, som
er anfort 1denne artkkels stk. 1, adgang til ansegningsdossiererne og den eller
de hermed forbundne ansegningsdossierer, jf artikel 8, stk. 3 og 4, og
artikel 22a, stk. 4."

17) Artikel 16 affattes saledes:

"Artikel 16

Brug af VIS til horinger og anmodninger om dokumenter

1.  Med henblik pé heringer mellem de centrale visummyndigheder om ansggninger i
overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EF) nr. 810/2009, fremsendes

anmodningen om heringer og svarene herpd i overensstemmelse med narverende

artikels stk. 2.

2. Nérderi VIS er oprettet et ansogningsdossier vedrerende en statsborger fra et
specifikt tredjeland eller tilherende en specifik kategori af sddanne statsborgere, for
hvike der er anmodet om forudgdende hering i medfor af artikel 22 i forordning
(EF) nr. 810/2009, videresender VIS automatisk via VIS Mail anmodningen om
hering til den eller de anforte medlemsstater.
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Den herte medlemsstat eller de horte medlemsstater sender svaret til VIS, som

videresender det via VIS Mail til den medlemsstat, som har oprettet ansegningen.

[ tifelde af et negativt svar skal svaret angive, om ansegeren udger en trussel mod
den offentlige orden, den indre sikkerhed, folkesundheden eller internationale

forbindelser.

Alene med henblik pd heringsproceduren integreres listen over medlemsstater, som
kreever, at deres centrale myndigheder heores af andre medlemsstaters centrale
myndigheder under behandlingen af visumansggninger om ensartede visa indgivet af
statsborgere fra specifikke tredjelande eller specifikke kategorier af sddanne
statsborgere i1 overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EF) nr. 810/2009, 1
VIS. VIS omfatter funktionaliteten til central forvaltning af denne liste.

Overforsel af oplysninger via VIS Malil finder ogsé anvendelse pa:

a)  overforsel af oplysninger om visa udstedt til statsborgere fra specifikke
tredjelande eller til specifikke kategorier af sddanne statsborgere (efterfolgende
underretning) i medfor af artikel 31 1 forordning (EF) nr. 810/2009

b)  overforsel af oplysninger om visa udstedt med begraenset territorial gyldighed 1

medfor af artikel 25, stk. 4, 1 forordning (EF) nr. 810/2009
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d)

overforsel af oplysninger om afgerelser om annullering og inddragelse af et
visum og begrundelsen for den padgzldende afgorelse 1 medfor af artikel 13,
stk. 4

overforsel af anmodninger om berigtigelse eller sletning af oplysninger 1
medfor af henholdsvis artikel 24, stk. 2, og artikel 25, stk. 2, samt kontakter

mellem medlemsstaterne i medfor af artikel 38, stk. 2

alle andre meddelelser i forbindelse med det konsuleere samarbejde, der
indebaerer overforsel af personoplysninger registreret i VIS eller knyttet dertil, 1
forbindelse med fremsendelse af anmodninger til den kompetente
visummyndighed om at fremsende kopier af dokumenter til stotte for
anspgningen og i forbindelse med fremsendelse af elektroniske kopier af disse

dokumenter.

3a. Listen over medlemsstater, der kreever, at deres centrale myndigheder underrettes om

visa udstedt af andre medlemsstater til statsborgere i specifikke tredjelande eller til

specifikke kategorier af sddanne statsborgere ihenhold til artikel 31 i forordning

(EF) nr. 810/2009, integreres i1 VIS. VIS sprger for central forvaltning af denne liste.

3b. Overforsel af oplysninger i1 medfer af stk. 3, litra a), b) og c), genereres automatisk af

VIS.

3c. De kompetente visummyndigheder besvarer anmodninger imedfer af stk. 3, litra e),

mnden for tre arbejdsdage.
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4.  De personoplysninger, som fremsendes i medfer af denne artikel, anvendes
udelukkende til hering og orientering af centrale visummyndigheder og til det

konsulere samarbejde."
18) Artikel 17 udgér.
19) Overskriften pa kapitel 111 affattes saledes:
"ANDRE MYNDIGHEDERS ADGANG TIL VISUMOPLYSNINGER".
20) I artikel 17a foretages folgende aendringer:
a) Stk 3, litra e), affattes saledes:

"e) verificere en visumindehavers identitet 1 VIS ved hjelp af fingeraftryk, hvis
den pageldendes identitet skal verificeres ved hjelp af fingeraftryk, eller et
ansigtsbillede, hvis ansigtsbilledet er registreret i VIS med angivelse af, at det
blev taget pé stedet i forbindelse med indgivelse af ansegningen, jf artikel 23,
stk. 2 og stk. 4, 1 forordning (EU) 2017/2226 og nerverende forordnings
artikel 18, stk. 6. "

b) Folgende stykker indsettes:

"3a. Interoperabilitet skal gare det muligt for VIS at iveerksette processen til
sletning af det ansigtsbillede, der er omhandlet 1 artikel 16, stk. 1, litra d), i
forordning (EU) 2017/2226, fra ind- og udrejsesystemets individuelle dossier,
hvis der er registreret et ansigtsbillede i VIS med angivelse af, at det er taget pa

stedet 1 forbindelse med indgivelse af ansegningen.
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3b. Interoperabilitet skal gore det muligt for ind- og udrejsesystemet automatisk at
underrette VIS i overensstemmelse med denne forordnings artikel 23, stk. 3,

hvis udrejsen for et barn under 12 &r registreres 1 ind- og udrejseregistreringen,

jf artikel 16, stk. 3, 1 forordning (EU) 2017/2226."
21) I artikel 18 foretages folgende @ndringer:

a) Stk 4, litra b), affattes sdledes:

"b) ansigtsbilleder"
b)  Stk. 5, litra b), affattes saledes:

"'b) ansigtsbilleder"
c) Istk. 6 foretages folgende andringer:

1) Forste afsnit, litra a), nr. i), affattes séledes:

") identiteten er ved det pageldende greenseovergangssted verificeret ved
hjeelp af fingerafiryk eller det ansigtsbillede, der er taget pa stedet, jf.
artikel 23, stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226".
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Andet afSnit affattes saledes:

"De myndigheder, som har kompetence til at foretage kontrol ved grenser,
hvor ind- og udrejsesystemet anvendes, verificerer en visumindehavers
fingerafiryk eller ansigtsbillede ved at sammenligne dem med de fingeraftryk
eller det ansigtsbillede, der er taget pa stedet, som er registreret 1 VIS. For sé
vidt angar visumindehavere, hvis fingeraftryk eller ansigtsbillede ikke kan
bruges, gennemfores den segning, der er omhandlet 1 stk. 1, alene med de

alfanumeriske oplysninger, der er fastsat i stk. 1."

d) Stk. 7 affattes séledes:

H7)

Med henblik pi at verificere fingeraftryk eller ansigtsbillede i1 VIS som fastsat i
stk. 6 kan den kompetente myndighed iverksette en sogning fra ind- og

udrejsesystemet 1 VIS."

22) I artikel 19 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 1, andet afSnit, affattes saledes:

"Hvis identiteten pa indehaveren af visummet til lengerevarende ophold eller

opholdstilladelsen ikke kan verificeres med fingeraftryk, kan de kompetente

myndigheder ogsé foretage verifikationen med ansigtsbilledet."

b)  Stk. 2, litra b), affattes saledes:

Hb)

ansigtsbilleder"
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23) Artikel 19a, stk. 4, affattes saledes:

"4) Hvis en segning ved brug af de oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 2, viser, at
oplysningerne om tredjelandsstatsborgeren er registreret i VIS, verificerer den
myndighed, som har kompetence til at foretage kontrol ved greenser, hvor ind- og
udrejsesystemet anvendes, desuden tredjelandsstatsborgerens fingeraftryk eller
ansigtsbillede ved at sammenligne dem med de fingerafiryk eller ansigtsbillede, der
er taget pa stedet, som er registreret i VIS. Den pagaeldende myndighed kan foretage
en sadan verifikation fra ind- og udrejsesystemet. For sa vidt angar
tredjelandsstatsborgere, hvis fingeraftryk eller ansigtsbillede ikke kan bruges,

foretages sogningen alene med de alfanumeriske oplysninger, der er fastsat i stk. 2."
24) [ artikel 20 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"l. Udelukkende med henblik pa at identificere enhver person, der tidligere kan
vare blevet registreret i VIS, eller som ikke eller ikke leengere opfylder
betingelserne for indrejse eller ophold eller bopel pa medlemsstaternes
omrade, har de myndigheder, der har kompetence til at foretage kontrol ved
grenser, hvor ind- og udrejsesystemet anvendes, eller pd medlemsstaternes
omrade, adgang til at sege 1 VIS ved brug af den pégeldende persons
fingerafiryk for at fastsld, om betingelserne for indrejse eller ophold eller

bopel pd medlemsstaternes omride er opfyldt.
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25)

Safremt den pageldendes fingerafiryk ikke kan anvendes, eller segning med
fingeraftryk mislykkes, foretages segningen med de oplysninger, som er
omhandlet 1 artikel 9, nr. 4), litra a), aa), b), c) eller ca), eller nr. 5).
Ansigtsbilledet mi dog ikke vere det eneste segekriterium."

b)  Stk. 2, litra c) og d), affattes séledes:
"c) ansigtsbilleder

d) deindleste oplysninger om visa, som er udstedt, givet afSlag pa, annulleret,
inddraget eller blevet forlenget, jf artikel 10-14."

Artikel 21 og 22 affattes saledes:

"Artikel 21
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pa fastleggelse af

ansvaret for ansogninger om international beskyttelse

1.  De kompetente asylmyndigheder har udelukkende med henblik pa at afgere, hviken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international
beskyttelse 1 overensstemmelse med artikel 12 og 34 i forordning (EU) nr. 604/2013,
adgang til at sege i VIS med den pageldende ansegers fingerafiryk.
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Safremt fingerafirykkene pa ansegeren om international beskyttelse, ikke kan
anvendes, eller sogning med fingerafiryk mislykkes, foretaget sogningen med de
oplysninger, som er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4), litra a), aa), b), ¢), eller ca), eller
artikel 9, nr. 5). Ansigtsbilledet ma dog ikke vare det eneste segekriterium.

Hvis sggningen med de oplysninger, som er anfort 1 denne artikels stk. 1, viser, at et
visum, der er udstedt med en udlebsdato, som ligger hejst seks mineder for datoen
for ansegningen om international beskyttelse, eller et visum, der er forlenget til en
udlebsdato, som ligger hejst seks mineder for datoen for ansegningen om
mternational beskyttelse, er registreret 1 VIS, skal den kompetente asylmyndighed
udelukkende med henblik pa det formal, som er anfort i denne artikels stk. 1, have
adgang til at sege 1 VIS ide folgende oplysninger iansegningsdossieret og, for si
vidt angar dette stykkes litra e), oplysninger vedrerende @gtefellen og bernene i
medfor af artikel 8, stk. 4:

a)  ansggningsnummeret og den myndighed, som har udstedt eller forleenget
visummet, samt hvorvidt myndigheden udstedte det pa vegne af en anden

medlemsstat
b)  oplysningerne taget fra ansegningsskemaet, jf. artikel 9, nr. 4), litra a) og aa)
c) ansigtsbilleder

d) deindleste oplysninger om visa, som er udstedt, annulleret, inddraget eller

blevet forlenget, jf. artikel 10, 13 og 14
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e) deiartikel 9, nr. 4), litra a) og aa), omhandlede oplysninger i de dermed

forbundne ansegningsdossierer for @gtefellen og bernene.

3.  Segning i VIS i medfer af denne artikels stk. 1 og 2 foretages udelukkende af de
udpegede nationale myndigheder, der er omhandlet i artikel 34, stk. 6, i forordning
(EU) nr. 604/2013.

Artikel 22
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pa behandling af

ansogningen om international beskyttelse

1.  De kompetente asylmyndigheder har i overensstemmelse med artikel 34 i forordning
(EU) nr. 604/2013 og udelukkende med henblik pé at behandle en anseggning om

mternational beskyttelse adgang til at soge med ansggerens fingeraftryk.

Safremt fingerafirykkene pa ansegeren om international beskyttelse, ikke kan
anvendes, eller sogning med fingerafiryk mislykkes, foretages sogningen med de
oplysninger, som er omhandlet i artikel 9, nr. 4), litra a), aa), b), c¢), eller ca), eller
artikel 9, nr. 5). Ansigtsbilledet ma dog ikke vaere det eneste sggekriterium.
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2. Huvis sggningen med de oplysninger, som er anfort i nerverende artikels stk. 1, viser,

at der er registreret oplysninger om ansegeren om international beskyttelse, 1 VIS,

gives den kompetente asylmyndighed udelukkende med henblik pa det formil, som

er anfort 1 denne artikels stk. 1, adgang til VIS til at sege i de folgende oplysninger

om ansggeren og 1 de dermed forbundne ansegningsdossierer 1 medfor af artikel 8,

stk. 3, og for sa vidt angdr dette stykkes litra f), oplysninger vedrerende @gtefellen

og bernene 1 medfor af artikel 8, stk. 4:

a)

b)

ansggningsnummeret

oplysningerne taget fra ansegningsskemaet eller ansegningsskemaerne, jf.

artikel 9, nr. 4)
ansigtsbilleder, jf. artikel 9, nr. 5)
scanning af persondatasiden i rejsedokumentet, jf. artikel 9, nr. 7)

de indleste oplysninger om visa, som er udstedt, annulleret, inddraget eller
blevet forleenget, jf artikel 10, 13 og 14

de i artikel 9, nr. 4), omhandlede oplysninger idet eller de dermed forbundne

ansegningsdossierer for egtefellen og bernene.

3. Segning i VIS i medfor af denne artikels stk. 1 og 2 foretages udelukkende af de

udpegede nationale myndigheder, der er omhandlet i artikel 34, stk. 6, i forordning
(EU) nr. 604/2013."
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26) Efter artikel 22 indseettes folgende kapitler:

"KAPITEL Illa
INDLASNING OG ANVENDELSE AF OPLYSNINGER OM VISA
TIL LEANGEREVARENDE OPHOLD OG OPHOLDSTILLADELSER

Artikel 22a
Procedurer for indlesning af oplysninger ved ansogning om

visum til leengerevarende ophold eller opholdstilladelse

1.  Efter ansogning om visum til lengerevarende ophold eller opholdstilladelse opretter
den myndighed, der er kompetent til at ndhente eller behandle ansegningen, straks et
ansggningsdossier ved at indleese folgende oplysninger i VIS, i det omfang disse
oplysninger skal afgives af ansegeren i overensstemmelse med relevant EU-ret eller

national ret:
a)  ansegningsnummeret

b)  statusoplysninger, som viser, atder er ansggt om visum til lengerevarende

ophold eller opholdstilladelse
c) den myndighed, som ansggningen er indgivet til, herunder dennes beliggenhed

d) efternavn (familienavn), fornavn(e), fedselsdato, nuvaerende nationalitet eller

nationaliteter, keon, fodested
e) rejsedokumentets type og nummer

f) datoen for udleb af rejsedokumentets gyldighed
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h)

),

k)

det land, der har udstedt rejsedokumentet, og datoen for dets udstedelse
en scanning af persondatasiden i rejsedokumentet

for mindredrige ansegere: efternavn og fornavn(e) péd indehaveren af

foreldremyndigheden over anseggeren eller ansggerens veerge

anspgerens ansigtsbillede med en angivelse af, hvorvidt ansigtsbilledet blev

taget pa stedet i forbindelse med indgivelse af ansegningen

anspgerens fingeraftryk.

2. Forsa vidt angér fingeraftryk som omhandlet i stk. 1, litra k), mi fingeraftryk af bern
under seks ar ikke ndleses 1 VIS.

For sé& vidt angir ansigtsbilleder og fingeraftryk som omhandlet i stk. 1, litra j), og k),

ma oplysninger om mindredrige kun indleeses 1 VIS, hvis samtlige af de folgende

betingelser er opfyldt:

a)

b)

det personale, der indhenter mindreariges oplysninger, er uddannet specifikt til
at indhente mindredriges biometriske oplysninger pa en bgrnevenlig og
bernetilpasset mide og under fuld respekt for barnets tarv og de garantier, der

er fastsat 1 De Forenede Nationers konvention om barnets rettigheder

enhver mindredrig ledsages af et voksent familiemedlem eller en vaerge, nir

oplysningerne tages

der anvendes ingen tvang for at indhente oplysningerne.
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3.  Efter oprettelse af anseggningsdossieret sender VIS automatisk forespergslerne i

medfor af artikel 22b.

4.  Hvis ansggeren har ansegt som en del af en gruppe eller sammen med et
familiemedlem, opretter myndigheden et ansegningsdossier for hver person i
gruppen og forbinder dossiererne for de personer, der sammen har ansegt om visa til

leengerevarende ophold eller opholdstilladelser.

5. Hvis der i overensstemmelse med EU-retten eller national ret ikke kraeves saerlige
oplysninger, eller de ikke kan fremskaffes, udfyldes det eller de sarlige datafelter
med udtrykket "ikke relevant". For fingerafiryk skal systemet give mulighed for en
sondring mellem de tilfelde, hvor der ikke kreeves afgivelse af fingeraftryk i henhold
til EU-retten eller national ret, og de tilfelde, hvor de ikke kan afgives.

Artikel 22b

Foresporgsler til informationssystemer og databaser

1.  Ansggningsdossiererne behandles automatisk i VIS med henblik pa at finde hit 1

overensstemmelse med denne artikel. Hvert enkelt ansegningsdossier behandles

individuelt 1 VIS.
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Med henblik pa at vurdere, om personen kunne udgere en trussel mod
medlemsstaternes offentlige orden, indre sikkerhed eller folkesundheden 1 henhold til
artikel 6, stk. 1, litra e), i forordning (EU) 2016/399 og med henblik pé det ml, der
er omhandlet i1nerverende forordnings artikel 2, stk. 2, litra f), sender VIS en
foresporgsel ved hjelp af ESP for at sammenligne de relevante oplysninger
omhandlet inerverende forordnings artikel 22a, stk. 1, litra d)-g), 1), j), og k), med
de oplysninger, der findes 1 et register, et dossier eller en indberetning, der er

registreret i

a) SIS

b) ind- og udrejsesystemet

c)  ETIAS, herunder ETIAS-overvagningslisten
d) VIS

e) ECRIS-TCN

f) Europoloplysningerne

g) INTERPOL's SLTD og

h)  INTERPOL's TDAWN.

Sammenligningen foretages med béde alfanumeriske og biometriske oplysninger,
medmindre det forespurgte informationssystem eller den forespurgte database kun

indeholder ¢én af neevnte kategorier af oplysninger.
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3. Navnlig skal VIS verificere,
a)  for sd vidt angar SIS, om:

1) det rejsedokument, der anvendes til ansggningen, svarer til et
rejsedokument, der er forsvundet, stjdlet, ulovligt handlet eller

ugyldiggjort

i)  ansggeren er omfattet af en indberetning om nagtelse af indrejse og

ophold
i)  ansegeren er omfattet af en indberetning om tibagesendelse

iv)  anseggeren er omfattet af en indberetning om personer, der begeres
anholdt med henblik pa overgivelse péa grundlag af en europaeisk

arrestordre, eller som begares anholdt med henblik pa udlevering

v)  ansggeren er omfattet af en indberetning om forsvundne personer eller

sarbare personer, som skal forhindres 1 at rejse

vi) ansggeren er omfattet af en mdberetning om personer, der eftersoges med

henblik pa at yde bistand 1 forbindelse med retsforfolgning

vi) ansggeren eller dennes rejsedokument er omfattet af en indberetning om
personer eller genstande, der er genstand for diskret kontrol,

undersogelseskontrol eller malrettet kontrol

b)  for sd vidt angdr ind- og udrejsesystemet, om ansggeren er registreret som
verende negtet indrejse 1ind- og udrejsesystemet med en begrundelse, der

svarer til bilag V, del B, punkt B), D), H) eller 1), til forordning (EU) 2016/399
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d)

for sa vidt angar ETIAS, om:

anspgeren er en person, for hvem der er registreret en afSlaet, annulleret
eller inddraget rejsetilladelse 1 ETIAS med en begrundelse, der svarer til
artikel 37, stk. 1, litra a), b), d) eller e), eller til artikel 37, stk. 2,1
forordning (EU) 2018/1240, eller ansggerens rejsedokument svarer til en

sddan afsldet, annulleret eller inddraget rejsetilladelse

de oplysninger, der gives som led 1 ansegningen, svarer til oplysninger 1

ETIAS-overvagningslisten

for sa vidt angér VIS, om ansggeren svarer til en person:

for hvem der er registreret et afSlaet, annulleret eller inddraget visum i
VIS med en begrundelse, der svarer til artikel 12, stk. 2, litra a), nr. i), v)
eller vi), eller artikel 12, stk. 2, litra b),

for hvem der er registreret et afslaet, tibagetrukket, inddraget eller
annulleret visum til leengerevarende ophold eller opholdstilladelse i VIS
med en begrundelse, der svarer til artikel 22d, stk. 1, litra a), eller

om vedkommendes rejsedokument svarer til et afSlaet, tilbagetrukket,
inddraget eller annulleret visum, visum til lengerevarende ophold eller

opholdstilladelse, der er omhandlet i nr. 1) eller i)

PE-CONS 44/21

100
DA



e)  for sé vidt angar ECRIS-TCN, om ansggeren svarer til en person, hvis
oplysninger er registreret i na&vnte system i lobet af de foregdende 25 ar, hvad
angdr domme for terrorhandlinger, eller i lobet af de foregiende 15 ar, hvad

angdr domme for andre alvorlige strafbare handlinger

f) for s& vidt angir Europoloplysningerne, om oplysningerne 1ansegningen svarer

til de oplysninger, der er registreret i Europoloplysningerne
g)  for sd vidt angar INTERPOL-databaser, om

1) det rejsedokument, der anvendes til ansggningen, svarer til et
rejsedokument, der er meldt forsvundet, stjalet eller ugyldiggjort i

INTERPOL's SLTD

i)  det rejsedokument, der anvendes til ansegningen, svarer til et

rejsedokument, der er registreret i en mappe i INTERPOL's TDAWN.

4.  Forsé vidt angdr SIS-indberetninger om forsvundne personer eller sirbare personer,
om personer, der eftersoges med henblik pa at yde bistand 1 forbindelse med
retsforfolgning, og om personer eller genstande med henblk pa diskret kontrol,
underseggelseskontrol eller malrettet kontrol ma der kun foretages forespergsler med

henblik pa det mil, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra f).

5. Forsd vidt angar INTERPOL's SLTD og INTERPOL's TDAWN, udferes enhver
foresporgsel eller verifikation pd en sidan méde, at ingen oplysninger videregives til

ndehaveren af INTERPOL-indberetningen.

Hvis kravet fastsat i dette stykke ikke er opfyldt, foretager VIS ikke foresporgsler i
INTERPOL-databaser.
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6.  Forsa vidt angar de Europoloplysninger, skal den automatiserede behandling
modtage den relevante meddelelse ioverensstemmelse med artikel 21, stk. 1b, 1

forordning (EU) 2016/794.

7. Huvis alle eller nogle af oplysningerne 1 ansegningsdossieret, der anvendes til
foresporgslen, stemmer helt eller delvis overens med oplysningerne 1 et register, en
indberetning eller en mappe i de informationssystemer eller databaser, der er
omhandlet i stk. 2, udleses et hit. I haindbogen, der er omhandlet i stk. 18, defineres
delvis overensstemmelse, herunder graden af sandsynlighed for at begrense af
antallet af falske hit.

8. Hvis deni stk. 2 omhandlede automatiske sammenligning forer til et hit vedrerende
stk. 3, litra a), nr. 1), 1) og 1), litra b), litra c), nr. 1), litra d), og litra g), nr. 1), tilfojer
VIS en henvisning 1 ansegningsdossieret til eventuelle hit og, hvor det er relevant,

den eller de medlemsstater, der har ndlest eller leveret de oplysninger, der har

udlest hittet.

9.  Huvis deni stk. 2 omhandlede automatiske sammenligning forer til et hit vedrerende
stk. 3, litra a), nr. v), litra c), nr. i), litra e) og f) og litra g), nr. i), anforer VIS kun 1
anseggningsdossieret, at der er behov for yderligere verifikation.

[ tifelde af hit 1 henhold til stk. 3, litra a), nr. ), litra e) og f) og litra g), nr. 1),
sender VIS en automatiseret meddelelse om saddanne hit til den udpegede VIS-
myndighed 1den medlemsstat, der behandler ansegningen. En siddan automatiseret
meddelelse skal indeholde de oplysninger, der er registreret 1 ansegningsdossieret 1
overensstemmelse med artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) og i), j) og k).
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I tilfelde af hit i henhold til stk. 3, litra c), nr. i), sender VIS en automatiseret
meddelelse om sadanne hit til den nationale ETIAS-enhed iden medlemsstat, der har
mndlest oplysningerne, eller, hvis oplysningerne blev indlest af Europol, til den
nationale ETIAS-enhed ide medlemsstater, der behandler ansegningen. Denne
automatiserede meddelelse skal indeholde de oplysninger, der er registreret i

ansegningsdossieret ioverensstemmelse med artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) og 1).

10. Hvis den i stk. 2 omhandlede automatiske sammenligning forer til et hit vedrerende
stk. 3, litra a), nr. v), vi) og vii), skal VIS hverken registrere hittet 1
ansegningsdossieret eller anfore i ansegningsdossieret, at der er behov for yderligere

verifikation.

11. Det unikke referencenummer for den datapost, der har udlest et hit, opbevares 1
ansggningsdossieret med henblik pa foringen aflogge, rapportering og statistik 1

overensstemmelse med artikel 34 og artikel 45a.

12.  Ethvert hit i henhold til stk. 6, verificeres manuelt af den kompetente visum- eller
indvandringsmyndighed 1 den medlemsstat, der behandler ansegningen om et visum

til lengerevarende ophold eller en opholdstilladelse.

Med henblik pd den manuelle verifikation 1henhold til dette stykkes forste afsnit skal
den kompetente myndighed have adgang til ansegningsdossieret og eventuelt
tiknyttede ansegningsdossierer sdvel som til hittene under den automatiserede

behandling i1 medfor af stk. 6.
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Den kompetente myndighed skal ogsa have midlertidig adgang til de oplysninger i
VIS, SIS, ind- og udrejsesystemet, ETIAS eller INTERPOL's SLTD, der udleste
hittet under den 1 denne artikel omhandlede verifikation og behandlingen af
ansggningen om et visum til leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse og i

tifelde af en klageprocedure.

Den kompetente myndighed verificerer, om ansggerens identitet som registreret i
ansegningsdossieret svarer til de oplysninger, 1 enhver af de forespurgte

informationssystemer og databaser

Hvis personoplysningerne 1 ansggningsdossieret svarer til de oplysninger, der er
lagret 1 det relevante informationssystem eller den relevante database, tages der
hensyn til hittet ved vurderingen af, om ansegeren om et visum til leengerevarende
ophold eller en opholdstilladelse, kunne udgere en trussel mod den offentlige orden,
indre sikkerhed eller folkesundhed i de medlemsstater, der behandler ansegningen.

Hvis hittet vedrerer en person, om hvem en anden medlemsstat har indleest en

indberetning om nzgtelse af indrejse og ophold eller en indberetning om
tibagesendelse i SIS, finder den forudgdende konsultation i henhold til artikel 27 i
forordning (EU) 2018/1861 eller artikel 9 i forordning (EU) 2018/1860 anvendelse.

Hvis personoplysningerne 1 ansggningsdossieret ikke svarer til de oplysninger, der er
lagret 1 det relevante informationssystem eller den relevante database, sletter den

kompetente myndighed det falske hit 1 ansegningsdossieret.
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13.

14.

15.

16.

17.

Med henblik pa udpegede VIS-myndigheders manuelle verifikation afhit i medfer af
denne artikels stk. 3, litra a), nr. iv) -vii), stk. 3, litra e) og f) og stk. 3, litra g), nr. i),
finder artikel 9d tilsvarende anvendelse.

Med henblik pé nationale ETIAS-enheders manuelle verifikation og opfelgning af hit
1 ETIAS-overvagningslisten 1 henhold til denne artikels stk. 3, litra c), nr. i), finder
artikel 9e tilsvarende anvendelse. Henvisningen til den centrale visummyndighed
skal forstds som en henvisning til den visum- eller indvandringsmyndighed, der er

kompetent med hensyn til visa til lengerevarende ophold eller opholdstilladelser.

Med henblik pa SIRENE-kontorernes opfelgende tiltag vedrerende hit i SIS 1
henhold til denne artikels stk. 3, litra a), nr. iv) -vii), finder artikel 9f tilsvarende

anvendelse.

Med henblik pa de udpegede VIS-myndigheders opfelgende titag vedrerende hit i
henhold til denne artikels stk. 3, litra e) eller f) eller stk. 3, litra g), nr. i), finder
artikel 9g tilsvarende anvendelse. Henvisningen til den centrale visummyndighed
skal forstds som en henvisning til den visum- eller indvandringsmyndighed, der er

kompetent med hensyn til visa til lengerevarende ophold eller opholdstilladelser.

Med henblik péd gennemforelse af denne artikel etablerer eu-LISA 1 samarbejde med
medlemsstaterne og Europol passende kanaler til meddelelser og udveksling af de

oplysninger, der er omhandlet i1denne artikel
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18. Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 48a
med henblik pd ien hindbog at fastsette de procedurer og regler, der er nedvendige

for foresporgsler, verifikationer og vurderinger.

Artikel 22¢
Oplysninger, der tilfojes for et udstedt visum til
leengerevarende ophold eller en udstedt opholdstilladelse

Hvor en kompetent myndighed treeffer afgerelse om at udstede et visum til leengerevarende
ophold eller en opholdstilladelse, tilfojer den folgende oplysninger til ansegningsdossieret,

hvis oplysningerne er indsamlet i overensstemmelse med relevant EU-ret og national ret:

a)  statusoplysninger om, at et visum til lengerevarende ophold eller en

opholdstilladelse er blevet udstedt
b)  den myndighed, der har truffet afgerelsen

c) sted og dato for afgerelsen om udstedelse af visummet til lengerevarende ophold

eller opholdstilladelsen
d) typen afudstedt dokument (visum til lengerevarende ophold eller opholdstilladelse)
e) nummeret pa det udstedte visum til lengerevarende ophold eller opholdstilladelse

f)  begyndelses- og udlebsdatoerne for gyldigheden af visummet til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelsen

g)  oplysningerne anfort i artikel 22a, stk. 1, hvis de foreligger og ikke er indleest pa
anspgningsdossieret 1 forbindelse med ansegning om visum til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelse.
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Artikel 22d
Oplysninger, der tilfojes for bestemte tilfcelde af visum til

lcengerevarende ophold eller opholdstilladelse, der er givet afsldet

1. Hvor en kompetent myndighed treffer afgorelse om at give afslag pé visum til
leengerevarende ophold eller opholdstilladelse, fordi ansegeren vurderes at udgere en
trussel mod offentlig orden, indre sikkerhed eller folkesundhed, eller fordi ansegeren
har fremlagt dokumenter, der er erhvervet pa uretmaessig vis eller er forfalskede eller
manipulerede, tilfojer den folgende oplysninger til ansegningsdossieret, hvis

oplysningerne er indsamlet 1 overensstemmelse med relevant EU-ret og national ret:

a)  statusoplysninger om, at der er givet afSlag pa visummet til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelsen, fordi ansegeren vurderes at udgere en trussel
mod offentlig orden, indre sikkerhed eller folkesundhed, eller fordi ansegeren
har fremlagt dokumenter, der er erhvervet pa uretmaessig vis eller er

forfalskede eller manipulerede
b)  den myndighed, der har truffet afgerelsen
c) sted og dato for afgerelsen.

2. Hvor derer truffet endelig afgorelse om at give afslag pd visum til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelse med en anden begrundelse end dem, der er omhandlet 1
stk. 1, slettes ansegningsdossieret straks i VIS.
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Artikel 22e
Oplysninger, der tilfojes for et visum til lcengerevarende ophold eller

en opholdstilladelse, der er trukket tilbage, inddraget eller annulleret

Hvor en kompetent myndighed trefler afgerelse om at tibagetreekke, inddrage eller
annullere et visum til leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse, tilfojer den
folgende oplysninger til ansegningsdossieret, hvis oplysningerne er indsamlet 1

overensstemmelse med relevant EU-ret og national ret:

a)  statusoplysninger om, at visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen
er trukket tibage, inddraget eller annulleret

b)  den myndighed, der har truffet afgerelsen
c) sted og dato for afgerelsen

d) hvis deter relevant, grundene til tibagetrekningen, inddragelsen eller annulleringen

af visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen i overensstemmelse
med artikel 22d.

Artikel 22f
Oplysninger, der tilfojes for et forleenget visum til
leengerevarende ophold eller en fornyet opholdstilladelse

1.  Hvor en kompetent myndighed treeffer afgerelse om at forlenge gyldigheden af et
visum til lengerevarende ophold, tilfajer den folgende oplysninger til det
mndividuelle dossier, hvis oplysningerne er indsamlet i overensstemmelse med

relevant EU-ret og national ret:

a)  statusoplysninger om, at visummet til lengerevarende ophold er blevet

forlenget
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b)  den myndighed, der har truffet afgerelsen
c) sted og dato for afgerelsen
d)  visummerkatens nummer

e) datoerne for begyndelse og udleb af gyldigheden af visummet til

leengerevarende ophold.

2. Hvor en kompetent myndighed treffer afgorelse om at forny en opholdstilladelse,
finder artikel 22c anvendelse.

Artikel 22g
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pa verifikation af visa til

lcengerevarende ophold og opholdstilladelser ved overgangssteder ved de ydre grenser

1.  Udelukkende med henblik pa at verificere identiteten pa indehaveren af visummet til
leengerevarende ophold eller opholdstilladelsen eller @gtheden og gyldigheden af
visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen, eller om betingelserne
for indrejse pa medlemsstaternes omrade i henhold til artikel 6 i forordning
(EU) 2016/399) er opfyldt, har de myndigheder, som har kompetence til at foretage
kontrol ved overgangsstederne ved de ydre greenser i overensstemmelse med nevnte

forordning, adgang til at sege i VIS ved hjelp af folgende oplysninger:

a) efternavn (familienavn), fornavn(e), fodselsdato, nationalitet(er), ken,
rejsedokumentets eller -dokumenternes type og nummer kode bestdende af tre
bogstaver for det land, der har udstedt rejsedokumentet eller -dokumenterne og

udlebsdatoen for rejsedokumentets eller -dokumenternes gyldighed eller

PE-CONS 44/21 109
DA



b)  nummeret pa visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen.

2. Huvis sggningen med de oplysninger, som er anfort i denne artikels stk. 1, viser, at der
er registreret oplysninger om indehaveren af visummet til lengerevarende ophold
eller opholdstilladelsen 1 VIS, skal den kompetente graensekontrolmyndighed
udelukkende med henblik pé de formél, der er omhandlet i1denne artikels stk. 1, have
adgang til VIS til at sege efter de folgende oplysninger iansegningsdossieret og
dermed forbundne ansegningsdossierer, jf artikel 22a, stk. 4:

a)  statusoplysningerne om visummet til leengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen, som viser, om dokumentet er blevet udstedt, trukket tilbage,

inddraget, annulleret, forlenget eller fornyet
b)  oplysningerne omhandlet i artikel 22c, litra d), e) og f)
c) oplysninger omhandlet i artikel 22f, stk. 1, litra d) og e), hvis det er relevant
d) ansigtsbilleder som omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra j).

3. Med henblik pé de istk. 1 omhandlede formal skal de myndigheder, der er
kompetente til at foretage kontrol ved overgangsstederne ved de ydre graenser, ogsa
have adgang til VIS for at verificere fingeraftrykkene eller ansigtsbilledet af
indehaveren af visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen 1 forhold
til de fingeraftryk eller det ansigtsbillede, der er taget pa stedet, som er registreret 1
VIS.
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4.  Hvor verifikation af indehaveren af et visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen mislykkes, eller der er tvivl om indehaverens identitet eller
@gtheden af visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen eller
rejsedokumentet, har de beherigt bemyndigede medarbejdere hos de myndigheder,
som har kompetence til at foretage kontrol ved overgangsstederne ved de ydre

grenser, adgang til VIS-oplysninger ioverensstemmelse med artikel 22i, stk. 1 og 2.

Artikel 22h
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pa verifikation pa medlemsstaternes omrdde

1.  De myndigheder, som har kompetence til at foretage kontrol pa medlemsstaternes
omrdde med hensyn til, om betingelserne for indrejse, ophold eller bopal pa
medlemsstaternes omrade er opfyldt, har udelukkende med henblik pa at verificere
indehaveren af visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsens
identitet eller agtheden og gyldigheden af visummet til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen, eller om betingelserne for indrejse eller ophold pa
medlemsstaternes omrade er opfyldt, adgang til VIS til at sege med nummeret pa
visummet til leengerevarende ophold eller opholdstilladelsen kombineret med
verifikation af fingeraftrykkene for indehaveren af visummet til lengerevarende

ophold eller opholdstilladelsen eller nummeret pa visummet til lengerevarende

ophold eller opholdstilladelsen.

Hvis identiteten pa indehaveren af visummet til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen ikke kan verificeres med fingerafiryk, kan de kompetente
myndigheder ogsé foretage verifikationen med ansigtsbilledet.
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2. Huvis segningen med de oplysninger, som er anfort i denne artikels stk. 1, viser, at der
er registreret oplysninger om indehaveren af visummet til leengerevarende ophold
eller opholdstilladelsen 1 VIS, skal den kompetente myndighed udelukkende med
henblik pa de formil, som er anfort i denne artikels stk. 1, have adgang til VIS for at
soge 1 de folgende oplysninger i1 ansegningsdossieret og de dermed forbundne

ansegningsdossierer 1 medfor af artikel 22a, stk. 4:

a)  statusoplysningerne om visummet til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen, som viser, om dokumentet er blevet udstedt, trukket tibage,
nddraget, annulleret, forlenget eller fornyet

b)  oplysninger omhandlet i artikel 22c, litra d), ) og f)
c) oplysninger omhandlet i artikel 221, stk. 1, litra d) og e), hvis det er relevant
d) ansigtsbilleder som omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra j).

3. Hvor verifikation afindehaveren af et visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen mislykkes, eller der er tvivl om indehaverens identitet eller
aegtheden af visummet til leengerevarende ophold eller opholdstilladelsen eller
rejsedokumentet, har de beherigt bemyndigede medarbejdere hos de kompetente
myndigheder adgang til VIS-oplysninger ioverensstemmelse med artikel 22i, stk. 1
og 2.
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Artikel 22i
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pd identifikation

1.  Udelukkende med henblik pé at identificere enhver person, der tidligere kan veere
blevet registreret 1 VIS, eller som ikke eller kke lengere opfylder betingelserne for
mdrejse eller ophold eller bopal pa medlemsstaternes omrade, har de myndigheder,
der har kompetence til at foretage kontrol ved overgangsstederne ved de ydre
grenser ioverensstemmelse med forordning (EU) 2016/399, eller pa
medlemsstaternes omrade, adgang til VIS til at sege med den pigeldende persons
fingeraftryk for at fastsld, om betingelserne for indrejse eller ophold eller bopal pa

medlemsstaternes omrade er opfyldt.

Safremt den pageldendes fingeraftryk ikke kan anvendes, eller sggning med
fingerafiryk mislykkes, foretages seogningen med de oplysninger, som er omhandlet i
artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) eller j). Ansigtsbilledet md dog ikke veere det eneste

sogekriterium.

2. Hvis segningen med de oplysninger, som er anfort idenne artikels stk. 1, viser, at der
er registreret oplysninger om ansegeren 1 VIS, skal den kompetente myndighed
udelukkende med henblik pa de formal, som er anfort idenne artikels stk. 1, have
adgang til VIS til at sege efter de folgende oplysninger iansggningsdossieret og de
dermed forbundne ansegningsdossierer i medfor af artikel 22a, stk. 4:

a)  ansggningsnummeret, statusoplysningerne og den myndighed, som

ansggningen blev indgivet til
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b)  oplysningerne omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) og 1)
c) ansigtsbilleder som omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra j)

d) deindleste oplysninger vedrerende visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelse, som er udstedt, afsléet, trukket tilbage, inddraget, annulleret,
forlenget eller fornyet, omhandlet i artikel 22¢-22f

3. Séfremt personen er indehaver af et visum til lengerevarende ophold eller en
opholdstilladelse, skal de kompetente myndigheders seogning 1 VIS i forste omgang
ske 1 henhold til artikel 22g eller artikel 22h.

Artikel 22j
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pa fastleggelse af

ansvaret for ansogninger om international beskyttelse

1.  De kompetente asylmyndigheder har udelukkende med henblik pé at afgere, hviken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om mternational
beskyttelse i henhold til artikel 12 og artikel 34 i forordning (EU) nr. 604/2013,
adgang til VIS til at soge med den pigeldende ansegers fingeraftryk.

Safremt fingerafirykkene pa ansegeren om international beskyttelse, ikke kan
anvendes, eller sogning med fingerafiryk mislykkes, foretages segningen med de
oplysninger, som er omhandlet i artikel 22a, stk. 1), litra d)-g) eller j). Ansigtsbilledet

mi dog ikke vere det eneste sogekriterium.
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2. Huvis sggningen med de oplysninger, som er anfort i denne artikels stk. 1, viser, at et
visum til leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse er registreret 1 VIS, skal
den kompetente asylmyndighed udelukkende med henblik pa det formal, som er
anfort 1 denne artikels stk. 1, have adgang til VIS til at sege efter de folgende
oplysninger 1 ansegningsdossieret og, for si vidt angir de oplysninger, der er anfort i
dette stykkes litra e), 1 dermed forbundne ansegningsdossierer vedrerende @gtefellen
og bernene 1 medfor af artikel 22a, stk. 4:

a)  ansggningsnummeret og den myndighed, som har udstedt, inddraget,
annulleret, forlenget eller fornyet visummet til lengerevarende ophold eller

opholdstilladelsen
b)  oplysningerne omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) og i)

c) deindleste oplysninger vedrerende visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelse, som er udstedt, trukket tilbage, inddraget, annulleret,
forlenget eller fornyet, omhandlet i artikel 22c, 22e og 22f

d) ansigtsbillede som omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra j)

e) oplysningerne omhandlet 1 artikel 22a, stk. 1, litra d)-g), i dermed forbundne

ansegningsdossierer vedrorende @gtefellen og bernene.

3. Segning 1 VIS i medfor af denne artikels stk. 1 og 2 foretages udelukkende af de
udpegede nationale myndigheder, der er omhandlet i artikel 34, stk. 6, i forordning
(EU) nr. 604/2013.
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Artikel 22k
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pd behandling af

ansogningen om international beskyttelse

1.  De kompetente asylmyndigheder har i overensstemmelse med artikel 34 i forordning
(EU) nr. 604/2013 og udelukkende med henblik pa at behandle en ansegning om
mternational beskyttelse adgang til VIS til at sege med ansegerens fingerafiryk.

Safremt fingerafirykkene pd ansegeren om international beskyttelse, ikke kan
anvendes, eller sogning med fingerafiryk mislykkes, foretages segningen med de
oplysninger, som er omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) eller j). Ansigtsbilledet

ma dog ikke vaere det eneste sggekriterium.

2. Hvis sggningen med de oplysninger, som er anfort i denne artikels stk. 1, viser, at der
er registreret oplysninger om ansggeren om international beskyttelse i VIS, skal den
kompetente asylmyndighed udelukkende med henblik pd det formdl, som er anfort i
denne artikels stk. 1, have adgang til VIS til at sege i de folgende oplysninger i
ansegningsdossieret og, for si vidt angar de oplysninger, der er anfort i1 dette stykkes
litra f), i dermed forbundne ansegningsdossierer vedrerende egtefellen og bernene i

medfor af artikel 22a, stk. 4:
a)  ansggningshummeret

b)  oplysningerne omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d)-g) og 1)
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c) ansigtsbilleder som omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra j)

d) scanning afpersondatasiden i rejsedokumentet, omhandlet i artikel 22a, stk. 1,
litra h)

e) deindleste oplysninger vedrerende visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelse, som er udstedt, trukket tilbage, inddraget, annulleret,
forlenget eller fornyet, omhandlet i artikel 22c, 22e og 22f.

f) oplysningerne omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d)-g), 1 det eller de dermed

forbundne ansegningsdossierer for @gtefellen og bernene.

3. Segning i VIS i medfor af denne artikels stk. 1 og 2 foretages udelukkende af de
udpegede nationale myndigheder, der er omhandlet i artikel 34, stk. 6, i forordning
(EU) nr. 604/2013.

KAPITEL IIIb
Procedure og betingelser for adgang til VIS med henblik pé retshaindhaevelse

Artikel 221
Medlemsstaternes udpegede myndigheder

1.  Hver medlemsstat udpeger de myndigheder, som har ret til at sege i de oplysninger,
der er lagret 1 VIS med henblik pa at forebygge, afSlore og efterforske

terrorhandlinger og andre alvorlige stratbare handlinger.
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De oplysninger, som disse myndigheder gives adgang til, mi kun behandles med
henblik pa den specifikke sag, hvortil segningen er foretaget.

2. Hver medlemsstat forer en liste over dets udpegede myndigheder. Hver medlemsstat
meddeler denne liste tii Kommissionen og eu-LISA. Hver medlemsstat kan til enhver
tid @ndre eller erstatte listen, som den har meddelt, og oplyser Kommissionen og

eu-LISA 1 overensstemmelse hermed

3. Hver medlemsstat udpeger et centralt adgangspunkt, der skal have adgang til VIS.
Det centrale adgangspunkt verificerer, at betingelserne for adgang til VIS-
oplysninger, der er fastsat i artikel 220, er opfyldt.

De udpegede myndigheder og det centrale adgangspunkt kan veere en del af samme
organisation, hvis det er tilladt i henhold til national ret, men det centrale
adgangspunkt skal handle fuldstendigt uatheengigt af de udpegede myndigheder, nér
det udforer sine opgaver ihenhold til denne forordning. Det centrale adgangspunkt
skal vaere adskilt fra de udpegede myndigheder og ma ikke modtage nstrukser fra
dem med hensyn til resultaterne af verifikationen, som det gennemforer uathengigt.

Medlemsstaterne kan udpege mere end ét centralt adgangspunkt for at afspejle deres
organisatoriske og forvaltningsmassige struktur i forbindelse med overholdelsen af

deres forfatningsmeaessige og retlige forskrifter.

4.  Hver medlemsstat meddeler Kommissionen og eu-LISA sit centrale adgangspunkt og

kan til enhver tid @endre eller erstatte sin meddelelse.
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5. Péanationalt plan forer hver medlemsstat en liste over de operative enheder inden for
de udpegede myndigheder, der er bemyndiget til at anmode om adgang til VIS-
oplysninger gennem det centrale adgangspunkt.

6.  Kun behorigt bemyndiget personale idet centrale adgangspunkt er berettiget til at fi
adgang til VIS-oplysninger 1 overensstemmelse med artikel 22n og 22o0.

Artikel 22m
Europol

1. Europol udpeger en af sine operative enheder som "Europols udpegede myndighed"
og bemyndiger den til at anmode om adgang til VIS-oplysninger gennem det centrale
adgangspunkt til VIS omhandlet i stk. 2 med henblik pa at stette og styrke
medlemsstaternes indsats for at forebygge, afslore og efterforske terrorhandlinger og

andre alvorlige stratbare handlinger.

De oplysninger, som Europol gives adgang ti, md kun behandles med henblik pa det
specifikke tilfelde, for hvilket der er segt i dem.

2. Europol udpeger en specialiseret enhed med beherigt bemyndigede Europolansatte
som det centrale adgangspunkt. Det centrale adgangspunkt verificerer, at
betingelserne for adgang til VIS-oplysninger, der er fastsat i artikel 22r, er opfyldt.

Det centrale adgangspunkt handler uathengigt, nar det udforer sine opgaver i
henhold til denne forordning, og ma ikke modtage instrukser fra Europols udpegede
myndighed med hensyn til resultatet af verifikationen.
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Artikel 22n
Procedure for adgang til VIS-oplysninger med henblik pd retshdndhcevelse

1.  De 1artikel 22l stk. 5, omhandlede operative enheder indgiver en begrundet
elektronisk anmodning til de centrale adgangspunkter, der er omhandlet i naevnte
artikels stk. 3, om adgang til VIS-oplysninger. Efter modtagelse af en anmodning om
adgang verificerer det centrale adgangspunkt, om betingelserne omhandlet 1
artikel 220 er opfyldt. Hvis betingelserne er opfyldt, behandler et sddant centralt
adgangspunkt anmodningen. De VIS-oplysninger, hvortil der er givet adgang, sendes
til de operative enheder, der er omhandlet 1 artikel 221, stk. 5, pa en sddan made, at

oplysningernes sikkerhed ikke bringes i fare.

2. Iserlige hastetilfelde, hvor det er nedvendigt at forebygge en overhangende fare for
en persons liv itiknytning til en terrorhandling eller anden alvorlig stratbar
handling, behandler det centrale adgangspunkt anmodningen omgéende og
verificerer forst efterfolgende, om alle betingelserne i artikel 220 er opfyldt, herunder
om der rent faktisk foreld et hastetilfelde. Den efterfolgende verifikation skal finde
sted uden unedigt ophold og under alle omstendigheder senest syv arbejdsdage efter

behandling af anmodningen.

3. Hvor en eferfolgende verifikation viser, at adgangen til VIS-oplysningerne ikke var
berettiget, sletter alle de myndigheder, der fik adgang til de pidgeldende oplysninger,
straks de oplysninger fra VIS, de fik adgang til, og underretter de centrale
adgangspunkter om sletningen.
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Artikel 220
Betingelser for adgang til VIS-oplysninger for de

udpegede myndigheder i medlemsstaterne

1. Uden at dette bererer artikel 22 i forordning (EU) 2019/817, har de udpegede
myndigheder adgang til VIS med henblik pd segning, hvis samtlige folgende
betingelser er opfyldt:

a) segning er nadvendig med henblk pa at forebygge, afslore eller efterforske en
terrorhandling eller en anden alvorlig strafbar handling og star i et rimeligt

forhold til formilet
b)  segning er nedvendig og star i et rimeligt forhold til formalet i en bestemt sag

c) derer rimelig grund til atantage, at sogningen 1 VIS-oplysningerne vil kunne
bidrage veesentligt til at forebygge, afslore eller efterforske nogen af de
pageldende stratbare handlinger, navnlig nar der er en begrundet mistanke om,
at den misteenkte, gerningsmanden eller offeret for en terrorhandling eller en
anden alvorlig strafbar handling falder ind under en kategori, der er omfattet af

denne forordning

d)  en forespergsel i CIR er sendt i overensstemmelse med artikel 22 i forordning
(EU) 2019/817, og det modtagne svar som omhandlet i nevnte artikel, stk. 2,
angiver, at der er lagret oplysninger 1 VIS.
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2. Opfyldelse af betingelsen fastsat i stk. 1, litra d), kraeves ikke, hvor adgangen til VIS
er nodvendig som et vaerkto] med henblik pa segning 1 visumhistorikken eller i
oplysninger om tilladt ophold pa medlemsstaternes omrade vedrerende en kendt
misteenkt, gerningsmand eller et formodet offer for en terrorhandling eller en anden
alvorlig stratbar handling, eller hvor den kategori af oplysninger, der er anvendt til
sogningen, ikke er lagret 1 CIR.

3. Segning 1 VIS begrenses til sogning med folgende oplysninger 1
anseggningsdossieret:

a) efternavn(e) (familienavn(e)), fornavn(e), fodselsdato, nationalitet(er) og/eller

kon

b)  rejsedokumentets eller -dokumenternes type og nummer, detland, der har

udstedt rejsedokumentet samt udlebsdatoen for rejsedokumentets gyldighed

c) visummarkatens nummer eller nummeret pa visummet til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelsen og udlebsdatoen for gyldigheden af visummet,
visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen, alt efter tilfeldet

d) fingeraftryk, herunder latente fingeraftryk

e)  ansigtsbillede.
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4.  Detistk. 3, litra e), omhandlede ansigtsbillede ma ikke veere det eneste

sogekriterium.

5. Segning i VIS giver itilfelde afet hit adgang til de oplysninger, der er anfort i denne
artikels stk. 3, samt til alle andre oplysninger fra ansegningsdossieret, herunder
mndleste oplysninger vedrerende dokumenter, der er udstedt, givet afslag pa,
annulleret, inddraget, trukket tibage, fornyet eller forlenget. Der gives kun adgang
til de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4), litra 1), som registreret 1
anseggningsdossieret, hvis der udtrykkeligt er anmodet om tilladelse til at sege i disse
oplysninger iden begrundede elektroniske anmodning, og dette er godkendt ved den
uatheengige verifikation.

6.  Uanset stk. 3 og 5 md de oplysninger, der er omhandlet i stk. 3, litra d) og ), om
bern under 14 ar, kun anvendes til segning i VIS og, i tilfelde af et hit, mi kun
tilgds, hvis:

a)  det er nedvendigt med henblik pa at forebygge, afSlore eller efterforske en
alvorlig strafbar handling, som disse bern er ofre for, og for at beskytte

forsvundne bern
b)  adgang er nedvendig 1 en bestemt sag og

c) anvendelsen af oplysningerne er i1 barnets tarv.
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Artikel 22p
Adgang til VIS-oplysninger med henblik pd identifikation af

personer under scerlige omstendigheder

1. Uanset artikel 220, stk. 1, har udpegede myndigheder ikke pligt til at opfylde de
betingelser, der er fastsat i neevnte stykke, for at fa adgang til VIS med henblik pa
identifikation af personer, som har vaeret forsvundet, har veret bortfort eller er
udpeget som ofre for menneskehandel, og for hvem der er rimelig grund til at antage,
at segningen i VIS-oplysningerne vil kunne bidrage vesentligt til deres identifikation
eller bidrage til at efterforske specifikke tilfelde af menneskehandel. Under sadanne
omstendigheder kan de udpegede myndigheder sege i VIS med de pigeldendes
fingera ftryk.

2. Safremt deistk. 1 omhandlede personers fingeraftryk ikke kan anvendes, eller
sogning med fingeraftryk mislykkes, foretages seogningen med de oplysninger, som
er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4), litra a)-ca), eller artikel 22a, stk. 1, litra d)-g).

3. Segning i1 VIS giver itilfelde afhit adgang til alle oplysninger i artikel 9 og 22a samt
til oplysningerne 1 tilknyttede ansegningsdossierer, jf. artikel 8, stk. 3 og 4, eller
artikel 22a. stk. 4.
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Artikel 22q
Anvendelse af VIS-oplysninger med henblik pa at indlcese indberetninger om savnede
personer eller om sarbare personer, som skal forhindres i at rejse, og adgang til disse

oplysninger

1.  VIS-oplysninger kan anvendes med henblik pa at indleese en indberetning om
savnede personer eller sarbare personer, som har behov for at blive forhindret 1 at
rejse, Jf. artikel 32 1 forordning (EU) 2018/1862. I disse tilfelde sikrer det centrale
adgangspunkt, der er omhandlet i artikel 22 1, stk. 3, overforsel af oplysningerne ved
hjelp af sikrede midler.

2. TItifelde afethit i forhold til en SIS-indberetning ved brug af VIS-oplysninger
omhandlet i stk. 1 kan berneforsorgsmyndighederne og de nationale judicielle
myndigheder anmode en myndighed med adgang til VIS om at give dem adgang til
disse oplysninger med henblik pé deres opgaver. Sadanne nationale judicielle
myndigheder omfatter myndigheder med ansvar for indledning af offentlig
retsforfolgning 1 straffesager og retslig efterforskning inden tiltale af en person, og
deres koordinerende myndigheder, jf. artikel 44, stk. 3, i forordning (EU) 2018/1862.
De betingelser, der er fastsat 1 EU-retten og national ret, finder anvendelse.

Medlemsstaterne sikrer, at oplysningerne fremsendes pa sikker vis.
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Artikel 22r

Procedure og betingelser for Europols adgang til VIS-oplysninger

1. Europol har adgang til VIS med henblik pé segning, hvis alle folgende betingelser er
opfyldt:

a)

b)

d)

sogning er nedvendig med henblik pi at stette og styrke medlemsstaternes
indsats for at forebygge, afSlore eller efterforske terrorhandlinger eller andre
alvorlige strafbare handlinger, der er omfattet af Europols mandat, og stér 1 et
rimeligt forhold til formalet

sogning er nadvendig og star 1 et rimeligt forhold til formalet i1 en bestemt sag

der er rimelig grund til at antage, at segningen i VIS-oplysninger vil kunne
bidrage veasentligt til at forebygge, opdage eller efterforske en af de
pageldende strafbare handlinger, navnlig nar der er en begrundet mistanke om,
at den misteenkte, gerningsmanden eller offeret for en terrorhandling eller en
anden alvorlig strafbar handling falder ind under en kategori, der er omfattet af

denne forordning

en foresporgsel 1 CIR er sendt 1 overensstemmelse med artikel 22 i forordning
(EU) 2019/817, og det modtagne svar som omhandlet i nevnte artikel, stk. 2,
angiver, at der er lagret oplysninger 1 VIS.
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2. Opfyldelse af betingelsen fastsat i stk. 1, litra d), kraeves ikke, hvor adgangen til VIS
er nodvendig som et vaerkto] med henblik pa segning 1 visumhistorikken eller i
oplysninger om tilladt ophold pa medlemsstaternes omrade vedrerende en kendt
misteenkt, gerningsmand eller et formodet offer for en terrorhandling eller en anden
alvorlig stratbar handling, eller hvor den kategori af oplysninger, der er anvendt til

sogningen, ikke er lagret 1 CIR.

3. Segning 1 VIS begraenses til sogning med folgende oplysninger 1 det enkelte
anseggningsdossier:

a) efternavn(e) (familienavn(e)), fornavn(e), fodselsdato, nationalitet(er) og/eller

kon

b)  rejsedokumentets eller rejsedokumenternes type og nummer, det land, der har

udstedt rejsedokumentet, samt udlebsdatoen for rejsedokumentets gyldighed

c) visummarkatens nummer eller nummeret pa visummet til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelsen og udlebsdatoen for gyldigheden af visummet,
visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen, alt efter tilfeldet

d) fingeraftryk, herunder latente fingeraftryk

e)  ansigtsbillede.
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4.  Detistk. 3, litra e) omhandlede ansigtsbillede ma ikke veere det eneste

sogekriterium.

5. Segning 1 VIS giver 1tilfelde afet hit adgang til de oplysninger, der er anfort 1 stk. 3
idenne artikel, samt til alle andre oplysninger fra ansegningsdossieret, herunder
mndleste oplysninger vedrerende dokumenter, der er udstedt, givet afslag pa,
annulleret, inddraget, trukket tilbage, fornyet eller forlenget. Der gives kun adgang
til de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4), litra 1), som registreret 1
ansggningsdossieret, hvis der udtrykkeligt er anmodet om tilladelse til at sage 1 disse
oplysninger 1iden begrundede elektroniske anmodning, og dette er godkendt ved den
uatheengige verifikation.

6.  Uanset stk. 3 og 5 md de oplysninger, der er omhandlet i stk. 3, litra d) og ), om
bern under 14 ar, kun anvendes til segning i VIS og i tilfelde af et hit, mi kun tilgis

hvis:

a)  det er nedvendigt med henblik pa at forebygge, afSlore eller efterforske en
alvorlig strafbar handling, som disse bern er ofre for, og for at beskytte

forsvundne bern
b)  adgang er nedvendig 1 en bestemt sag og

c) anvendelsen af oplysningerne er i barnets tarv.
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7. Europols udpegede myndighed kan indgive en begrundet elektronisk anmodning om
sogning 1alle VIS-oplysninger eller et bestemt s@t VIS-oplysninger til Europols
centrale adgangspunkt. Efter modtagelse af en anmodning om adgang verificerer
Europols centrale adgangspunkt, om betingelserne omhandlet 1 stk. 1 og 2 er opfyldt.
Hvis alle betingelser er opfyldt, behandler det centrale adgangspunkts beharigt
bemyndigede personale anmodningen. De VIS-oplysninger, hvortil der er givet
adgang, sendes til Europols udpegede myndighed pa en sddan made, at
oplysningernes sikkerhed ikke bringes i fare.

8.  Behandlingen af oplysninger, som Europol har modtaget ved sogning i VIS-
oplysninger, forudsatter tilladelse fra oprindelsesmedlemsstaten. Denne tilladelse

ndhentes via Europols nationale enhed 1 den pdgeldende medlemsstat.

Artikel 22s
Foring af logge for anmodninger om sagning i VIS-oplysninger med henblik pd at
forebygge, afslore og efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare

handlinger

1.  eu-LISA forer logge over al databehandling i VIS, der indebarer adgang via de
centrale adgangspunkter, der er omhandlet i artikel 221, stk. 3, med henblik pa
kapitel IIIb. Disse logge skal vise datoen og tidspunktet for hver behandling, de
oplysninger, der er anvendt til segningen, de oplysninger, der er overfort af VIS og
navnet pa det centrale adgangspunkts autoriserede personale, som registrerede og

hentede oplysningerne.

2. Derudover forer hver medlemsstat og Europol logge over al databehandling 1 VIS
som folge af anmodninger om segning i VIS-oplysninger eller fra adgang til VIS-
oplysninger med henblik pa kapitel IIIb.
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3. De istk. 2 omhandlede logge skal vise:

a)  det nojagtige formdl med anmodningen om segning ieller adgang til VIS-
oplysninger, herunder den pédgeldende terrorhandling eller de pagzeldende
andre alvorlige strafbare handlinger, og hvad angdr Europol, det nejagtige

formal med anmodningen om segning
b)  den afgerelse, der er truffet med hensyn til antageligheden af anmodningen
c)  henvisningen til det nationale dossier

d) datoen og det ngjagtige tidspunkt for det centrale adgangspunkts anmodning
om adgang til VIS

e) igivet fald anvendelsen af hasteproceduren, der er omhandlet i artikel 22n,
stk. 2, og resultatet af den efterfolgende verifikation

f)  hvike afde oplysninger eller det sat af oplysninger, som er omhandlet i
artikel 220, stk. 3, der er anvendt til segningen og

g)  1overensstemmelse med nationale regler eller forordning (EU) 2016/794
referenceangivelsen pd den embedsmand, der har foretaget segningen, og den

embedsmand, der har givet ordre til sogningen eller overforslen af oplysninger.
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4.  De idenne artikels stk. 1 og 2 omhandlede logge anvendes udelukkende til at
verificere antageligheden af anmodningen, til at overvige lovligheden af
databehandlingen og til at sikre dataintegritet og -sikkerhed. Loggene beskyttes med
passende foranstaltninger mod uvautoriseret adgang. De slettes ét ar efter udlebet af
den lagringsperiode, der er omhandlet 1 artikel 23, hvis de ikke er nedvendige for
kontrolprocedurer, som allerede er indledt. Den Europeiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse og de kompetente tilsynsmyndigheder skal efter anmodning have
adgang til loggene med henblik pd at udfere deres opgaver. Den myndighed, der er
ansvarlig for at kontrollere antageligheden af anmodningen, skal ogsd have adgang
til loggene med henblik herpd. I forbindelse med alle andre formal end dette slettes
personoplysningerne 1 alle nationale databaser og Europolmapper efter én méned,
medmindre de pageldende oplysninger er nedvendige med henblik pa en konkret
igangvaerende strafferetlig efterforskning, hvortil en medlemsstat eller Europol har
anmodet om dem. Kun logge, der indeholder ikkepersonlige oplysninger, ma

anvendes til den kontrol og evaluering, der er omhandlet i artikel 50.

Artikel 22t
Betingelser for adgang til VIS-oplysninger for de udpegede myndigheder i en medlemsstat,

hvor denne forordning endnu ikke er trddt i kraft

1. Adgang til segning i1 VIS for de udpegede myndigheder ien medlemsstat, hvor denne
forordning endnu ikke er tradt i kraft, finder sted, hvor sddan adgang er:

a) inden for rammerne af disse udpegede myndigheders befojelser
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b)  underlagt de samme betingelser som omhandlet i artikel 220, stk. 1

c) pégrundlag afen begrundet skriftlig eller elektronisk anmodning til en udpeget
myndighed 1en medlemsstat, som denne forordning finder anvendelse pa; den
pageldende myndighed anmoder herefter det nationale centrale adgangspunkt
om at sege 1 VIS.

2. En medlemsstat, som endnu ikke har sat denne forordning i kraft, stiller sine
visumoplysninger til radighed for de medlemsstater, som denne forordning finder
anvendelse pa, pd grundlag af en begrundet skriftlig eller elektronisk anmodning
under overholdelse af betingelserne 1 artikel 220, stk. 1".

27) Artikel 23 affattes saledes:

"Artikel 23
Lagringsperiode for oplysninger

1. Hvert ansegningsdossier lagres 1 VIS 1 hojst fem 4r, uden at dette berorer sletningen
omhandlet i artikel 24 og 25 og foringen af loggene omhandlet i artikel 34.

Denne periode begynder:

a)  pdudlebsdatoen for visummet, visummet til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen, hvis der er udstedt et visum, et visum til lengerevarende
ophold eller en opholdstilladelse

b)  pdden nye udlebsdato for visummet, visummet til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelsen, hvis et visum, et visum til lengerevarende ophold eller en
opholdstilladelse er blevet udstedt, forlenget eller fornyet
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c) padatoen for oprettelsen af ansegningsdossieret i VIS, hvis ansegningen er

trukket tibage, og behandlingen af den er afsluttet

d) pé datoen for den ansvarlige myndigheds afgarelse, hvis et visum, et visum til
leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse er blevet afslaet, trukket

tibage, mddraget eller annulleret, alt efier hvad der er relevant.

2. Ved udlebet af den periode, som er nevnt i denne artikels stk. 1, sletter VIS
automatisk ansegningsdossieret og forbindelserne til dette dossier som omhandlet 1

artikel 8, stk. 3 og 4, og artikel 22a, stk. 4.

3. Uanset stk. 1 slettes fingeraftryk og ansigtsbilleder vedrerende bern under 12 4r, ndr
visummet, visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen er udlebet,

og i tifelde af visum, nér barnet er udrejst ved de ydre greenser.

Med henblik pa denne sletning underretter ind- og udrejsesystemet automatisk VIS,

ndr barnets udrejse registreres 1ind- og udrejseregistreringen, jf artikel 16, stk. 3,1
forordning (EU) 2017/2226."

28) Artikel 24 affattes sdledes:

"Artikel 24
Andring af oplysninger

1. Det er kun den ansvarlige medlemsstat, der har ret til at @ndre oplysninger, som den

har fremsendt til VIS, ved at berigtige eller slette sdédanne oplysninger.
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2. Hvis en medlemsstat har oplysninger, der tyder pa, at oplysninger, som er behandlet i
VIS, er ukorrekte, eller at oplysningerne er behandlet 1 VIS 1 strid med denne
forordning, underretter den straks den ansvarlige medlemsstat. Denne meddelelse

fremsendes via VIS Mail i overensstemmelse med proceduren i artikel 16, stk. 3.

Hvis de ukorrekte oplysninger henviser til forbindelser, der er oprettet 1 henhold til
artikel 8, stk. 3 eller 4, eller artikel 22a, stk. 4, eller hvis der mangler en forbindelse,
kontrollerer den ansvarlige medlemsstat de pagaeldende oplysninger og sender et svar
inden for senest tre arbejdsdage og berigtiger om nedvendigt forbindelsen. Hvis der
ikke gives svar inden for den fastsatte frist, berigtiger den anmodende medlemsstat
forbindelsen og underretter den ansvarlige medlemsstat om den foretagne

berigtigelse via VIS Mail

3. Den ansvarlige medlemsstat kontrollerer hurtigst muligt de pageldende oplysninger

og berigtiger eller sletter dem om nedvendigt omgaende."
29) I artikel 25 foretages folgende e@ndringer:
a) Titlen affattes sdledes:

"Sletning af data for tid"
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b)  Stk. 1 og 2 affattes séledes:

"l.  Ansegningsdossierer og forbindelser oprettet i henhold til artikel 8, stk. 3 og
stk. 4, eller artikel 22a, stk. 4, vedrerende en anseger, som har opnaet
statsborgerskab 1 en af medlemsstaterne inden udlebet af den periode, der er
omhandlet 1 artikel 23, stk. 1, slettes straks fra VIS af den medlemsstat, der
oprettede det eller de pageldende ansegningsdossierer og forbindelserne hertil

2. Hver medlemsstat underretter straks den eller de ansvarlige medlemsstater,
hvis en anseger har opndet statsborgerskab i medlemsstaten. Denne meddelelse

sendes via VIS Mail i overensstemmelse med proceduren i artikel 16, stk. 3."
30) Artikel 26 affattes séledes:

"Artikel 26

Operationelle forvaltning

1. eu-LISA eransvarlig for den tekniske og operationelle forvaltning af VIS og dets
komponenter som fastsat i artikel 2a. Det sikrer i samarbejde med medlemsstaterne,
at den ud fra en lonsomhedsvurdering bedste tilgeengelige teknologi til enhver tid

anvendes til disse komponenter.

2. eu-LISA eransvarlig for folgende opgaver i relation til
kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale VIS-system og de nationale

ensartede graenseflader:

a) tisyn
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b)  sikkerhed

c) koordinering af forbindelserne mellem medlemsstaterne og udbyderen
d)  budgetgennemforelsesopgaver

e) anskaffelse og fornyelse

f) kontraktforhold.

3. Operationel forvaltning af VIS omfatter alle de opgaver, der er nedvendige for, at
VIS kan fungere 24 timer i degnet alle ugens syv dage i overensstemmelse med
denne forordning. Den indeholder navnlig det vedligeholdelsesarbejde og den
tekniske udvikling, der er pdkraevet for at sikre, at VIS operationelt fungerer pé et
tifredsstillende niveau, navnlig med hensyn til svartiden for segninger i VIS
foretaget af visummyndighederne, de myndigheder, der er kompetente til at treeffe
afgarelse om ansggning om visum til lengerevarende ophold, og

grensemyndighederne. S&danne svartider skal vaere sé korte som muligt.

8a. eu-LISA kan anvende anonymiserede virkelige personoplysninger fra VIS til

testformil under folgende omstendigheder:

a) til diagnosticering og reparation, nir der konstateres fejl 1 det centrale VIS-

system
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b)  til test af nye teknologier og teknikker, som er relevante for at forbedre det
centrale VIS-systems effektivitet eller overforslen af oplysninger dertil

I de i forste afsnit, litra b) omhandlede tilfelde skal sikkerhedsforanstaltningerne,
adgangskontrollen og logforingen 1 testmiljoet svare til dem, der finder anvendelse
pa VIS. Virkelige personoplysninger, der anvendes til test, skal gares anonyme pa en

sddan mide, at den registrerede ikke lengere er identificerbar.

9. Uden at det bergrer artikel 17 1 vedtegten for tjenestemand i De europaiske
Fellesskaber, der er fastsat ved Ridets forordning (EQF, Euratom, EKSF)
nr. 259/68", anvender eu-LISA passende regler for tavshedspligt eller andre
tilsvarende fortrolighedskrav for alt personale, der skal arbejde med VIS-
oplysninger. Denne pligt bestar fortsat, nir de pageldende medarbejdere er fratradt

deres stilling, eller deres aktiviteter er ophert.

10. Hvis eu-LISA samarbejder med eksterne kontrahenter 1 forbindelse med VIS-
relaterede opgaver, overvager det ngje kontrahentens aktiviteter for at sikre
overholdelsen af denne forordning, navnlig med hensyn til sikkerhed, fortrolighed og
databeskyttelse.

¥ EUT L 56 af 4.3.1968,s. 1."

31) Artikel 27 udgér.
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32) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 27a

Interoperabilitet med andre EU-informationssystemer og Europoloplysninger

Der skabes interoperabilitet mellem VIS og SIS, ind- og udrejsesystemet, ETIAS, Eurodac,
ECRIS-TCN og Europoloplysningerne for at muliggere automatiseret behandling af
foresporgsler fra andre systemer i medfor af artikel 9a-9 g og artikel 22b.
Interoperabiliteten bygger pa ESP."

33) I artikel 28 foretages folgende endringer:
a)  Stk. 1 og 2 affattes saledes:

"l. VIS forbindes med de nationale systemer ihver medlemsstat via den nationale

ensartede grenseflade iden pageldende medlemsstat.

2. Hver medlemsstat udpeger en national myndighed, som serger for, at de
kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1 og 2, har adgang
til VIS, og forbinder denne nationale myndighed med den nationale ensartede

grenseflade.”
b) [Istk. 4 foretages folgende andringer:
) Litra a) affattes séledes:

"a) udviklingen af det nationale system og dets tilpasning til VIS"
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i)  Litra d) affattes saledes:

"d) afholdelsen af omkostningerne til det nationale system og
omkostningerne til dets forbindelse med den nationale ensartede
grenseflade, herunder nvesteringer og driftsomkostninger vedrerende
kommunikationsinfrastrukturen mellem den nationale ensartede

grenseflade og det nationale system.
34) Artikel 29 affattes séledes:

"Artikel 29

Ansvar for anvendelse og kvalitet af oplysninger

1. Hver medlemsstat sikrer, at oplysningerne behandles pé lovlig vis, og navnlig at kun
behorigt bemyndiget personale har adgang til oplysninger, som er behandlet i VIS,
med henblik pa udferelsen af opgaverne i overensstemmelse med denne forordning,

Den ansvarlige medlemsstat serger navnlig, at:
a)  oplysningerne er lovligt indsamlet
b)  oplysningerne er fremsendt til VIS pa lovlig vis

c) oplysningerne er korrekte, ajourforte og af en passende kvalitet og udferlighed
ved fremsendelsen til VIS.
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2. eu-LISA serger for, at VIS drives i overensstemmelse med denne forordning og dens

gennemforelsesbestemmelser omhandlet 1 artikel 45. eu-LISA skal navnlig:

a) treffe de nedvendige foranstaltninger til at garantere sikkerheden af det
centrale VIS-system og kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale
VIS-system og de nationale ensartede graenseflader, uden at dette dog bererer

de enkelte medlemsstaters ansvar

b)  serge for, at kun behorigt bemyndigede medarbejdere har adgang til
oplysninger, som er blevet behandlet i VIS, med henblk pa udferelsen af eu-

LISA's opgaver 1 overensstemmelse med denne forordning.

2a. eu-LISA udvikler og opretholder en mekanisme til og procedurer for udferelse af
kvalitetskontrol af oplysningerne 1 VIS og aflegger regelmassigt rapport til
medlemsstaterne. eu-LISA aflegger regelmaessigt rapport til Europa-Parlamentet,

Radet og Kommissionen vedrerende de problemer, det er stadt pé.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter for at fastlegge og udvikle
mekanismen procedurer for udforelse af kvalitetskontrol og passende krav til
datakvalitet. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i

artikel 49, stk. 2.

3. eu-LISA underretter Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om de

foranstaltninger, det treffer 1 medfor af stk. 2.
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4.  Med hensyn til behandling af personoplysninger i1 VIS udpeger hver medlemsstat en
myndighed, der skal betragtes som dataansvarlig i overensstemmelse med artikel 4,
nr. 7), 1 forordning (EU) 2016/679, og som har det centrale ansvar for denne

medlemsstats databehandling. Hver medlemsstat underretter Kommissionen om

udpegningen.

Artikel 29a
Scerlige regler for indleesning af oplysninger

1. Oplysningerne omhandlet i artikel 6, stk. 4, artikel 9-14, artikel 22a og
artikel 22¢-22f ma kun ndleses 1 VIS efter en kvalitetskontrol udfert af de
ansvarlige nationale myndigheder og behandles i VIS efter en kvalitetskontrol udfert

af VIS 1 overensstemmelse med narverende artikels stk. 2.

2. Kvalitetskontrol pé oplysningerne omhandlet i artikel 9-14, artikel 22a og
artikel 22c-22f udfores af VIS 1 overensstemmelse med dette stykke.

Kvalitetskontrol indledes nér ansegningsdossierer oprettes eller ajourfores i1 VIS.
Hvis kvalitetskontrollen ikke opfylder de fastsatte kvalitetsstandarder, underrettes
den eller de ansvarlige myndigheder automatisk af VIS. De automatiserede
foresporgsler 1 henhold til artikel 9a, nr. 3), og artikel 22b, stk. 2, md kun udleses af
VIS efter en positiv kvalitetskontrol.

Kvalitetskontrol af ansigtsbilleder og fingeraftryk foretages, nar der oprettes eller
ajourfores ansggningsdossierer i1 VIS, med henblik pa at sikre, at
minimumsstandarden for datakvalitet er opfyldt, sa der kan foretages en biometrisk

sammenligning,
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Den i artikel 6, stk. 4 omhandlede kvalitetskontrol af oplysningerne, foretages, nar
oplysninger om de nationale kompetente myndigheder lagres 1 VIS.

3. Der fastsettes kvalitetsstandarder for lagringen af de oplysninger, der er omhandlet 1
denne artikels stk. 1 og 2.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pi at fastsaette
specifikationer for disse kvalitetsstandarder. Disse gennemforelsesretsakter vedtages

efter undersogelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2."
35) Artikel 31 affattes séledes:

"Artikel 31

Udlevering af oplysninger til tredjelande eller internationale organisationer

1. Oplysninger, der behandles i VIS 1 henhold til denne forordning, mé ikke overfores
til eller stilles til rddighed for et tredjeland eller en international organisation med
undtagelse af INTERPOL med henblk pd behandling af de foresporgsler, der er
omhandlet idenne forordnings artikel 9a, nr. 4), litra g), og artikel 22b, stk. 3,
litra g). Overforsel af personoplysninger til INTERPOL er omfattet af
bestemmelserne 1 kapitel V 1 forordning (EU) 2018/1725 og kapitel V 1 forordning
(EU) 2016/679.
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2. Uanset denne artikels stk. 1 kan de i denne forordnings artikel 9, nr. 4), litra a), b),
ca), k) og m), og nr. 6) og 7), eller artikel 22a, stk. 1, litra d)-i) og k), omhandlede
oplysninger tilgds af de kompetente myndigheder og overfores eller stilles til
radighed for et tredjeland eller en international organisation, der er anfort 1 bilaget,
forudsat at det er nedvendigt i1konkrete sager for at bevise tredjelandsstatsborgeres
identitet med henblik pa tibagesendelse 1henhold til direktiv 2008/115/EF, eller for
sd vidt angér overforsler til en international organisation, der er anfort i denne
forordnings bilag, med henblik pa genbosatning i henhold til europeiske eller
nationale genbosatningsordninger, safremt en af folgende betingelser er opfyldt:

a) Kommissionen har vedtaget en afgorelse om, at det pageldende tredjeland eller
den pdgeldende mternationale organisation sikrer personoplysninger et
tilstrekkeligt beskyttelsesniveau, jf. artikel 45, stk. 3, i forordning
(EU) 2016/679.

b)  Der er givet de fornedne garantier, jf. artikel 46 i forordning (EU) 2016/679,
sasom gennem en geldende tibagetagelsesaftale mellem Unionen eller en

medlemsstat og det pageldende tredjeland

c) Artkel 49, stk. 1, litra d), i forordning (EU) 2016/679 finder anvendelse.
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Desuden mé de oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, kun overfores, hvis alle

folgende betingelser er opfyldt:

a)  Oplysningerne overfores 1henhold til de relevante bestemmelser 1 EU-retten,
navnlig bestemmelser om databeskyttelse, tibagetagelsesaftaler og den

nationale ret i den medlemsstat, der overforer oplysningerne
b)  Den medlemsstat, som har indlest oplysningerne i VIS, har givet sit samtykke

c) Tredjelandet eller den internationale organisation har accepteret kun at anvende

oplysningerne til det formdl, hvortil de blev givet.

Hvis der med forbehold af dette stykkes forste og andet afSnit er truffet en afgerelse
om tibagesendelse i medfer af direktiv 2008/115/EF vedrerende en
tredjelandsstatsborger, overfores de i forste afSnit nevnte oplysninger kun, hvis
fuldbyrdelsen afen sddan afgerelse om tibagesendelse ikke er blevet suspenderet, og
at den ikke er genstand for en klage, som kan fore til, at dens fuldbyrdelse

suspenderes.

3. Overforsel af personoplysninger til tredjelande eller til internationale organisationer i
medfor af stk. 2 berorer kke rettighederne for ansegere om og personer med

international beskyttelse, navnlig for si vidt angér nonrefoulement.
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4.  Personoplysninger, som en medlemsstat eller Europol har modtaget fra VIS til
retshaindhaevelsesformal, ma ikke overfores til eller stilles til radighed for et
tredjeland, en international organisation eller en privat enhed, der er etableret 1 eller
uden for Unionen. Dette forbud geelder ogsd, hvis sddanne oplysninger
viderebehandles pé nationalt plan eller blandt medlemsstaterne 1henhold til direktiv
(EU) 2016/680.

5. Uanset denne artikels stk. 4 md oplysningerne i artikel 9, nr. 4), litra a)-ca), og
artikel 22a, stk. 1, litra d)-g), 1 konkrete tilfelde overfores af den udpegede
myndighed til et tredjeland, alene séfremt alle folgende betingelser er opfyldt:

a) iet ekstraordinert hastetilfelde, hvor der er:
1) en overhengende fare i tiknytning til en terrorhandling, eller

i)  en overhengende fare for en persons liv, og denne fare er knyttet til en

alvorlig strafbar handling

b)  overferslen af oplysninger er nedvendig med henblik pa at forebygge, afslore
eller efterforske en terrorhandling eller anden alvorlig strafbar handling pa den

berorte medlemsstats omrade eller i det bererte tredjeland

c)  denudpegede myndighed har adgang til sidanne oplysninger i henhold til
proceduren og betingelserne 1 artikel 22n og 220
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d) overferslen sker i overensstemmelse med de geldende betingelser i direktiv

(EU) 2016/680, navnlig direktivets kapitel V

e) tredjelandet indgiver en behorigt begrundet skriftlig eller elektronisk

anmodning

f) der sikres gensidig videregivelse af alle oplysninger 1
visainformationssystemerne, som det anmodende land er i besiddelse af; til de

medlemsstater, der anvender VIS-systemet.

Hvis en overforsel foretages pa grundlag af dette stykkes forste afsnit, skal en sddan
overforsel dokumenteres, og dokumentationen stilles pd anmodning til radighed for
den i artikel 41, stk. 1, i direktiv (EU) 2016/680 omhandlede tilsynsmyndighed,
herunder dato og tidspunkt for overforslen, oplysninger om den modtagende
kompetente myndighed, begrundelse for overforslen og angivelse af de overforte

personoplysninger."
36) I artikel 32 foretages folgende endringer:
a) Istk. 2 foretages folgende andringer:
1) folgende litra indsettes:

"ea) forhindre, at de automatiserede databehandlingssystemer kan benyttes af

personer uden bemyndigelse ved hjelp af datakommunikationsudstyr"
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i)  folgende litra indsattes:

"la) sikre, at de installerede systemer i tilfelde af afbrydelse kan genetableres
til normal drift

jb)  sikre pélidelighed ved at serge for, at systemernes eventuelle
funktionsfejl indberettes beherigt, og at der treeffes de nedvendige
tekniske foranstaltninger for at sikre, at personoplysninger kan
genoprettes 1 tilfelde af forvanskning pa grund af fejlfunktioner 1

systemerne"
b)  Stk. 3 affattes saledes:

"3.  eu-LISA treffer de nedvendige foranstaltninger med henblik pé at opfylde
malsatningerne 1 stk. 2 for sa vidt angar driften af VIS, herunder vedtagelsen
af en sikkerhedsplan.”

37) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 32a
Sikkerhedshcendelser

1.  Enhver handelse, der har eller kan have mdvirkning pa sikkerheden 1 VIS og kan
forarsage skade pa eller tab af VIS-oplysninger, anses for at vaere en
sikkerhedshaendelse, navnlig nar uautoriseret adgang til oplysninger kan veere
forekommet, eller hvis oplysningernes tilgeengelighed, ntegritet og fortrolighed er

eller kan vere blevet kompromitteret.
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2. Sikkerhedshaendelser handteres séledes, at en hurtig, effektiv og passende reaktion
sikres.

3. Med forbehold af anmeldelsen og angivelsen af et brud pa persondatasikkerheden 1
medfor af artikel 33 i forordning (EU) 2016/679, artikel 30 i direktiv (EU) 2016/680
eller begge, underretter medlemsstaterne Kommissionen, eu-LISA og Den
Europaeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse om sikkerhedshendelser. I tilfelde af
en sikkerhedshendelse vedrerende det centrale VIS-system underretter eu-LISA
Kommissionen og Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse. Europol og
Det Europaeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning underretter Kommissionen
og Den Europaziske Tilsynsforende for Databeskyttelse i tilfelde afen VIS-relateret
sikkerhedshandelse.

4.  Oplysninger vedrerende en sikkerhedshaendelse, der har eller kan have indvirkning
pa driften af VIS eller pa tilgeengeligheden, ntegriteten og fortroligheden af VIS-
oplysningerne, gives til Kommissionen og, hvis de er berort heraf, medlemsstaterne,
Europol og Det Europ®iske Agentur for Grense- og Kystbevogtning. Sédanne
hendelser indberettes ligeledes i overensstemmelse med den

haendelseshandteringsplan, der leveres af eu-LISA.

5. Medlemsstaterne, Det Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning, eu-LISA
og Europol samarbejder i tilfelde af en sikkerhedshaendelse.
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6. Kommissionen underretter straks Europa-Parlamentet og Radet om alvorlige
haendelser og om de foranstaltninger, der er truffet for at imedegd dem. Disse
oplysninger klassificeres, hvor det er relevant, som EU RESTRICTED/RESTREINT

UE 1 overensstemmelse med geldende sikkerhedsregler."
38) Artikel 33 og 34 affattes saledes:

"Artikel 33

Erstatningsansvar

1. Uden at det berorer erstatningsansvaret for og retten til erstatning fra den
dataansvarlige eller databehandleren 1henhold til forordning (EU) 2016/679, direktiv
(EU) 2016/680 og forordning (EU) 2018/1725:

a)  har enhver person eller medlemsstat, der har lidt materiel eller immateriel
skade som folge af en ulovlig behandling af personoplysninger eller enhver
anden handling, der eri strid med narverende forordning, fra en medlemsstats

side, ret til erstatning fra den pageldende medlemsstat

b)  har enhver person eller medlemsstat, der har lidt materiel eller immateriel
skade som folge af en EU-mstitutions eller et EU-organs, -kontors eller -
agenturs handling, der eri strid med nerverende forordning, ret til erstatning
fra den pageldende EU-institution eller det padgeldende EU-organ, -kontor
eller -agentur.
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Medlemsstaten eller EU-institutionen, -organet, -kontoret eller -agenturet fritages
helt eller delvis for sit erstatningsansvar 1henhold til forste afsnit, hvis den eller det
beviser, at den eller det ikke er ansvarligt for den begivenhed, der forarsagede

skaden.

2. Hvis en medlemsstats manglende overholdelse afsine forpligtelser i henhold til
denne forordning volder skade pd VIS, holdes den pidgeldende medlemsstat
ansvarlig for skaden, medmindre eu-LISA eller en anden af de medlemsstater, der
deltager 1 VIS, ikke har truffet rimelige foranstaltninger til at forhindre skaden i at
ske eller til at begrense dens omfang.

3. Erstatningskrav mod en medlemsstat for skade omhandlet i stk. 1 og 2 er underlagt
denne medlemsstats nationale ret. Erstatningskrav mod en EU-institution, et EU-
organ, -kontor eller —agentur for skade omhandlet istk. 1 og 2 er underlagt de
betingelser, der er fastsat i traktaterne.

Artikel 34
Foring af logge

1. Hver medlemsstat, Det Europeiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning og
eu-LISA forer logge over alle deres databehandling i VIS. Disse logge skal vise:

a)  formilet med adgangen
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b)  datoen og tidspunktet

c) den type oplysninger, der er indlest

d) den type oplysninger, der er anvendt til segningen, og

e) navnet pd den myndighed, der har indleest eller hentet oplysningerne.

Endvidere forer hver medlemsstat logge over det personale, som er behorigt

bemyndiget til at indleese oplysninger til eller hente oplysninger fra VIS.

For de foresporgsler og segninger, der er omhandlet 1 artikel 9a-9g og 22b, fores der
en log for hver databehandling, der foretages i VIS og henholdsvis ind- og
udrejsesystemet, ETIAS, SIS, ECRIS-TCN og Eurodac i overensstemmelse med
denne artikel og henholdsvis artikel 28a i forordning (EU) nr. 603/2013, artikel 46,
stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226, artikel 69 1 forordning (EU) 2018/1240,

artikel 18a i forordning (EU) 2018/1861, artikel 18a i forordning (EU) 2018/1862 og
artikel 31a i forordning (EU) 2019/816.

For de behandlinger, der er anfort i denne forordnings artikel 45c, fores der en log for
enhver databehandling, der foretages i1 VIS og ind- og udrejsesystemet 1
overensstemmelse med nevnte artikel og artikel 46 1 forordning (EU) 2017/2226.
For de behandlinger, der er neevnt i nerverende forordnings artikel 17a, fores der en
log for enhver databehandling, der foretages i1 VIS og ind- og udrejsesystemet i
overensstemmelse med narverende artikel og artikel 46 i forordning (EU)

2017/2226.
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4.  Logge, der fores i medfor af denne artikel, ma kun bruges til kontrol med
antageligheden af behandlingen af oplysningerne 1 databeskyttelsesojemed samt til at
garantere oplysningernes sikkerhed. Loggene beskyttes med de nedvendige
foranstaltninger mod uautoriseret adgang og @ndring og slettes efter en periode pi et
ar efter udlebet af den lagringsperiode, der er omhandlet 1 artikel 23, hvis de ikke er

nodvendige for kontrolprocedurer, som allerede er indledt."
39) Artikel 36 affattes saledes:

"Artikel 36

Sanktioner

Med forbehold af forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680 fastsatter
medlemsstaterne regler om sanktioner, der skal anvendes 1 tilfelde af overtredelse af
denne forordning, herunder for behandling af personoplysninger i strid med denne
forordning, og treflfer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes.

Sanktionerne skal vere effektive, std irimeligt forhold til overtreedelserne og have

afskreekkende virkning."
40) I kapitel VI indsaettes folgende artikel:

"Artikel 36a
Databeskyttelse

1. Forordning (EU) 2018/1725 finder anvendelse pd behandling af personoplysninger i
Det Europaeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning og eu-LISA 1 henhold til

nerverende forordning.
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2. Forordning (EU) 2016/679 finder anvendelse pa behandling af personoplysninger
udfort af visum-, graense-, -asyl og indvandringsmyndigheder, nér de udforer opgaver

1 henhold til nerverende forordning.

3. Direktiv (EU) 2016/680 finder anvendelse pa behandling af personoplysninger, der
er lagret 1 VIS, herunder adgang til disse oplysninger, for de formdl, der er omhandlet
idenne forordnings kapitel IIIb, af myndigheder i medlemsstaterne, der er udpeget i
henhold til neevnte kapital

4.  Forordning (EU) 2016/794 finder anvendelse pa Europols behandling af

personoplysninger 1 henhold til nervaerende forordning."
41) I artikel 37 foretages folgende endringer:
a) Istk. 1 foretages folgende andringer:
) Den indledende tekst affattes séledes:

"l. Uden at det bererer retten til oplysninger i henhold til artikel 15 0g 161
forordning (EU) 2018/1725, artikel 13 og 14 i forordning (EU) 2016/679
og artikel 13 idirektiv (EU) 2016/680, informeres ansegere og de
personer, der er omhandlet 1narvaerende forordnings artkel 9, nr. 4),

litra f), om folgende af den ansvarlige medlemsstat:"
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Litra a) affattes séledes:

"a) identiteten af den registeransvarlige, der er omhandlet i artikel 29, stk. 4,

herunder den registeransvarliges kontaktoplysninger"

Litra c) affattes sdledes:

"c) kategorierne af modtagere af oplysningerne, herunder de myndigheder,

der er omhandlet 1 artikel 221 og Europol

ca) at medlemsstaterne og Europol kan fa adgang til VIS med henblik pa
retshdndhavelse"

Folgende litra indsattes:

"ea) at personoplysninger, der lagres i VIS, kan overfores til et tredjeland eller
en international organisation i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 31 og til medlemsstater ioverensstemmelse med Radets afgorelse

(EU) 2017/1908"

Radets afgorelse (EU) 2017/1908 af 12. oktober 2017 om anvendelse af
visse bestemmelser i Schengenreglerne om visuminformationssystemet i
Republikken Bulgarien og Rumznien (EUT L 269 af 19.10.2017, s. 39)."

PE-CONS 44/21

154
DA



v)  Litra f) affattes saledes:

"f)  at de pageldende har ret til at anmode om at fd indsigt i oplysninger om
dem selv, har ret til at kraeve, at ukorrekte oplysninger om dem selv
berigtiges, at ulovligt lagrede oplysninger om dem selv slettes, at ulovligt
behandlede personoplysninger om dem selv slettes eller behandlingen
heraf begraenses, samt har ret til at fi oplysninger om procedurerne for
udovelse af disse rettigheder, herunder kontaktoplysninger for de
tilsynsmyndigheder, hvis det er relevant, som skal behandle krav om

beskyttelse af personoplysninger"
b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2. De oplysninger, som er omhandlet idenne artikels stk. 1, gives til ansegeren
skriftligt 1 en kortfattet, gennemsigtig, letforstaelig og lettilgeengelig form og i
et klart og enkelt sprog, nar oplysningerne, ansigtsbilledet og
fingeraftryksoplysningerne, jf artikel 9 og 22a, indsamles. Born informeres pa
en alderssvarende made, herunder ved hjelp af visuelle verktejer til at forklare

fingerafiryksproceduren.”
c)  Stk. 3, andet afsnit, affattes saledes:

"Hvis disse personer ikke har underskrevet en sadan garantierklering, gives

oplysningerne ioverensstemmelse med artikel 14 i forordning (EU) 2016/679."
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42)

Artikel 38-43 affattes saledes:

"Artikel 38
Ret til indsigt i, berigtigelse, supplering, sletning af personoplysninger
samt til begreensning af behandling

For at kunne udeve deres rettigheder 1 henhold til artikel 15-18 1 forordning

(EU) 2016/679 har enhver person ret til at fA meddelelse om de oplysninger om
vedkommende, der er registreret 1 VIS, og om, hviken medlemsstat der har indlest
dem 1 VIS. Den medlemsstat, der modtager anmodningen, behandler og besvarer den

hurtigst muligt og senest en maned efter modtagelse af anmodningen.

Enhver person kan anmode om, at ukorrekte oplysninger om vedkommende

berigtiges, og at oplysninger, der er registreret ulovligt, slettes.

Hvis anmodningen er rettet til den ansvarlige medlemsstat, og det konstateres, at
VIS-oplysningerne er faktuelt ukorrekte eller ulovligt registreret, berigtiger eller
sletter den ansvarlige medlemsstat i overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, straks
og senest en maned efter modtagelsen af anmodningen disse oplysninger i VIS. Den
ansvarlige medlemsstat bekrefter straks skriftligt over for den bererte person, at den

har taget skridt til at berigtige eller slette oplysningerne om vedkommende.
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Hvis anmodningen er rettet til en anden medlemsstat end den ansvarlige
medlemsstat, kontakter myndighederne i den medlemsstat, som anmodningen er
rettet til, myndighederne iden ansvarlige medlemsstat inden syv dage. Den
ansvarlige medlemsstat handler i1 overensstemmelse med dette stykkes andet afsnit.
Den medlemsstat, der kontaktede myndigheden i den ansvarlige medlemsstat,
underretter den berorte person om, at vedkommendes anmodning er blevet

videresendt, til hviken medlemsstat og om det videre forleb.

3. Hvis den ansvarlige medlemsstat ikke er enig i pastanden om, at de oplysninger, som
er registreret 1 VIS, er faktuelt ukorrekte eller ulovligt registreret, treeffer den straks
en administrativ afgerelse, hvori den skriftligt begrunder over for den berorte person,
hvorfor den ikke har til hensigt at berigtige eller slette oplysningerne om

vedkommende.

4. Den istk. 3 omhandlede administrative afgerelse skal ogsa give den bererte person
oplysninger om muligheden for at anfeegte denne afgerelse, og hvis det er relevant,
oplysninger om hvordan der kan klages over afgorelsen til de kompetente
myndigheder, eller hvordan afgerelsen kan preves ved domstolene, og oplysninger
om eventuel bistand hertil til rddighed for personen, herunder fra de kompetente
tilsynsmyndigheder.

5. En anmodning indgivet i medfor af stk. 1 eller 2 skal indeholde de oplysninger, der
er nodvendige for at identificere den bererte person. De pidgeldende oplysninger ma
udelukkende anvendes til at muliggere udevelsen af de rettigheder, der er omhandlet
i1stk. 1 eller 2.
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6.  Den ansvarlige medlemsstat registrerer i form af et skriftligt dokument, at en
anmodning som omhandlet i stk. 1 eller 2 er indgivet, og hvordan den er blevet
behandlet. Den stiller straks og senest syv dage efter afgerelsen om at berigtige eller
slette oplysningerne omhandlet i stk. 2, andet afsnit eller efier den administrative
afgorelse omhandlet i stk. 3 dette dokument til rddighed for de kompetente
tilsynsmyndigheder.

7. Uanset denne artikels stk. 1-6 og kun for sa vidt angar oplysninger indeholdt i de
begrundede udtalelser, der er registreret i VIS i overensstemmelse med artikel 9e,
stk. 6, artikel 9g, stk. 6, og artikel 22b, stk. 14 og 16, som folge af foresporgslerne 1
medfor af artikel 9a og 22b, treeffer en medlemsstat i overensstemmelse med national
ret eller EU-retten afgerelse om helt eller delvis at undlade at give oplysninger til den
berorte person, i det omfang og sa leenge en sddan delvis eller fuldsteendig nzegtelse
udger en nedvendig og forholdsmessig foranstaltning i et demokratisk samfund
under beherig hensyntagen til den berorte persons grundleggende rettigheder og

legitime interesser, med henblik pa at:

a) undgd, at der leegges hindringer i vejen for officielle eller retlige undersegelser,

efterforskninger eller procedurer

b) undgad at skade forebyggelsen, afsloringen, efterforskningen eller
retsforfolgningen af strafbare handlinger eller fuldbyrdelsen af strafferetlige

sanktioner

c)  beskytte den offentlige sikkerhed
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d)  beskytte den nationale sikkerhed, eller
e)  Dbeskytte andres rettigheder og frihedsrettigheder.

I de i forste afsnit omhandlede tilfelde oplyser medlemsstaten skriftligt og uden
ungdig forsinkelse den berorte person om enhver nagtelse eller begrensning af
adgang og om begrundelserne for naegtelsen eller begrensningen. Sadanne
oplysninger kan udelades, hvis udleveringen heraf vil vaere til skade for et af
formélene 1 forste afsnits litra a)-e). Medlemsstaten oplyser den berorte person om

muligheden for at indgive klage til en tilsynsmyndighed eller at anvende retsmidler.

Medlemsstaten dokumenterer de faktiske eller retlige begrundelser, der ligger til
grund for afgerelsen om ikke atudlevere oplysninger til den bererte person. Disse
oplysninger stilles til radighed for tilsynsmyndighederne.

I sédanne tilfelde kan den bererte person ogsa udeve sine rettigheder gennem de

kompetente tilsynsmyndigheder.

Artikel 39

Samarbejde med henblik pd at sikre databeskyttelsesrettigheder

1.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder samarbejder aktivt med henblik pa at
handheve de rettigheder, der er omhandlet i artikel 38.
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2. Thver medlemsstat bistar og raddgiver den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i
artikel 51, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679, pa anmodning den registrerede ved
udovelsen af den pageldendes ret til berigtigelse, supplering eller sletning af
personoplysninger om vedkommende eller begrensning af behandlingen af sddanne

oplysninger 1 henhold til forordning (EU) 2016/679.

Med henblik pé at nd de i forste afsnit omhandlede mal samarbejder
tilsynsmyndigheden 1den ansvarlige medlemsstat og tilsynsmyndigheden 1 den

medlemsstat, hvortil en anmodning er indgivet, med hinanden.

Artikel 40

Retsmidler

1. Uden at det berorer artikel 77 og 79 1 forordning (EU) 2016/679, har enhver person
ret til at anleegge sag ved eller indgive klage til de kompetente myndigheder eller
domstole iden medlemsstat, som negtede den pageldende person ret til indsigt i
eller ret til berigtigelse, supplering eller sletning af oplysninger om vedkommende
som fastsat i nervaerende forordnings artikel 38 og artikel 39, stk. 2. Retten til at
anlegge sag eller indgive klage gaelder ogsa, hvor anmodninger om indsigt,
berigtigelse, supplering eller sletning ikke blev besvaret inden for de tidsfrister, der
er fastsat 1 artikel 38, eller aldrig blev behandlet af den dataansvarlige.

2. Bistand fra den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i artikel 51, stk. 1, i forordning
(EU) 2016/679, skal veere til rddighed under hele processen.
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Artikel 41

Tilsynsmyndighedernes tilsyn

1.

Hver medlemsstat sikrer, at den tilsynsmyndighed, der er omhandlet 1 artikel 51,
stk. 1, 1 forordning (EU) 2016/679, vathengigt overvdger lovligheden af den
pageldende medlemsstats behandling af personoplysninger ihenhold til denne

forordning.

Den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i artikel 41, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2016/680,
forer tilsyn med lovligheden af medlemsstaternes behandling af personoplysninger i
overensstemmelse med kapitel I1Ib, herunder medlemsstaternes adgang til

personoplysninger og deres fremsendelse til og fra VIS.

Den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i artikel 51, stk. 1, 1 forordning

(EU) 2016/679, sikrer, atde ansvarlige nationale myndigheder mindst hvert fjerde ar
foretager en revision af behandlingen af data 1 overensstemmelse med relevante
internationale revisionsstandarder. Der kan tages hensyn til resultaterne af denne
revision 1 de evalueringer, der foretages i henhold til den mekanisme, der er oprettet
ved Rédets forordning (EU) nr. 1053/2013". Den tilsynsmyndighed, der er omhandlet
iartikel 51, stk. 1, 1 forordning (EU) 2016/679 offentligger &rligt antallet af
anmodninger om berigtigelse, supplering eller sletning eller begraensning af
behandling af oplysninger, tiltag, der er foranlediget heraf, samt antallet af
berigtigelser, suppleringer, sletninger og begrensninger af behandling, der er

foretaget som folge af anmodninger fra de bererte personer.
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4.  Medlemsstaterne sikrer, atderes tilsynsmyndigheder har tilstreekkelige midler til at
udfore de opgaver, som de er tillagt ihenhold til denne forordning, og at de har
adgang til rddgivning fra personer med tilstreekkelig viden om biometriske

oplysninger.

5. Medlemsstaterne fremsender alle de oplysninger, som tilsynsmyndighederne
anmoder om, og giver dem navnlig oplysninger om de aktiviteter, der gennemfores i
overensstemmelse med deres ansvarsomrader 1 henhold til denne forordning.
Medlemsstaterne giver tilsynsmyndighederne adgang til deres logfiler og giver dem
til enhver tid adgang til alle deres VIS-relaterede lokaler.

Artikel 42
Tilsyn ved Den Europceiske Tilsynsforende for Databeskyttelse

1.  Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse er ansvarlig for overvagningen
af de aktiviteter 1 forbindelse med behandling af personoplysninger, der udfores af
eu-LISA, Europol og Det Europaiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning i
henhold til denne forordning, og for at sikre, at sdidanne aktiviteter udfores i
overensstemmelse med denne forordning og forordning (EU) 2018/1725 eller, for sa

vidt angar Europol, med forordning (EU) 2016/794.

2. Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at der mindst hvert fierde
ar foretages en revision af eu-LISA's behandling af personoplysninger i
overensstemmelse med relevante internationale revisionsstandarder. En rapport om
denne revision sendes til Europa-Parlamentet, Radet, eu-LISA, Kommissionen og
tilsynsmyndighederne. eu-LISA skal have mulighed for at fremsaette bemerkninger,

inden rapporterne vedtages.
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3.  eu-LISA fremsender de oplysninger, som Den Europaiske Tilsynsforende for
Databeskyttelse anmoder om, giver Den Europziske Tilsynsforende for
Databeskyttelse adgang til alle dokumenter og til sine logfiler som omhandlet 1
artikel 22s, 34 og 45¢ og giver til enhver tid Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse adgang til alle sine lokaler.

Artikel 43
Samarbejde mellem tilsynsmyndighederne og

Den Europceiske Tilsynsforende for Databeskyttelse

1.  Tilsynsmyndighederne og Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse, der
hver iseer handler inden for deres respektive befojelser, samarbejder aktivt inden for
rammerne af deres respektive ansvarsomrdder for at sikre samordnet tilsyn med VIS

og de nationale systemer.

2. Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse og tilsynsmyndighederne
udveksler relevante oplysninger, bistir hinanden med at gennemfore revisioner og
inspektioner, underseger vanskeligheder med fortolkningen eller anvendelsen af
denne forordning, vurderer problemer med udevelsen af uathaengigt tisyn eller med
udovelsen af den registreredes rettigheder, udarbejder harmoniserede forslag til
felles losninger pa eventuelle problemer og fremmer bevidstheden om

databeskyttelsesrettigheder, alt efter behov.
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3.  Tisynsmyndighederne og Den Europeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse
medes med henblik pé stk. 2 mindst to gange om aret inden for rammerne af Det
Europaeiske Databeskyttelsesrdd. Det Europaeiske Databeskyttelsesrad organiserer og
atholder udgifterne til disse moder. Forretningsordenen vedtages pa det forste mede.
De ovrige arbejdsmetoder udvikles 1 fellesskab efter behov.

4. Det Europziske Databeskyttelsesrdd sender hvert andet ar en felles rapport over
aktiviteter udfert 1 medfor af denne artikel til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen, Europol, Det Europziske Agentur for Grense- og Kystbevogtning
og eu-LISA. Denne rapport skal indeholde et kapitel om hver medlemsstat, som

udarbejdes af tilsynsmyndigheden i den pageldende medlemsstat.

Réadets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indferelse af en
evaluerings- og overvagningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af
Schengenreglerne og om ophavelse af Eksekutivkomitéens afgerelse af 16.
september 1998 om nedsettelse af et stdiende udvalg for evaluering og anvendelse af
Schengenreglerne (EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27)."

43) Artikel 44 udgar.
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44) Artikel 45 erstattes af folgende:

"Artikel 45

Kommissionens gennemforelse

1. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastsaette de
foranstaltninger, der er nedvendige for udviklingen af det centrale VIS-system, de
nationale ensartede greenseflader i1hver medlemsstat og
kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale VIS-system og de nationale

ensartede grenseflader vedrerende folgende:

a)  udformningen af det centrale VIS-systems fysiske arkitektur, herunder dets

kommunikationsnet
b)  tekniske aspekter af relevans for beskyttelsen af personoplysninger

c) tekniske aspekter med alvorlige finansielle konsekvenser for medlemsstaternes

budgetter eller med alvorlige tekniske konsekvenser for de nationale systemer
d) udvikling af sikkerhedskrav, herunder biometriske aspekter.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsaette de
foranstaltninger, som er nedvendige for den tekniske gennemforelse af det centrale

VIS-systems funktioner, navnlig med henblik pa:

a) indlesning af oplysninger og forbindelser mellem ansegningsdossierer, jf
artikel 8, 10-14,22a og 22¢-22f
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b) adgang til oplysningerne, jf artikel 15, 18-22,22g-22k, 22n-22r og 45¢ og 45f
c) berigtigelse, sletning og sletning for tid af oplysninger, jf artikel 23, 24 og 25
d) at fore og give adgang til loggene, jf artikel 34

e)  konsultationsmekanismen og procedurerne omhandlet i artikel 16

f) adgang til oplysningerne med henblik pé rapportering og statistik, jf.
artikel 45a.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastlegge de
tekniske specifikationer af kvaliteten, oplesningen og brugen af fingeraftryk til
biometrisk verifikation og identifikation i VIS.

4.  Gennemforelsesretsakterne i denne artikels stk. 1, 2 og 3 vedtages efter
undersopgelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.
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Artikel 45a

Anvendelse af oplysninger til rapportering og statistikker

1.  Det behorigt bemyndigede personale hos medlemsstaternes kompetente
myndigheder, Kommissionen, eu-LISA, Det Europ®iske Asylstottekontor og Det
Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning, herunder den centrale ETIAS-
enhed, jf artikel 9f, har adgang til VIS til at sege pa folgende oplysninger
udelukkende med henblik pa rapportering og statistik uden mulighed for individuel
identifikation og i overensstemmelse med de i artikel 7, stk. 2, omhandlede

beskyttelsesforanstaltninger vedrerende ikkeforskelsbehandling:

a)  statusoplysninger

b)  den myndighed, som ansegningen er indgivet til, herunder dennes beliggenhed
c) ansegerens kon, alder og nationalitet eller nationaliteter

d) ansegerens bopzlsland og -by, dog kun hvis der er tale om visa

e) anspgerens nuverende beskafligelse (jobgruppe), dog kun hvis der er tale om
visa
f) de forste indrejsemedlemsstater og bestemmelsesmedlemsstater, dog kun hvis

der er tale om visa

g)  dato og sted for ansegningen og afgerelsen vedrerende ansggningen (udstedt,
trukket tibage, givet afslag pa, annulleret, inddraget, fornyet eller forlenget)
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h)

)

k)

D

type dokument, der er ansegt om eller er udstedt, dvs. lufthavnstransitvisum,
ensartet visum eller visum med begrenset territorial gyldighed, visum til

leengerevarende ophold eller opholdstilladelse

type rejsedokument og det land, der har udstedt rejsedokumentet, dog kun hvis

der er tale om visa

afgorelsen vedrorende ansegningen og itilfelde afafslag, tilbagetraekning,
annullering eller inddragelse de grunde, der er anfort for afgerelsen

hit som folge af foresporgsler i EU-informationssystemer, Europoloplysninger
eller INTERPOL-databaser i medfer af artikel 9a eller 22b, opdelt efter system
eller database, eller hit i forhold til de specifikke risikoindikatorer i henhold til
artikel 9j, og hit, hvor det efter manuel verifikation 1 medfer af artikel 9c, 9d,
9e eller 22b bekraftes, at ansegerens personoplysninger svarer til

oplysningerne 1 et af de forespurgte informationssystemer eller databaser

afgarelser om afslag pa visum, visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelse, som hanger sammen med et manuelt verificeret og bekreftet
hit i et af de forespurgte informationssystemer eller databaser eller et hit i

forhold til de specifikke risikoindikatorer

den kompetente myndighed, som traf afgerelse om ansegningen, herunder
myndighedens beliggenhed, og datoen for afgerelsen, dog kun hvis der er tale

om visa
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p)

q)

t)

de tilfelde, hvor samme anseger har ansggt om visum ved mere end én
visummyndighed, med angivelse af disse visummyndigheder, deres

beliggenhed og datoerne for afgerelserne
rejsens primere formil, dog kun hvis der er tale om visa

visumansggninger behandlet ved reprasentation 1 medfor af artikel 8 1

forordning (EF) nr. 810/2009

mndleste oplysninger vedrerende et dokument, som er blevet trukket tibage,

annulleret, inddraget eller fornyet eller blevet forlenget, alt efter hvad der er
tilfee ldet

udlebsdatoen for visummet til leengerevarende ophold eller opholdstilladelsen.

antal personer, der er fritaget for kravet om at afgive fingeraftryk i medfor af
artikel 13, stk. 7, 1 forordning (EF) nr. 810/2009

de tilfelde, hvori de i artikel 9, nr. 6), omhandlede oplysninger ikke kunne
fremskaffes, jf artikel 8, stk. 5,

de tilfelde, hvor dei artikel 9, nr. 6), omhandlede oplysninger af retlige grunde
ikke var padkraevede, jf. artikel 8, stk. 5,

de tilfelde, hvor en person, ikke kunne fremskaffe de i artikel 9, nr. 6),
omhandlede oplysninger, fik afslag pd visum, jf artikel 8, stk. 5,
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w) forbindelser til det tidligere ansegningsdossier om den pégeldende anseger
samt forbindelser til ansegningsdossiererne for de personer, som rejser

sammen, dog kun hvis der er tale om visa.

Det beherigt bemyndigede personale i Det Europaiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning har adgang til VIS til at sege 1 de i dette stykkes forste afsnit
omhandlede oplysninger med henblik pé at foretage risikoanalyser og
sarbarhedsvurderinger som omhandlet i artikel 29 og 32 i forordning (EU)
2019/1896.

2. Med henblik pé denne artikels stk. 1 lagrer eu-LISA de i dette stykke omhandlede
oplysninger i det centrale register for rapportering og statistik, som er omhandlet i
artikel 39 i forordning (EU) 2019/817. I overensstemmelse med naevnte forordnings
artikel 39, stk. 1, skal statistiske oplysninger og analytisk rapportering pa tvers af
systemerne gore det muligt for de i nervaerende artikels stk. 1 anforte myndigheder
at indhente skraeddersyede rapporter og statistikker til stotte for gennemforelsen af de
idenne forordnings artikel 9j omhandlede specifikke risikoindikatorer med henblik
pa at forbedre vurderingen af risikkoen for sikkerheden og for ulovlig indvandring og
af, om der er en hgj risiko for epidemi, at oge effektiviteten afind- og
udrejsekontrollen og at bistd visummyndighederne med at behandle

visumanse gningerne.

3. De procedurer, der er indfert af eu-LISA med henblik pa at overvage driften af VIS
omhandlet i artikel 50, stk. 1, skal omfatte muligheden for at udarbejde regelmassige

statistikker for at sikre en sddan overvagning.
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4.  Hvert kvartal udarbejder eu-LISA statistikker baseret pa VIS-oplysningerne om visa

som for hvert sted, hvor en visumansegning blev indgivet, og for hver medlemsstat

navnlig viser:

a)

b)

antallet af lufthavnstransitvisa (A), der ansgges om; antallet af udstedte A-visa,
opdelt efter transit gennem en enkelt lufthavn og transitvisum til flere

lufthavne; antallet af afSliede A-visa

antallet af visa til kortvarigt ophold (C), der anseges om (og opdelt efter rejsens
primere forméil); antallet udstedte C-visa, opdelt efter, om de er udstedt til en
enkelt indrejse, to indrejser eller flere indrejser, og sidstneevnte opdelt efter
gyldighed (seks mineder eller mindre, et ar, to ar, tre ar, fire ar, fem &r);
antallet af udstedte visa med begranset territorial gyldighed; antallet af
afsliede C-visa.

De daglige statistikker lagres i det centrale register for rapportering og statistik
i overensstemmelse med artikel 39 i forordning (EU) 2019/817.

5. Hvert kvartal udarbejder eu-LISA statistikker baseret pd VIS-oplysningerne om visa

til leengerevarende ophold og opholdstilladelser, som for hvert sted navnlig viser:

a)

b)

det samlede antal visa til lengerevarende ophold, der er ansggt om, udstedt,
givet afSlag pa, trukket tilbage, inddraget, annulleret og forleenget

det samlede antal opholdstilladelser, der er ansegt om, udstedt, givet afSlag pa,
trukket tilbage, inddraget, annulleret og fornyet.
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6.  Ved udgangen af hvert ar udarbejdes der statistiske data i en &rsrapport for det
pageldende ar. Statistikkerne skal indeholde en opdeling af data for hvert sted og
hver medlemsstat. Rapporten offentliggares og sendes til Europa-Parlamentet, til
Radet, til Kommissionen, til Det Europaiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning, til Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse og til
tilsynsmyndighederne.

7.  Efter anmodning fra Kommissionen forsyner eu-LISA denne med statistikker om
serlige aspekter i forbindelse med gennemforelsen af den felles visumpolitik eller af
migrations- og asylpolitikken, herunder om aspekter omhandlet i forordning (EU)
nr. 1053/2013.

Artikel 45b

Underretninger

1.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hviken myndighed der skal

betragtes som dataansvarlig, jf artikel 29, stk. 4.

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og eu-LISA om de i artikel 6, stk. 3,
omhandlede kompetente myndigheder, som har adgang til VIS til at indleese, @ndre,
slette eller soge 1 oplysninger i VIS, og om den udpegede VIS-myndighed, jf.
artikel 9d, nr. 1), og artikel 22b, stk. 14.
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Tre maneder efter datoen for idriftseettelsen af VIS i medfor af artikel 11 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/..."* offentligger eu-LISA en
konsolideret liste over de myndigheder, der er givet underretning om i medfor af
dette stykke, forste afsnit, 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Medlemsstaterne underretter straks Kommissionen og eu-LISA om eventuelle
@ndringer af de myndigheder, der er givet underretning om. I tilfelde af sidanne
endringer offentligger eu-LISA én gang om éret en ajourfort konsolideret liste i Den
Europceiske Unions Tidende. eu-LISA opretholder en lobende ajourfort udgave af

den konsoliderede liste pa sit offentlige websted med disse oplysninger.

3. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og eu-LISA om deres udpegede
myndigheder og centrale adgangspunkter som omhandlet i artikel 221 og underretter

straks om enhver @ndring i den forbindelse.

4.  Kommissionen offentligger de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 3, 1 Den
Europceiske Unions Tidende. 1 tilfelde af @ndringer af oplysningerne offentliggor
Kommissionen én gang om dret en ajourfort konsolideret udgave heraf.

Kommissionen driver et lobende ajourfort offentligt websted med disse oplysninger.

+ EUT: Indsat venligst nummeret pd denne endringsforordning i teksten og indsat naevnte

forordnings nummer, dato og EUT-henvisning 1 fodnoten.
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Artikel 45¢

Transportvirksomheders adgang til oplysninger med henblik pd kontrol

1.  Med henblik pa at overholde deres forpligtelser 1henhold til artikel 26, stk. 1, litra b),
1 Schengenkonventionen sender luft- og setransportvirksomheder samt internationale
transportvirksomheder, der transporterer grupper til lands 1 busser, en forespergsel til
VIS for at kontrollere, om tredjelandsstatsborgere, som er visumpligtige, eller som
har pligt til at have et visum til leengerevarende ophold eller en opholdstilladelse, er i
besiddelse afet gyldigt visum, et gyldigt visum til lengerevarende ophold eller en
gyldig opholdstilladelse, alt efter hvad der er tilfeeldet.

2. Sikker adgang til gatewayfaciliteten for transportvirksomheder, der er omhandlet 1
artikel 2a, litra h), herunder muligheden for at anvende mobile tekniske losninger,
skal gore det muligt for transportvirksomhederne at foretage den i nerverende

artikels stk. 1 omhandlede forespergsel, inden en passager gar om bord.

Til dette formal giver transportvirksomheden for s& vidt angar visa de oplysninger,
der er omhandlet 1 artikel 9, nr. 4), litra a), b) og c), og for sa vidt angar visa til
leengerevarende ophold eller opholdstilladelse giver den de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 22a, stk. 1, litra d), ) og f), og som findes 1 rejsedokumentet.
Transportvirksomheden angiver ogsd indrejsemedlemsstaten eller, i tilfelde af

lufthavnstransit, transitmedlemsstaten.
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Uanset dette stykkes andet afsnit er transportvirksomheden i tilfelde af
lufthavnstransit ikke forpligtet til at sende en foresporgsel til VIS, undtagen hvis
tredjelandsstatsborgeren har pligt til at have et lufthavnstransitvisum 1
overensstemmelse med. artikel 3 i forordning (EF) nr. 810/2009.

3. VIS giver transportvirksomheden et OK/NOT OK-svar, der angiver, om personen
har et gyldigt visum, et gyldigt visum til lengerevarende ophold eller en gyldig

opholdstilladelse, alt efter hvad der er relevant.

Hvis der er udstedt visum med begranset territorial gyldighed i overensstemmelse
med artikel 25 i forordning (EF) nr. 810/2009, tager det centrale VIS-systems svar
hensyn til den eller de medlemsstater, som visummet er gyldig til, savel som den

indrejsemedlemsstat, som transportvirksomheden har angivet.

Transportvirksomheder kan lagre de sendte oplysninger og det modtagne svar i
overensstemmelse med geldende ret. Et OK/NOT OK-svar kan ikke betragtes som
en afgorelse om at tillade eller naegte indrejse i overensstemmelse med forordning

(EU) 2016/399.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter for at fastlegge detaljerede regler
om betingelserne for drift af gatewayfaciliteten for transportvirksomheder og de
databeskyttelses- og sikkerhedsregler, der skal finde anvendelse. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 49, stk. 2.
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4.  Huvis tredjelandsstatsborgere naegtes ombordstigning som folge af en sggning i VIS,
skal transportvirksomhederne oplyse dem om, at dette afslag skyldes oplysninger,
der er lagret 1 VIS, og oplyse dem om deres rettigheder med hensyn til adgang til og
berigtigelse eller sletning af personoplysninger, der er registreret 1 VIS.

5. Der indferes en autentifikationsordning, der udelukkende er forbeholdt
transportvirksomheder, for at give behorigt bemyndiget personale hos
transportvirksomhederne adgang til gatewayfaciliteten for transportvirksomheder
med henblik pa denne artikel I forbindelse med indferelsen af
autentifikationsordningen tages der hensyn til nformationssikkerhedsrisikostyring og

principperne om databeskyttelse gennem design og standardindstillinger.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsaette
autentifikationsordningen for transportvirksomheder. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter undersggelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.

6.  Gatewayfaciliteten for transportvirksomheder anvender en serskilt skrivebeskyttet
database, der opdateres daglig via envejsudtreek af den mindst nedvendige
delmaengde af VIS-oplysninger. eu-LISA er ansvarligt for sikkerheden af
gatewayfaciliteten for transportvirksomheder, for sikkerheden af de
personoplysninger, som den indeholder, og for processen med udtraek af

personoplysninger til den serskilte skrivebeskyttede database.

7. Uanset denne artikels stk. 1 er kontrollen 1 medfor af nevnte stykke, for
transportvirksomheder, der transporterer grupper til lands i busser, valgfri i1 de forste
18 mineder efter datoen for idriftsettelsen af VIS 1 medfor af artikel 11 i1 forordning

(EU) 2021/...*
* EUT: Indset venligst nummeret pa denne eendringsforordning.
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8. Med henblik pé at gennemfore stk. 1 eller med henblk pa at bilegge enhver tvist, der
méitte opsta 1 forbindelse med det anvendelse, forer eu-LISA logge over al
databehandling udfert af transportvirksomheder pé gatewayfaciliteten for
transportvirksomheder. Disse logge skal indeholde dato og tidspunkt for hver
behandling, de oplysninger, der er anvendt til segningen, de oplysninger, som
gatewayfaciliteten for transportvirksomheder har fremsendt, og navnet pa den
pageldende transportvirksomhed.

eu-LISA lagrer loggene ito ar. eu-LISA sikrer, atlogge beskyttes ved hjelp af

passende foranstaltninger mod uautoriseret adgang.

Artikel 45d
Nadprocedurer, i tilfeelde af at transportvirksomhedernes

adgang til oplysningerne er teknisk umulig

1. Hvis det er teknisk umuligt at foretage den foresporgsel, der er omhandlet 1
artikel 45c¢, stk. 1, pga. af en driftsfejl 1 VIS-informationssystemet, er
transportvirksomhederne fritaget for forpligtelsen til at kontrollere, om passagerer er
i besiddelse af gyldigt visum, gyldigt visum til lengerevarende ophold eller gyldig
opholdstilladelse ved brug af gatewayfaciliteten for transportvirksomheder. Hvis eu-
LISA konstaterer en sadan driftsfejl, underretter den centrale ETIAS-enhed
transportvirksomhederne og medlemsstaterne. Den underretter ogsé
transportvirksomhederne og medlemsstaterne, nér drifisfejlen er athjulpet. Hvis
transportvirksomhederne konstaterer en sddan driftsfejl, kan de underrette den
centrale ETIAS-enhed. Den centrale ETIAS-enhed mformerer straks

medlemsstaterne om underretningen af transportvirksomhederne.
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2. Huvis det af andre grunde end en drifisfejl 1 hviken som helst del af VIS-systemet i en
leengere periode er teknisk umuligt for en transportvirksomhed at foretage den
foresporgsel, der er omhandlet i artikel 45¢, stk. 1, underretter den pagaeldende
transportvirksomhed den centrale ETIAS-enhed. Den centrale ETIAS-enhed

mformerer straks medlemsstaterne om underretningen af denne transportvirksomhed.

3. Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt med henblik pé at fastsette de
nermere detaljer for nedprocedurerne 1 tilfelde af, at transportvirksomhedernes
adgang til oplysningerne er teknisk umulig. Denne gennemforelsesretsakt vedtages

efter undersggelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.

Artikel 45e
Europceiske greense- og kystvagtholds adgang til VIS-oplysninger

1.  Forat udeve deres opgaver og befojelser i medfor af artikel 82, stk. 1 og 10, i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1896" har medlemmerne af
de europeiske graense- og kystvagthold og hold af medarbejdere, der er involveret i
tibagesendelsesrelaterede opgaver, tilladelse til inden for deres mandat at f2 adgang
til og sege 1 VIS-oplysninger.

2. Forat sikre den i denne artikels stk. 1 omhandlede adgang udpeger Det Europeiske
Agentur for Grense- og Kystbevogtning en specialiseret enhed med beherigt
bemyndiget personale i Det Europeiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning
som det centrale adgangspunkt. Det centrale adgangspunkt kontrollerer, at de
betingelser for at anmode om adgang til VIS, der er fastsat i artikel 451, er opfyldt.
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Artikel 45f
Betingelser og procedurer for europceiske grense- og

kystvagtholds adgang til VIS-oplysninger

1.  Med henblk pa den adgang, der er omhandlet i artikel 45e, stk. 1, kan et europaisk
grense- og kystvagthold indgive en anmodning om segning i alle VIS-oplysninger
eller et bestemt saet VIS-oplysninger til den europeiske grense- og kystvagts
centrale adgangspunkt, der er omhandlet i artikel 45e, stk. 2. I anmodningen henvises
der til medlemsstatens operative plan om graensekontrol, grenseovervagning eller
tibagesendelse, som ligger til grund for anmodningen. Efter modtagelse af en
anmodning om adgang kontrollerer den europaiske graense- og kystvagts centrale
adgangspunkt, om betingelserne for adgang omhandlet i1 denne artikels stk. 2 er
opfyldt. Hvis alle betingelser for adgang er opfyldt, behandler det beherigt
bemyndigede personale idet centrale adgangspunkt anmodningen. De VIS-
oplysninger, der opnas adgang til, fremsendes til holdet pa en sddan made, at

oplysningernes sikkerhed ikke bringes i fare.
2. Forat der kan gives adgang, skal felgende betingelser vaere opfyldt:

a) vertsmedlemsstaten giver medlemmerne af de europaiske grense- og
kystvagthold tilladelse til at sgge i VIS med henblik pa at nd de operative mal,
der er anfort i1 den operative plan om grensekontrol, grenseovervagning og

tibagesendelse, og

b)  segningen i VIS er nedvendig for at udfere de serlige opgaver, holdet er blevet

palagt af vertsmedlemsstaten.
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3. T overensstemmelse med artikel 82, stk. 4, i forordning (EU) 2019/1896 kan
medlemmer af de europaziske grense- og kystvagthold og hold af medarbejdere, der
er involveret 1 opgaver vedrerende tilbagesendelse, kun handle som reaktion pa
oplysninger indhentet fra VIS ihenhold til instrukserne fra, og som hovedregel under
tistedevaerelse af, greensevagter eller personale, der er mvolveret 1
tibagesendelsesrelaterede opgaver for den vaertsmedlemsstat, hvori de arbejder.
Vertsmedlemsstaten kan bemyndige medlemmerne af de europaiske graense- og

kystvagthold til at handle pa sine vegne.

4.  Hvis der ertvivl, eller hvis kontrollen af identiteten af indehaveren af visum, visum
til lengerevarende ophold eller opholdstilladelse mislykkes, henviser medlemmet af
det europaiske greense- og kystvagthold personen til en greensevagt 1

vaertsmedlemsstaten.
5. Holdmedlemmer foretager segninger i VIS-oplysninger pa folgende maéde:

a)  nar medlemmerne afde europaiske graense- og kystvagthold udever deres
opgaver vedrorende greensekontrol i henhold til forordning (EU) 2016/399, har
de adgang til VIS-oplysninger med henblik pa kontrol ved overgangssteder ved
de ydre grenser i overensstemmelse med henholdsvis artikel 18 eller 22g i

denne forordning

b)  nir holdmedlemmerne kontrollerer, om betingelserne for indrejse eller ophold
pa medlemsstaternes omrade er opfyldt, har de adgang til VIS-oplysninger til
kontrol inden for tredjelandsstatsborgeres omrdde i overensstemmelse med

henholdsvis artikel 19 eller 22h i denne forordning
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c)  nir holdmedlemmerne identificerer en person, som ikke eller ikke lengere
opfylder betingelserne for indrejse, ophold eller bopal pd medlemsstaternes
omrade, har de adgang til VIS-oplysninger med henblik pé identifikation i
henhold til denne forordnings artikel 20 og 22i.

6.  Hvis adgang og segninger 1medfor af stk. 5 viser, at der er registreret oplysninger 1

VIS, underrettes vaertsmedlemsstaten herom.

7. Hver logning af databehandling 1 VIS, der foretages af et medlem af de europaiske
grense- og kystvagthold eller hold af medarbejdere, der er mvolveret i
tibagesendelsesrelaterede opgaver, opbevares af eu-LISA 1 overensstemmelse med

artikel 34.

8. Hver gang de europaiske graense- og kystvagthold far adgang til eller seger 1 VIS,
registreres det i overensstemmelse med artikel 34, og enhver anvendelse af

oplysninger, som de europaiske graense- og kystvagthold forestar, skal registreres.

9.  Med henblik pé artikel 45¢ og nervaerende artikel mi ingen dele af VIS forbindes til
noget computersystem med henblik pa dataindsamling og databehandling, som
foretages afeller 1 Det Europaiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning, og
ingen oplysninger i VIS, som Det Europeiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning har adgang til, ma overfores til et sidant system. Ingen del af VIS
mi downloades. Logning af adgang og segninger betragtes ikke som download eller
kopiering af VIS-oplysninger.
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10. Det Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning treffer og gennemforer
foranstaltninger til sikring af oplysningernes sikkerhed som fastsat i artikel 32.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om &ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009,
(EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,

(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896 og om ophavelse af Radets
beslutning 2004/512/EF og Radets afgorelse 2008/633/RIA med henblik pa reform af
visuminformationssystemet (EUT L ...).

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019
om den europ®iske greense- og kystvagt og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 1052/2013 og (EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1)."

45) Artikel 46, 47 og 48 udgar.

46) Folgende artikel mdsaettes:

"Artikel 48a
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.
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2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf artikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 9,
stk. 2, og artikel 22b, stk. 18, tillegges Kommissionen for en periode pa fem &r fra
den ... [datoen for denne @ndringsforordnings ikrafttreden]. Kommissionen
udarbejder en rapport vedrorende delegationen af befojelser senest ni mineder inden
udlebet af femarsperioden. Delegationen af befojelser forlenges stiltiende for
perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Raddet modsatter

sig en sadan forlengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den iartikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 9j, stk. 2, og artikel 22b, stk. 18, omhandlede
delegation af befojelser kan til enhver tid tibagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Radet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er
angivet 1 den pageldende afgorelse, til opher. Den far virkning dagen efter
offentliggerelsen af afgorelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede

retsakter, der allerede er i kraft.

4.  Inden vedtagelsen afen delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, ioverensstemmelse med principperne iden

mterinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning,.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

PE-CONS 44/21 183
DA



6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 95, stk. 2,
eller artikel 22b, stk. 18, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den
pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet
og Radet mden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to mineder pé Europa-

Parlamentets eller Radets imitiativ."
47) Artikel 49 og 50 affattes sdledes:

"Artikel 49
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 68, stk. 1, 1 forordning
(EU) 2017/2226. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 182/20117.

2. Naérder henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.
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Artikel 49a
Rddgivende gruppe

eu-LISA nedsetter en rddgivende gruppe og stiller ekspertise til radighed for den
vedrarende VIS, navnlig i forbindelse med udarbejdelsen af dets érlige arbejdsprogram og
dets arlige aktivitetsrapport.

Artikel 50

Kontrol og evaluering

1.  eu-LISA serger for, at der etableres procedurer til kontrol af, hvordan VIS fungerer
set 1 forhold til de mal, der er fastlagt vedrerende resultater, omkostningseffektivitet,
sikkerhed og tjenesternes kvalitet.

2. Med henblik pé den tekniske vedligeholdelse har eu-LISA adgang til de nedvendige
oplysninger om databehandlingen i VIS.

3. Hvert andet ar foreleegger eu-LISA Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen en
rapport om, hvordan VIS fungerer teknisk set, herunder dets sikkerhed og
omkostninger. Rapporten skal desuden, nar teknologien er i brug, indeholde en
evaluering af anvendelsen af ansigtsbilleder til at identificere personer, herunder en

vurdering af eventuelle konstaterede vanskeligheder.
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4.  Hver medlemsstat og Europol udarbejder under overholdelse af national ret om
offentliggerelse af folsomme oplysninger arsrapporter om, hvor effektiv adgangen til
oplysninger i VIS har varet med henblik pa retshindhaevelse, indeholdende
oplysninger og statistikker om:

a)  det nojagtige formal med segningen, herunder hvilke typer terrorhandlinger

eller andre alvorlige strafbare handlinger der var tale om

b) enrimelig begrundelse for den begrundede mistanke om, at en misteenkt, en

gerningsmand eller et offer er omfattet af denne forordning

c) antallet af anmodninger om adgang til VIS med henblik pa retshindhaevelse og
adgang til oplysninger om bern under 14 ar

d) antallet og karakteren af tilfelde, hvor hasteprocedurer, der er omhandlet i
artikel 22n, stk. 2, blev anvendt, herunder de tilfelde, hvor tilfeldets hastende

karakter ikke blev accepteret ved den efterfolgende kontrol, der gennemfortes
af det centrale adgangspunkt

e) antallet og karakteren af'tilfelde, der har fort til korrekt identifikation.

Medlemsstaternes og Europols érlige rapporter sendes til Kommissionen senest den

30. juni 1 det efterfolgende é&r.
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Der stilles en teknisk losning til radighed for medlemsstaterne for at lette indsamling
af disse oplysninger i henhold til kapitel IIIb med henblik pi at generere de
statistikker, der er omhandlet 1 dette stykke. Kommissionen vedtager ved hjelp af
gennemforelsesretsakter specifikationerne for de tekniske losninger. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter underseggelsesproceduren 1 artikel 49, stk. 2.

Tre ar efter idriftseettelsen af VIS 1 henhold til artikel 11 i forordning 2021/..." og
derefter hvert fierde &r udarbejder Kommissionen en samlet evaluering af VIS. Den
samlede evaluering skal omfatte en gennemgang af de opndede resultater set i
forhold til milene og de atholdte omkostninger og en vurdering af, om de
tilgrundliggende principper fortsat er gyldige og indvirkningen heraf pa de
grundleeggende rettigheder, forordningens anvendelse med hensyn til VIS,
sikkerheden i1 forbindelse med VIS, anvendelsen af artikel 31 og eventuelle
konsekvenser for den fremtidige drift. Den skal desuden omfatte en detaljeret analyse
af oplysningerne 1 de &rlige rapporter, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 4,
med henblik pé at vurdere nyttevirkningen af adgang til VIS-oplysninger med
henblik pa retshindhaevelse samt en vurdering af, om en sggning i ECRIS-TCN via
VIS har bidraget til at understotte milet om at vurdere, hvorvidt ansegeren kunne
udgoere en trussel mod den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed.

Kommissionen sender evalueringen til Europa-Parlamentet og Rédet.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa denne andringsforordning.
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6.  Medlemsstaterne sender eu-LISA og Kommissionen de oplysninger, der er

nodvendige for at udarbejde de i stk. 3, 4 og 5, omhandlede rapporter.

7.  eu-LISA giver Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for at foretage den

samlede evaluering, der er omhandlet i stk. 5.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefajelser (EUT L 55 af 28.2.2011,

s. 13)."

Artikel 2
Andring af forordning (EF) nr. 810/2009

I forordning (EF) nr. 810/2009 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 10 foretages folgende endringer:

a)  Stk. 1 affattes séledes:

"l.  Ved indgivelse af en ansggning skal ansegere, hvis det kreves i
overensstemmelse med artikel 13, mode personligt op for at afgive deres
fingerafiryk eller ansigtsbillede. Uden at dette stykkes forste punktum og

artikel 45 berores kan ansegere, hvor det er muligt, indgive deres ansegninger

elektronisk."
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b) Istk. 3 foretages folgende endringer:
) Litra c) affattes sdledes:

"c) tillader, at vedkommendes ansigtsbillede tages pa stedet 1
overensstemmelse med artikel 13, eller afleverer, hvis de i artikel 13,
stk. 7a, omhandlede undtagelser finder anvendelse, et fotografi i
overensstemmelse med standarderne fastsat i forordning (EF)

nr. 1683/95"
i)  Folgende afsnit tilfojes:

"Med forbehold af dette stykkes litra ¢) kan medlemsstaterne krave, at

ansggeren fremlegger et fotografi i overensstemmelse med standarderne fastsat

i forordning (EF) nr. 1683/95 ved hver ansegning."
2) I artikel 13 foretages folgende endringer:
a)  Stk. 1-4 erstattes af folgende:

"l.  Medlemsstaterne indsamler ansegerens biometriske identifikatorer, som
omfatter ansggerens ansigtsbillede og ti fingeraftryk, ioverensstemmelse med
de beskyttelsesforanstaltninger, der er fastlagt 1 Europaradets konvention til
beskyttelse af menneskerettigheder og de grundleeggende frihedsrettigheder, i
Den Europeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder ogi De

Forenede Nationers konvention om barnets rettigheder.
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2a.

Anspgeren skal give personligt fremmede ved indgivelsen af den forste
ansegning og derefter mindst hver 59. mined. Pa det tidspunkt indsamles

folgende biometriske identifikatorer for ansegeren:
a) et ansigtsbillede, som tages pa stedet pa ansegningstidspunktet
b)  ti fingeraftryk, som optages fladt og indsamles digitalt.

De ansigtsbilleder og fingeraftryk, der er omhandlet idenne artikels stk. 2,
mndsamles udelukkende med det formal at registrere demi VIS i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 9, nr. 5 og 6, og de nationale

visumbehandlingssystemer.

Hvor fingerafiryk og et ansigtsbillede taget pa stedet af tilstreekkelig kvalitet er
indsamlet fra ansegeren og indlest 1 VIS i forbindelse med en ansegning, der
er indgivet mindre end 59 maneder for datoen for den nye ansegning, gengives

disse oplysninger 1 den efterfolgende ansegning.

I tilfelde af rimelig tvivl om ansegernes identitet indsamler konsulatet dog
anspgerens fingeraftryk og ansigtsbillede inden for den i forste afsnit nevnte

periode.
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Kan det endvidere pa det tidspunkt, hvor ansegningen indgives, ikke straks
bekreftes, at fingeraftrykkene blev indsamlet inden for den i forste afSnit

nevnte periode, kan ansggeren anmode om, at de indsamles.

4.  Tredjelandsstatsborgeres ansigtsbillede, der er omhandlet i stk. 2, skal have en
tilstreekkelig billedoplesning og vere af tilstreekkelig kvalitet til, at det kan
anvendes til automatiseret biometrisk sammenligning. De tekniske krav til
dette ansigtsbillede af ansegeren, der er omhandlet 1 stk. 2, skal vere 1
overensstemmelse med de internationale standarder, der er fastsat i

Organisationen for International Civil Luftfarts (ICAO's) dokument 9303, 8.

udgave."
b) Folgende stykke indsettes:
"6a. Ved indsamling af biometriske identifikatorer for mindredrige skal samtlige af
folgende betingelser vare opfyldt:

a)  det personale, der tager de biometriske identifikatorer for mindredrige, er
uddannet specifikt til at tage mindredriges biometriske oplysninger pa en
bernevenlig og bernetilpasset made og under fuld respekt for barnets tarv
og de garantier, der er fastsat i De Forenede Nationers konvention om
barnets rettigheder
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b) alle mindredrige ledsages afet voksent familiemedlem eller en veerge, nar

de biometriske identifikatorer tages
c) deranvendes ikke tvang til at tage biometriske identifikatorer."
c) Istk. 7 foretages folgende andringer:
1) Litra a) affattes saledes:
"a)  bern under seks ar og personer over 75 ar"
i)  Folgende litra tilfojes:

"e) personer, som er indkaldt til at vidne for internationale domstole pé
medlemsstaternes omrade, og hvis personlige fremmode for at indgive en

anspgning vil udsaette dem for alvorlig fare."
d) Folgende stykker indsattes:

"7a. Ansggere som omhandlet istk. 7, litra c), d) og e), kan ogsa fritages fra at fa
taget deres ansigtsbilleder pa stedet ved indgivelsen af ansggningen.
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7b. Iekstraordinere tilfelde, hvor de specifikationer for kvalitet og oplesning, der
er fastsat med henblik pa registrering pé stedet af ansigtsbilledet, ikke kan
overholdes, kan ansigtsbilledet udtraekkes elektronisk fra chippen 1 det
elektronisk maskinlesbare rejsedokument (eMRTD). Inden der udtreekkes data
fra chippen, bekreftes chippens @gthed og integritet ved hjelp af den ubrudte
kaede af gyldige certifikater, medmindre det er teknisk umuligt, eller det er
umuligt pé grund af manglende gyldige certifikater. I sddanne tilfelde indleses
ansigtsbilledet forst i ansegningsdossieret i VIS i1 henhold til VIS-
forordningens artikel 9 efter elektronisk verifikation af, at ansigtsbilledet pa
chippen 1 eMRTD svarer til det ansigtsbillede af den berorte
tredjelandsstatsborger, der er taget pé stedet."

e)  Stk. 8 udgar.
3) [ artikel 21 foretages folgende aendringer:
a) Folgende stykker indsattes:

"3a. Med henblik pa at vurdere indrejsebetingelserne idenne artikels stk. 3 tager
konsulatet eller de centrale myndigheder, hvor det er relevant, hensyn til
resultatet af verifikationen af hit 1 medfor af VIS-forordningens artikel 9c eller
den begrundede udtalelse tilvejebragt i1 overensstemmelse med VIS-
forordningens artikel 9e og 9g fra den udpegede VIS-myndighed, som
defineret 1 VIS-forordningens artikel 4, nr. 3b), eller den nationale ETIAS-
enhed, jf artikel 8 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2018/1240".
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3b.

3c.

Uanset artikel 4, stk. 1, er de centrale myndigheder i tilfelde af ansegninger,
hvor den udpegede VIS-myndighed eller den nationale ETIAS-enhed har
afgivet en begrundet udtalelse, befojet til enten selv at treeffe afgorelse om
ansegningen, eller efter at have vurderet den begrundede udtalelse underretter
de det konsulat, der behandler ansegningen, om, at de geor indsigelse mod

udstedelse af visummet.

Med henblik pa at vurdere indrejsebetingelserne idenne artikels stk. 3 skal
konsulatet eller de centrale myndigheder, hvis der findes et redt link 1
overensstemmelse med artikel 32 1 Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EU) 2019/817*, vurdere og tage hensyn til forskellene i de sammenkeedede

identiteter.

Der tages hensyn til hit i forhold til de specifikke risikoindikatorer, der er
omhandlet i1 VIS-forordningens artikel 9j, 1 medfor af neevnte forordnings
artikel 9a, stk. 13, ved behandlingen af en ansegning. Konsulatet og de centrale
myndigheder ma under ingen omstendigheder treffe en afgorelse automatisk
pa grundlag afet hit ud fra specifikke risikoindikatorer. I alle tilfelde foretager
konsulatet eller de centrale myndigheder en individuel vurdering afrisikoen for
sikkerheden eller for ulovlig indvandring og af, om der er en hej risiko for

epidemi.
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*k

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1240 af

12. september 2018 om oprettelse af et europeeisk system vedrerende
rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og om @ndring af forordning (EU)
nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399 (EU) 2016/1624 og

(EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af 20. maj 2019 om
fastsettelse af en ramme for nteroperabilitet mellem EU-informationssystemer
vedrerende grenser og visum og om @ndring af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Radets beslutning
2004/512/EF og Radets afgorelse 2008/633/RIA (EUT L 135 af22.5.2019,

s. 27)."

b)  Stk. 4 affattes saledes:

.

Konsulatet eller de centrale myndigheder kontrollerer ved brug af
oplysningerne fra ind- og udrejsesystemet i overensstemmelse med artikel 24 i
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2017/2226%, at ansggeren med
det forventede ophold ikke overskrider den maksimale lengde af det tilladte
ophold pa medlemsstaternes omrade, uanset om der eventuelt er givet tilladelse
til ophold i form af et nationalt visum til lengerevarende ophold eller en

opholdstilladelse.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2226 af

30. november 2017 om oprettelse af et ind- og udrejsesystem til registrering af
ind- og udrejseoplysninger og oplysninger om negtelse af ndrejse vedrerende
tredjelandsstatsborgere, der passerer medlemsstaternes ydre greenser, om
fastleggelse af betingelserne for adgang til ind- og udrejsesystemet til
retshdndhavelsesformdl og om @&ndring af konventionen om gennemforelse af
Schengenaftalen og forordning (EF) nr. 767/2008 og (EU) nr. 1077/2011 (EUT
L 327 af9.12.2017, s. 20)."
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c) Folgende stykke indsattes:

"8a. Konsulaterne skal vere saerligt opmaerksomme pa korrekt kontrol af
mindredriges identitet og forbindelsen til den person, der udever

foreldremyndighed eller vaergemil for at forhindre handel med bern."
4) [ artikel 25, stk. 1, litra a), tilfgjes folgende nr.:

"iv) at udstede et visum af hastende arsager, selv om verifikationen af hit i henhold til

VIS-forordningens artikel 9a-9g ikke er afsluttet,".
5) I artikel 35 indseettes folgende stykke:

"5a. En tredjelandsstatsborger, for hvem verifikationen af hit i overensstemmelse med
VIS-forordningens artikel 9a-9 g ikke er afshuttet, skal i princippet ikke have udstedt

et visum ved den ydre graense.

Der kan imidlertid i undtagelsestilfelde udstedes et visum med begraenset territorial
gyldighed for den udstedende medlemsstats omrade til sddanne personer ved de ydre

grenser 1overensstemmelse med artikel 25, stk. 1, litra a)."
6) Artikel 36, stk. 3, affattes séledes:

"3.  Denne artikel finder anvendelse uden at det bererer artikel 35, stk. 3-5a."
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7) Artikel 39, stk. 2 og 3, affattes séledes:

"2.  Konsulere medarbejdere og de centrale myndigheders ansatte udviser under
udferelsen af deres opgaver fuld respekt for den menneskelige veerdighed og de
grundleeggende rettigheder og principper, der er anerkendt i Den Europaiske Unions
charter om grundleggende rettigheder. Alle foranstaltninger, der treeffes, skal st i

forhold til de mél, der forfolges med sédanne foranstaltninger.

3.  Konsulzere medarbejdere og de centrale myndigheders ansatte mi under udferelsen
af deres opgaver ikke forskelsbehandle personer pa grund af ken, race eller etnisk
oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering. De skal tage
serligt hensyn til bern, @ldre og personer med handicap. Hensynet til barnets tarv

skal komme 1 forste rekke."
8) Artikel 46 udgér.
9) I artikel 57 foretages folgende endringer:

a)  Stk. 1 affattes séledes:

"l.  To érefter atalle bestemmelserne i denne forordning er taget i anvendelse,
udarbejder Kommissionen en samlet evaluering af dens anvendelse. Den
samlede evaluering skal omfatte en gennemgang af de opndede resultater set i

forhold til de forfulgte mal og af gennemforelsen af denne forordning".

b)  Stk. 3 og 4 udgar.
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10) Bilag X, punkt C, litra b), andet led, affattes saledes:

n

—  respekterer ansogernes menneskelige verdighed og mtegritet, ikke forskelsbehandler
personer pa grund af ken, race eller etniske oprindelse, religion eller tro, handicap,

alder eller seksuelle orientering

— overholder bestemmelserne om optagelse af biometriske identifikatorer fastsat i

artikel 13, og"
11) Bilag XII udgir.
Artikel 3
Andringer af forordning (EU) 2016/399
I forordning (EU) 2016/399 foretages folgende andringer:
1) I artikel 8, stk. 3, foretages folgende andringer:
a) Folgende litra indsettes:

"bb) hvis tredjelandsstatsborgeren er i besiddelse af et visum til leengerevarende
ophold eller en opholdstilladelse, skal den indgidende indrejsekontrol omfatte
verifikation afidentiteten af indehaveren af visummet til leengerevarende
ophold eller opholdstilladelsen og af @gtheden og gyldigheden af visummet til
leengerevarende ophold eller opholdstilladelsen ved hjelp af en segning i1 VIS i
overensstemmelse med artikel 22g 1 forordning (EF) nr. 767/2008.
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Safremt kontrol af identiteten af indehaveren af visummet til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelsen eller af @gtheden og gyldigheden af visummet
til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen mislykkes, eller der er tvivl
om indehaverens identitet eller egtheden af visummet til lengerevarende
ophold, opholdstilladelsen eller rejsedokumentet, foretager de pdgeeldende
kompetente myndigheders beherigt bemyndigede personale en verifikation af

dokumentchippen"
b) Litra c¢)-f) udgir.
2) Bilag VII, punkt 6, affattes saledes:
"6. Mindrearige

6.1. Gransevagterne skal veere serlig opmaerksomme péd mindredrige, uanset om de rejser
ledsaget eller uledsaget. Mindreérige, der passerer en ydre graense, underkastes

samme ind- og udrejsekontrol som voksne, som fastsat i denne forordning.

6.2. TItilfelde afledsagede mindreédrige kontrollerer graensevagten, om de personer, der
ledsager mindrearige, har foreldremyndigheden over eller er verge for dem, bla. nér
den mindrearige kun ledsages af én voksen, og der er en alvorlig grund til at tro, at
mindredrige ulovligt er blevet fiernet fra den eller de personer, der har
foreldremyndigheden over eller er verge for dem. 1 sidstnevnte tilfelde foretager
grensevagten yderligere efterforskning med henblik pa at konstatere, om der er

uoverensstemmelse eller modstrid mellem de givne oplysninger.
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6.3. Naér der er tale om mindrearige, som rejser uledsaget, skal grensevagterne gennem
en indgdende kontrol af rejsedokumenter og dokumentation sikre sig, at de
mindredrige ikke forlader omrédet imod den eller de personers vilje, som er

indehaver af foreldremyndigheden over eller vaerge for dem.

6.4. Medlemsstaterne udpeger nationale kontaktpunkter med henblik pa konsultation 1
forbindelse med mindredrige og giver Kommissionen meddelelse herom.
Kommissionen stiller en liste over disse nationale kontaktpunkter til rddighed for

medlemsstaterne.

6.5. Er der tvivl vedrerende nogen af de forhold, der er anfort i punkt 6.1., 6.2. 0g 6.3.,
anvender graensevagterne listen over nationale kontaktpunkter med henblik pa

konsultation vedrerende mindrearige.

6.6. Medlemsstaterne sikrer, at greensevagter, der kontrollerer berns biometriske
identifikatorer, er serligt uddannet til at udfore dette pa en bernevenlig og
bernetilpasset mide og under fuld respekt for barnets tarv og de garantier, der er
fastsat 1 De Forenede Nationers konvention om barnets rettigheder. Néar barnet
ledsages af en forelder eller en verge, skal denne person ledsage barnet, nar de
biometriske identifikatorer kontrolleres eller anvendes til identifikation. Der ma ikke
anvendes tvang. Medlemsstaterne sikrer, hvor det er nedvendigt, at infrastrukturen
ved grenseovergangsstederne tilpasses til anvendelsen af berns biometriske

identifikatorer."

PE-CONS 44/21 200
DA



Artikel 4
Andring af forordning (EU) 2017/2226

I forordning (EU) 2017/2226 foretages folgende aendringer:
1) I artikel 8 foretages folgende endringer:
a)  Stk. 2, litra e), affattes séledes:

"e) hvis en visumindehavers identitet verificeres ved hjelp af fingerafiryk eller et
ansigtsbillede, at verificere identiteten af en visumindehaver ved at
sammenligne visumindehaverens fingeraftryk eller ansigtsbillede med de
fingeraftryk eller det ansigtsbillede, der er taget pa stedet, som er registreret 1
VIS, ved de greenser, hvor ind- og udrejsesystemet anvendes, i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 23, stk. 2 og 4, og artikel 18,
stk. 6, 1 forordning (EF) nr. 767/2008. Kun ansigtsbilleder, der er registreret i
VIS med en angivelse af, at ansigtsbilledet er taget pa stedet i forbindelse med

indgivelse af visumansggningen, ma anvendes til denne sammenligning."
b) Folgende stykker indsettes:

"3a. Interoperabilitet skal gore det muligt at slette det ansigtsbillede, der er
omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra d), i den individuelle sagsmappe, hvis der er
registreret et ansigtsbillede 1 VIS med en angivelse af, at det er taget pa stedet i

forbindelse med indgivelse af visumansggningen.
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3b. Interoperabilitet skal gore det muligt for ind- og udrejsesystemet automatisk at
underrette VIS i overensstemmelse med artikel 23, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 767/2008, hvis udrejsen for et barn under 12 ar registreres 1ind- og
udrejseregistreringen 1 overensstemmelse med nerverende forordnings

artikel 16, stk. 3."
c) Folgende stykke tilfojes:

"5.  Fra datoen for idriftsettelsen af VIS 1 medfor af artikel 11 i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/..."* forbindes ind- og
udrejsesystemet med ESP for at muliggere den automatiserede behandling 1

medfor af artikel 9a og 22b i forordning (EF) nr. 767/2008.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om e@ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF)

nr. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,

(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896 og om
ophavelse af Ridets beslutning 2004/512/EF og Radets afgorelse
2008/633/RIA med henblik pa reform af visuminformationssystemet
(EUTL...)."

2) Folgende afsnit tilfojes 1 artikel 9, stk. 2:

"Ind- og udrejsesystemet skal omfatte funktionaliteten til central forvaltning af denne liste.
De nzrmere regler for forvaltningen af denne funktionalitet fastlegges ved
gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

underspgelsesproceduren 1 artikel 68, stk. 2."

+ EUT: Indsat venligst nummeret pd denne endringsforordning i teksten og indsat naevnte

forordnings nummer, dato og EUT-henvisning 1 fodnoten.
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3) Artikel 13, stk. 3, affattes saledes:

"3, Med henblik pé at overholde forpligtelserne 1 henhold til artikel 26, stk. 1, litra b), 1
konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen skal transportvirksomheder
bruge webtjenesten til at kontrollere, om en tredjelandsstatsborger, der er indehaver
af et visum til kortvarigt ophold til én eller to mdrejser, allerede har brugt det tilladte
antal indrejser, eller om indehaveren af et visum til kortvarigt ophold har niet den

maksimale varighed af det tilladte ophold.

Transportvirksomheder angiver de oplysninger, der er opfort i denne forordnings
artikel 16, stk. 1, litra a), b) og c¢). Pa grundlag heraf giver webtjenesten
transportvirksomheder et OK/NOT OK-svar. Transportvirksomheder kan lagre de
sendte oplysninger og de modtagne svar i overensstemmelse med geldende ret.
Transportvirksomheder indferer en autentifikationsordning for at sikre, at kun
autoriseret personale har adgang til webtjenesten. Det er ikke muligt at anse
OK/NOT OK-svaret som en afgerelse om at tillade eller negte indrejse i
overensstemmelse med forordning (EU) 2016/399.

Hvis tredjelandsstatsborgere nagtes ombordstigning pa grund af webtjenestens svar,
oplyser transportvirksomhederne dem om, at dette afslag skyldes oplysninger, der er
lagret 1 ind- og udrejsesystemet, og giver dem nformationer om deres rettigheder
med hensyn til adgang til og berigtigelse eller sletning af personoplysninger, der er

registreret 1ind- og udrejsesystemet."”
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4) I artikel 15 foretages folgende e@ndringer:
a) Stk 1 affattes sdledes:

"l.  Hvis det er nedvendigt at oprette en individuel sagsmappe eller ajourfore det
ansigtsbillede, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra d), og artikel 17, stk. 1,
litra b), skal ansigtsbilledet tages pa stedet. Dette geelder ikke for visumpligtige
tredjelandsstatsborgere, hvis der er registreret et ansigtsbillede 1 VIS med
angivelse af, at det blev taget pa stedet 1 forbindelse med indgivelse af

ansggningen."

b)  Stk. 5 udgar.
5) I artikel 16 foretages folgende e@ndringer:
a)  Stk. 1, litra d), affattes saledes:

"d) detiartikel 15 omhandlede ansigtsbillede, medmindre der er registreret et
ansigtsbillede 1 VIS med angivelse af, at det er taget pa stedet i forbindelse med

mndgivelse af ansegningen."
b)  Som stk. la indsattes folgende:

"la. Hvis der for en tredjelandsstatsborger, hvis individuelle sagsmappe indeholder
et ansigtsbillede som omhandlet i stk. 1, litra d), efterfolgende registreres et
ansigtsbillede 1 VIS med angivelse af, at det blev taget pa stedet i forbindelse
med indgivelse af ansegningen, sletter ind- og udrejsesystemet ansigtsbilledet i

den individuelle sagsmappe."
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0) I artikel 18, stk. 2, indsettes folgende afSnit:

"Uanset nervaerende forordnings artikel 15, stk. 1, og artikel 16, stk. 1, litra d), hvis
tredjelandsstatsborgeren nagtes indrejse med en begrundelse, der svarer til bilag V, del B),
punkt B) eller D), til forordning (EU) 2016/399, og der er tvivl om @gtheden af det
ansigtsbillede, der er registreret 1 VIS, skal det ansigtsbillede, der er omhandlet i dette
stykkes litra a), tages pa stedet og registreres 1 den individuelle sagsmappe, uanset om der

er registreret et ansigtsbillede 1 VIS."
7) I artikel 23 foretages folgende e@ndringer:
a)  Stk. 2, tredje afsnit, affattes sdledes:

"Hvis segningen iind- og udrejsesystemet med de i dette stykkes forste afsnit anforte
oplysninger viser, at der er registreret oplysninger om tredjelandsstatsborgeren 1ind-

og udrejsesystemet, skal grensemyndighederne:

a)  for tredjelandsstatsborgere, der ikke er visumpligtige, sammenligne det
ansigtsbillede, der tages pé stedet, med det ansigtsbillede, der er omhandlet i
artikel 17, stk. 1, litra b), eller foretage verifikation af fingeraftryk i ind- og

udrejsesystemet, og
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b)  for visumpligtige tredjelandsstatsborgere

1) sammenligne det ansigtsbillede, der tages pa stedet, med det
ansigtsbillede, der er registreret 1ind- og udrejsesystemet, jf denne
forordnings artikel 16, stk. 1, litra d), eller med det ansigtsbillede, der
tages pa stedet, og som er registreret 1 VIS 1 overensstemmelse med

artikel 9, nr. 5), i forordning (EF) nr. 767/2008, eller

1)  foretage verifikation af fingeraftrykkene 1 VIS i1 overensstemmelse med

artikel 18 i forordning (EF) nr. 767/2008.

Til brug for verifikationen i1 VIS af visumindehaveres fingeraftryk eller
ansigtsbillede, der er taget pa stedet, kan grensemyndighederne foretage
sogning 1 VIS direkte fra ind- og udrejsesystemet som fastsat i artikel 18,
stk. 6, i forordning (EF) nr. 767/2008."
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b)  Stk. 4, andet afsnit, litra a), affattes séledes:

"a) Hvis segningen i VIS ved brug af de oplysninger, der er omhandlet i artikel 18,
stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 767/2008, for si vidt angér visumpligtige
tredjelandsstatsborgere viser, at oplysninger om den pageldende
tredjelandsstatsborger er registreret 1 VIS, skal der foretages verifikation af
fingeraftryk eller det ansigtsbillede, der tages pé stedet, 1 VIS 1
overensstemmelse med artikel 18, stk. 6, i nevnte forordning. Med henblik
herpa kan grensemyndigheden foretage en segning fra ind- og udrejsesystemet
1 VIS som fastsat i artikel 18, stk. 7, 1 forordning (EF) nr. 767/2008. Hvor
verifikation af en tredjelandsstatsborger ihenhold til nerverende artikels stk. 2
mislykkedes, skal grensemyndighederne tilgd VIS-oplysningerne med henblik
pa identifikation i overensstemmelse med artikel 20 i forordning (EF)

nr. 767/2008."
8) I artikel 24 tilfgjes folgende stykke:

"5.  De kompetente visummyndigheder og de myndigheder, der er kompetente til at
treeffe afgorelse om en ansggning om et visum til lengerevarende ophold eller en
opholdstilladelse, skal have adgang til de relevante oplysninger i ind- og
udrejsesystemet med henblik pa manuelt at verificere de hit, der folger af
foresporgslerne 1ind- og udrejsesystemet i overensstemmelse med artikel 9c og 22b 1
forordning (EF) nr. 767/2008, samt med henblk pé at behandle og treffe afgerelse

om disse ansegninger."
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9) Artikel 35, stk. 4, affattes saledes:

"4.  Hvis en medlemsstat har grund til at formode, at visumrelaterede oplysninger, der er
registreret 1ind- og udrejsesystemet, er faktuelt ungjagtige eller ufuldsteendige, eller
at oplysningerne er blevet behandlet i ind- og udrejsesystemet i strid med denne
forordning, skal den forst kontrollere rigtigheden af disse oplysninger 1 VIS og, om
nedvendigt, berigtige eller supplere demi eller slette dem fra ind- og
udrejsesystemet. Er de oplysninger, der er registreret 1 VIS, de samme som dem, der
er registreret 1 ind- og udrejsesystemet, underretter den omgdende den medlemsstat,
der er ansvarlig for registreringen af disse oplysninger i VIS 1 overensstemmelse med
artikel 24, stk. 2, 1 forordning (EF) nr. 767/2008. Den medlemsstat, der er ansvarlig
for registrering af oplysningerne 1 VIS, skal kontrollere de padgzldende oplysninger
og om negdvendigt omgdende berigtige eller supplere dem i eller slette dem fra VIS
og underrette den berorte medlemsstat, som om nedvendigt straks berigtiger eller
supplerer demi eller sletter dem fra ind- og udrejsesystemet og i givet fald fra den i
artikel 12, stk. 3, omhandlede liste over identificerede personer."

Artikel 5
Andringer af forordning (EU) 2018/1240
I forordning (EU) 2018/1240 foretages folgende andringer:
1) I artikel 4 indsaettes folgende litra:

"da) stette malet med VIS om at lette visumansggningsproceduren og bidrage til at
forebygge trusler mod medlemsstaternes indre sikkerhed ved at tillade segninger i
ETIAS, herunder den ETIAS-overvagningsliste, der er omhandlet i artikel 34"
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2) I artikel 7 foretages folgende endringer:
a) Istk. 2 foretages folgende andringer:
1) Folgende litra indsettes:

"ca) at fastsette, etablere, forhdndsvurdere, gennemfore, efterfolgende
evaluere, revidere og slette de specifikke risikoindikatorer, der er
omhandlet i artikel 9j 1 forordning (EF) nr. 767/2008, efter hering af VIS-

Screeningradet".
i)  Litra e) affattes saledes:

"e) at foretage regelmaessige revisioner af behandlingen afansegninger og af
gennemforelsen af denne forordnings artikel 33 og artikel 9j i forordning
(EF) nr. 767/2008, herunder ved en regelmassig vurdering af deres
indvirkning pé de grundleeggende rettigheder, navnlig hvad angér retten
til privatliv og beskyttelsen af personoplysninger"

i)  Litra h) affattes saledes:

"h)  at underrette transportvirksomheder i tilfelde af driftsfejl i ETIAS-
mformationssystemet som omhandlet i denne forordnings artikel 46,
stk. 1, eller 1 VIS som omhandlet i artikel 45d, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 767/2008".

b) Istk. 3 indsattes folgende litra:

"aa) oplysninger om, hvordan de specifikke risikoindikatorer for VIS fungerer".
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3) I artikel 8, stk. 2, tilfojes folgende litra:

"h) manuelt at kontrollere hit i den i denne forordnings artikel 34 omhandlede ETIAS-

overvagningsliste, der udleses af de automatiserede segninger, som VIS foretager i
medfor af artikel 9a og 22b i forordning (EF) nr. 767/2008, og folge op pé disse hit i

overensstemmelse med naevnte forordnings artikel 9e."
4) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 11b
Interoperabilitet med VIS

Fra datoen for idrifisettelsen af VIS 1 medfor af artikel 11 1 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/..."* forbindes det centrale ETIAS-system og CIR med ESP for at
muliggere den automatiserede behandling i medfor af artikel 9a og 22b 1 forordning (EF)
nr. 767/2008.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om @ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009,
(EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,

(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896 og om ophavelse af Rédets
beslutning 2004/512/EF og Rédets afgorelse 2008/633/RIA med henblk pé reform af
visuminformationssystemet (EUT L ...)."

+ EUT: Indsat venligst nummeret pd denne endringsforordning i teksten og indsaet naevnte

forordnings nummer, dato og EUT-henvisning 1 fodnoten.
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5) I artikel 13 indseettes folgende stykke:

"4b. Adgang til det centrale ETIAS-system i overensstemmelse med artikel 9a og 22b 1
forordning (EF) nr. 767/2008 for visummyndigheder og de myndigheder, der er
kompetente til at treeffe afgorelse om en ansegning om visum til lengerevarende
ophold eller opholdstilladelse, begrenses til kontrol af, hvorvidt ansegeren om
visum, visum til leengerevarende ophold eller opholdstilladelse eller vedkommendes
rejsedokument svarer til en udstedt, afsliet, inddraget eller annulleret rejsetilladelse 1

det centrale ETIAS-system, og begrundelsen for udstedelsen, inddragelsen eller

annulleringen."
0) Folgende kapitel indsettes:

"Kapitel IXa

Anvendelse af ETIAS af de kompetente visummyndigheder og de myndigheder, der er
kompetente til at trefle afgorelse om en ansegning om visum til lengerevarende ophold
eller opholdstilladelse

Artikel 49a
Adgang til oplysninger for de kompetente visummyndigheder og de myndigheder, der er
kompetente til at treeffe afgorelse om en ansogning om visum til lcengerevarende ophold

eller opholdstilladelse

Med henblik pa at foretage verifikationen fastlagt i artikel 9c og 22b i forordning (EF)
nr. 767/2008 har de kompetente visummyndigheder og de myndigheder, der har
kompetence til at treffe afgerelse om en ansggning om visum til lengerevarende ophold
eller opholdstilladelse, ret til at fA adgang til relevante oplysninger 1det centrale ETIAS-
system og CIR."
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7) I artikel 69, stk. 1, tilfojes folgende litra:

"h)  hit, der udleses af de automatiserede forespergsler, som VIS foretager i medfor af
artikel 9a og 22b i forordning (EF) nr. 767/2008, de oplysninger, der behandles af de
kompetente visummyndigheder og de myndigheder, der har kompetence til at treffe
afgorelse om en anspgning om visum til lengerevarende ophold eller
opholdstilladelse, med henblk pd manuelt at verificere hit i overensstemmelse med
nevnte forordnings artikel 9c og 22b, og de oplysninger, der behandles af de

nationale ETIAS-enheder ioverensstemmelse med navnte forordnings artikel 9e."
8) [ artikel 75, stk. 1, tilfojes folgende litra:

"d) dei artikel 9j i forordning (EF) nr. 767/2008 omhandlede specifikke

risikoindikatorer."

Artikel 6
Andringer af forordning (EU) 2018/1860

I forordning (EU) 2018/1860 affattes artikel 19 saledes:

"Artikel 19
Anvendelse af bestemmelserne i forordning (EU) 2018/1861

I det omfang det ikke er fastsat i nerveerende forordning, finder indlesning, behandling og
ajourforing af indberetninger, bestemmelserne om medlemsstaternes og eu-LISA's ansvarsomrider,
betingelserne vedrerende adgang til og undersggelsesfrist for indberetninger, behandling af
oplysninger, databeskyttelse, erstatningsansvar og overvagning og statistikker, som fastlagt i
artikel 6-19, artikel 20, stk. 3 og 4, samt artikel 21, 23, 32 og 33, artikel 34, stk. 5, artikel 36a og
artikel 38-601 forordning (EU) 2018/1861, anvendelse pa oplysninger, der er indleest og behandlet 1

SIS i overensstemmelse med narvaerende forordning."
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Artikel 7
Andringer af forordning (EU) 2018/1861

I forordning (EU) 2018/1861 foretages folgende andringer:
1) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 18a
Opbevaring af logfiler med henblik pd interoperabilitet med VIS

Logfiler for hver databehandling, der foretages 1 SIS og VIS 1 henhold til denne
forordnings artikel 36¢, opbevares i overensstemmelse med denne forordnings artikel 18

og artikel 34 i forordning (EF) nr. 767/2008."
2) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 36a
Interoperabilitet med VIS

Fra datoen for idrifisettelsen af VIS i medfor af artikel 11 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/...** forbindes det centrale SIS-system med ESP for at muliggere
den automatiserede behandling i medfor af artikel 9a og 22b i forordning (EF)

nr. 767/2008.

+ EUT: Indsat venligst nummeret pd denne endringsforordning i teksten og indsat naevnte

forordnings nummer, dato og EUT-henvisning 1 fodnoten.
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om @ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009,
(EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,

(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896 og om ophavelse af Radets
beslutning 2004/512/EF og Radets afgorelse 2008/633/RIA med henblik pa reform af
visuminformationssystemet (EUT L ...)."

Artikel 8
Andringer af forordning (EU) 2019/817

I forordning (EU) 2019/817 foretages folgende andringer:
1) Artikel 4, nr. 20), affattes saledes:

"20) "udpegede myndigheder": myndigheder udpeget af medlemsstaterne som defineret i
artikel 3, stk. 1, nr. 26), 1 forordning (EU) 2017/2226, artikel 4, nr. 3a), i forordning
(EF) nr. 767/2008 og artikel 3, stk. 1, nr. 21), i forordning (EU) 2018/1240".

2) Artikel 13, stk. 1, litra b), affattes saledes:

"b) de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 9, nr. 5 og 6, og artikel 22a, stk. 1, litra k)
og j), i forordning (EF) nr. 767/2008, forudsat for sa vidt angdr ansigtsbilledet, at det
er registreret 1 VIS med en angivelse af, at det blev taget pd stedet ved indgivelse af

ansggningen".
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3) Artikel 18, stk. 1, litra b), affattes sdledes:

"b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, nr. 4, litra a)-ca), og nr. 5) og 6), og
artikel 22a, stk. 1, litra d)-g), j) og k), 1 forordning (EF) nr. 767/2008".

4) Artikel 26, stk. 1, litra b), affattes saledes:

"'b) de visummyndigheder og myndigheder, der er kompetente til at treffe afgorelse om
en ansggning om visum til lengerevarende ophold eller opholdstilladelse som
omhandlet 1 artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 767/2008, nar der oprettes eller

ajourfores et ansggningsdossier 1 VIS i overensstemmelse med naevnte forordning

ba) deudpegede VIS-myndigheder, der er omhandlet i artikel 9d og 22b i forordning
(EF) nr. 767/2008, nir de manuelt verificerer hit, der udleses af automatiserede

eftersporgsler fra VIS til ECRIS-TCN 1 overensstemmelse med navnte forordning".
5) Artikel 27, stk. 3, litra b), affattes sdledes:

"b) efternavn (familienavn), fornavn(e), fedselsdato, fodested, ken og nationalitet eller
nationaliteter som omhandlet 1 artikel 9, nr. 4, litra a) og aa), og artikel 22a, stk. 1,
litra d), i forordning (EF) nr. 767/2008".
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6)

7)

Artikel 29, stk. 1, litra b), affattes sdledes:

nb)

ba)

visummyndigheder og de myndigheder, der er kompetente til at treeffe afgorelse om
en ansggning om visum til lengerevarende ophold eller opholdstilladelse som
omhandlet i artikel 6, stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 767/2008 for match, der forekom
ved oprettelse eller ajourforing af et anseogningsdossier 1 VIS 1 overensstemmelse

med nevnte forordning, bortset fra tilfelde naevnt i dette stykkes litra ba)

de udpegede VIS-myndigheder, der er omhandlet i artikel 9d og 22b 1 forordning
(EF) nr. 767/2008, udelukkende for gule links oprettet mellem oplysninger i VIS og
ECRIS-TCN ved oprettelse eller ajourforing af et ansegningsdossier 1 VIS 1

overensstemmelse med naevnte forordning".

Artikel 39, stk. 2, affattes saledes:

".

eu-LISA opretter, gennemforer og hoster CRRS pé sine tekniske lokaliteter,
indeholdende de oplysninger og statistikker, der er omhandlet 1 artikel 63 1
forordning (EU) 2017/2226, artikel 45a i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 84 i
forordning (EU) 2018/1240, artikel 60 i forordning (EU) 2018/1861 og artikel 16 1
forordning (EU) 2018/1860, logisk adskilt alt efter EU-informationssystem. Der
gives adgang til CRRS via en kontrolleret og sikret adgang og sarlige brugerprofiler,
udelukkende med henblik pé rapportering og statistikker, til de myndigheder, der er
omhandlet i artikel 63 i forordning (EU) 2017/2226, artikel 45a i forordning (EF)
nr. 767/2008, artikel 84 1 forordning (EU) 2018/1240 og artikel 60 i forordning (EU)
2018/1861."
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8) I artikel 72 indseettes folgende stykke:

"la. Uden at det bergrer denne artikels stk. 1, idriftseettes ESP udelukkende med henblik
pa den automatiserede behandling i1 medfer af artikel 9a og 22b 1 forordning (EF)
nr. 767/2008 fra datoen for idriftsettelsen af VIS 1 medfor af artikel 11 1 Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/..."*.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om @ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF) nr. 810/2009,
(EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860,

(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 og (EU) 2019/1896 og om ophavelse af Radets

beslutning 2004/512/EF og Radets afgorelse 2008/633/RIA med henblik pa reform af
visuminformationssystemet (EUT L ...)."

Artikel 9
Andringer af forordning (EU) 2019/1896

I artikel 10 stk. 1, i forordning (EU) 2019/1896 indsettes folgende litra:

"afa) udforelse af de opgaver og opfyldelse af de forpligtelser, der pahviler agenturet i henhold
til forordning (EF) nr. 767/2008".

+ EUT: Indsat venligst nummeret pd denne endringsforordning i teksten og indsat naevnte

forordnings nummer, dato og EUT-henvisning 1 fodnoten.
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Artikel 10
Ophcevelse

Beslutning 2004/512/EF og afgerelse 2008/633/RIA ophaves. Henvisninger til nevnte beslutning
og nevnte afgerelse geelder som henvisninger til forordning (EF) nr. 767/2008 og leses efter

sammenligningstabellerne 1 henholdsvis bilag I og Il i nerverende forordning.

Artikel 11
Idriftscettelse

1. Senest den 31. december 2023 vedtager Kommissionen en afgerelse ved hjelp afen
gennemforelsesretsakt med fastsettelse af datoen for idriftsettelse af VIS 1 henhold til

denne forordning. Kommissionen vedtager denne afgerelse, nar folgende betingelser er
opfyldt:

a) foranstaltningerne omhandlet i artikel Sa, stk. 3, artikel 6, stk. 5, artikel 9, tredje
afsnit, artikel 9h, stk. 2, artikel 9j, stk. 2 og 3, artikel 22b, stk. 18, artikel 29, stk. 2a,
andet afsnit, artikel 29a, stk. 3, andet afsnit, artikel 45, fierde afsnit, artikel 45c,
stk. 3, artikel 45c, stk. 5, andet afsnit, artikel 45d, stk. 3, og artikel 50, stk. 4, tredje
afsnit, 1forordning (EF) nr. 767/2008 er vedtaget

b)  eu-LISA har underrettet Kommissionen om, at alle testaktiviteter er afSluttet pa
tilfredsstillende vis
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c) medlemsstaterne har meddelt Kommissionen, atde har truffet de nedvendige
tekniske og retlige ordninger til at behandle data i henhold til denne forordning og
har meddelt Kommissionen og eu-LISA de oplysninger, der er omhandlet 1
artikel 45b i forordning (EF) nr. 767/2008.

2. Kommissionen overvager ngje processen med gradvis opfyldelse af de betingelser, der er
fastsat i stk. 1, og underretter Europa-Parlamentet og Radet om resultatet af de

testaktiviteter, der er omhandlet 1navnte stykkes litra b).

3. Senest den ... [et &r efter datoen for denne @ndringsforordnings ikrafitreeden] og hvert éar
derefter, mdtil Kommissionens 1 stk. 1 omhandlede afgerelse er vedtaget, forelegger
Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Radet om status med hensyn til
forberedelserne til den fuldstendige gennemforelse af denne forordning. Denne rapport
skal indeholde detaljerede oplysninger om de atholdte omkostninger og oplysninger om
eventuelle risici, der mitte have indvirkning pa VIS' samlede omkostninger, som skal

atholdes over Unionens almindelige budget.

I tifelde af forsinkelser med hensyn til den fuldstendige gennemforelse af denne
forordning underretter Kommissionen hurtigst muligt Europa-Parlamentet og Radet om

arsagerne til forsinkelserne og om konsekvenserne hvad angar tid og omkostninger.

4. Afgorelsen omhandlet 1 stk. 1 offentliggeres 1 Den Europeeiske Unions Tidende.
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Artikel 12

Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning finder anvendelse fra den dato, der er fastsat af Kommissionen i

overensstemmelse med artikel 11, med undtagelse af:

a) folgende bestemmelser, som finder anvendelse fra ... [datoen for denne

@ndringsforordnings ikrafttreden]:

) denne forordnings artikel 1, nr. 6), for sd vidt angar artikel Sa, stk. 3, og artikel 6,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 767/2008

i)  denne forordnings artkel 1, stk. 10, litra c), for s& vidt angar artikel 9, tredje afsnit i
forordning (EF) nr. 767/2008

i)  denne forordnings artikel 1, nr. 11), for sa vidt angér artikel 9h, stk. 2, og artikel 9j,
stk. 2 og 3, 1 forordning (EF) nr. 767/2008

iv)  denne forordnings artikel 1, nr. 26) for sé vidt angar artikel 22b, stk. 18, i forordning
(EF) nr. 767/2008
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v)  denne forordnings artikel 1, nr. 34), for s& vidt angir artikel 29, stk. 2a, andet afSnit,
og artikel 29a, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 767/2008

vi)  denne forordnings artikel 1, nr. 44), for s& vidt angér artikel 45, artikel 45c, stk. 3,
fierde afsnit, artikel 45c, stk. 5, andet afsnit, og artikel 45d, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 767/2008

vil) artikel 1, nr. 46)

vii) denne forordnings artikel 1, nr. 47), for sd vidt angér artikel 49 og artikel 50, stk. 4,
tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 767/2008 og

ix) denne forordnings artikel 4, nr. 2), for sd vidt angar artikel 9, stk. 2, 1 forordning
(EU) 2017/2226

b) artikel 1, nr. 40)-43), der finder anvendelse fra ... [et ar efter datoen for denne
endringsforordnings ikrafttreden]

c) denne forordnings artikel 1, nr. 44), for sé vidt angér artikel 45e og 45f 1 forordning (EF)
nr. 767/2008, der finder anvendelse fra den ... [to ar efter datoen for denne

@ndringsforordnings ikrafttreeden].
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget 1 Strasbourg, den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne

Formand

Pa Radets vegne

Formand
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